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Attenzione

- Questo apparecchio contiene batterie ricaricabili non sostituibili.

- Collegare I'apparecchio solo a una porta USB.

- L'apparecchio e progettato solo per capi di vestiario.

- Spegnere sempre |'apparecchio dopo I'uso e prima di ricaricarlo.

- Non utilizzare mai accessori o parti di altri produttori oppure componenti non
consigliati in modo specifico da Philips. In caso di utilizzo di tali accessori o parti, la
garanzia si annulla.

- La batteria ricaricabile integrata deve essere rimossa da un professionista qualificato
al momento dello smaltimento del prodotto. Le istruzioni per la rimozione delle
batterie ricaricabili integrate sono disponibili sul sito www.philips.com/support.

- Tipo di batteria: tecnologia ad alta potenza, Ni-MH AAA 750 mAh

mmmm U'tilizzo dell”apipare cchi o

Assicurarsi di distendere il tessuto su una superficie piana. Non premere |'apparecchio

sul tessuto con eccessiva forza. Non utilizzare I'apparecchio su parti in rilievo, zip,

bottoni e lacci.

P ulizia @ man urten zi o n o

Per una maggiore sicurezza, le lame smettono di girare automaticamente quando si

rimuovono i paralame.

Nota: non lavare la base con acqua.

mmm Campi elettromagnetici (EMF)

Questo apparecchio & conforme agli standard e alle norme applicabili relativi

all'esposizione ai campi elettromagnetici.

mmmRiciclaggio

- Questo simbolo indica che il prodotto non puo essere smaltito con i normali
rifiuti domestici (2012/19/UE).

- Questo simbolo indica che il prodotto contiene una batteria
ricaricabileintegrata conforme alla direttiva europea 2006/66/ce e
che quindi nonPuo essere smaltita con i normali rifiuti domestici. Vi
consigliamo diPortare il prodotto presso un punto di raccolta ufficiale o
un centroassistenza Philips, dove un tecnico provvedera alla rimozione
dellabatteria ricaricabile.

Ci sono due situazioni in cui potete restituire gratuitamente il prodottoVecchio a un

rivenditore:

1 Quando acquistate un prodotto nuovo, potete restituire un prodottoSimile al
rivenditore.

2 Senon acquistate un prodotto nuovo, potete restituire prodotti condimensioni
inferiori a 25 cm (lunghezza, altezza e larghezza) ai rivenditoriCon superficie
dedicata alla vendita di prodotti elettrici ed elettroniciSuperior Al 400 m?2.

- Intutti gli altri casi, attenetevi alle normative di raccolta differenziata deiProdotti
Elettrici, Elettronici e delle Batterie Ricaricabili in Vigore nel VostroPaese: un corretto
smaltimento consente di evitare conseguenzenegative per I'ambiente e la salute.

Rimozione della batteria ricaricabile

Prima di smaltire I'apparecchio, rimuovere le batterie ricaricabili. Prima di rimuovere la

batteria, assicuratevi che I'apparecchio sia scollegato dalla presa di corrente e che la

batteria sia completamente scarica.

z
X

Adottate tutte le misure di sicurezza necessarie quando utilizzate utensili per aprire
|'apparecchio e quando smaltite la batteria ricaricabile.

1 Rimuovere e scollegare il cavo di ricarica dall'apparecchio prima di rimuovere la
batteria.

Rimuovere il contenitore dei pelucchi dall’alloggiamento principale.

Rimuovere il coperchio in gomma dai tre fori per le viti.

Svitare e rimuovere le viti dal coperchio interno.

Aprire il coperchio interno dall‘alloggiamento principale.

Rimuovere il circuito stampato.

Tagliare le linguette metalliche per staccare la batteria.

Raccolta differenziata dei rifiuti. Controlla le linee guida del tuo Comune.

NoubhwN

N Garanzia e assiste Nz
Versuni offre una garanzia di due anni su questo prodotto dopo I'acquisto. La garanzia
non e valida se il difetto e dovuto a un uso errato o a una scarsa manutenzione del
prodotto. La nostra garanzia non influisce sui diritti dell’'utente previsti dalla legge in
quanto consumatore. Per ulteriori informazioni o per richiedere la garanzia, visitare il
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Ocbl 3aTThl CaTbIMN anybIHbI30eH KYTThIKTalMbI3 aHe Philips komnaHusacbiHa

KoL kengini3! Philips ycbiHaTbIH KONAAYAbl TOMbIK NanganaHy yLwiH eHiMai
www.philips.com/welcome Beb-calTbiHAa TiPKEHi3.

V12 HbI3 b1 @K a0 2 T
KocbIMLLa nanganany Ky>XaTramacbiH

Kypanapl nanganany angpliHna 6enek MaHbi3fbl aknapaT napakLlacbiH XKaHe OCbl
nanpanaHyLbl HYCKayblFbIH MYKUST OKbIN LWbIFbIHbI3. KyxKaTTapabliH ekeyiH fe
6onaluakTa aHblKTama any yLWiH cakTan KoMbIHbI3.

Byn Kypan Tek ynae nanganaHyfa apHanfaH. OHiMAI Tek makcaTbiHa can
nanpanaHbiHbi3. Oypbic nangananbay kayinTi xxafgannapra Hemece ayblp xapakatka
ceben 6onybl MyMKiH. Ke3 kenreH KOMMepUusblk MakcaTTa KonaaHy, aypbic
nanpanaHbay Hemece Hyckaynapabl OpbliHAAMay XaFAanblHAa OHAIPYLWI elKaHaan
>KayankepLinikTi MOMHbIHA anMalrabl XXaHe Keninaik KongaHblamanab.

KayinTi »xargannap

Kypangbl cyfa Hemece 6acka cyMbiKTbIKTapFa 6aTblpyFa XaHe afblHAbl CyAblH,
acTblHAA XyyFa Gonmangsl.

Bananap KypanmeH onHamaybl Kepek.

Byn Kypanabl 8 Hemece ofaH Xofapbl >kacTafbl bananap MeH usrkanbik, cesy
Hemece onnay kabinettepi WwekTeyni He 6osmaca Taxipubeci xxaHe binimi a3 agamaap
KafafanaymeH Hemece Kypasfbl Kayinci3 nanganaHyfa KaTblCTbl HycKayap anfaH
>KaHe BarnaHbICTbl KayinTepAi TYCiHreH Xafaanda nanganada anagpl.

AbannaHbi3

Ta3zanay >aHe nanaanaHyLUbiHbIH KbI3MET KOPCETY XyMbICbIH Oananap bakbinaycsl3
OpblHAaMaybl KEPEK.

KonpaHy 6apbicbiHAa allibim, MblLLak, XY3iH XXaHe MaMblkka apHasfaH 6enimMiH
LUbIFAPbIM arTMaHbI3.

Ke3re kepiHeTiH 3aKpIMbl 601Ca HemMece Mblllak He OHbIH XY3i CbiHFaH 6osca, Kypan
OuikTeH KynafaH 6onca, Kypanabl nanganaHbaHbi3.

KonpaHy 6apbicbiHAa MbilLaKTapFa XaHe arHanaplpy GiniriHe yLLIKip 3aTTapbl TUTi30eH,;3.
Tazanan, KyTin x)aTkaHZa >XoHe 3apsiaTanbin XaTkaHaa Kypanabl KOCnaHbi3.
Ta3zanan, KyTin x)aTKaHZa caycakTapblHbI34bl XoHe KObIHbI3[bl MbllLaKTapFa XaHe
avHangbipy 6iniriHe TUri36eH;3.

Byn eHimae 3apsiaTanmansl 6atapes 6ap.

3apsiaTanmMansl 6aTapesiHbl aybICTbIPY YLiH Kypanabl allnaHbi3.

Erep GaTapesanap 3akbIMAanca Hemece afbiMn KETCe, Tepi MeH Ke3re TycyiHe

on 6epmeHi3. Erep 6yn opblH anca, Aepey CyMeH Lalbin, MeanumMHabik,
KOMeKKe XYriHiHi3. baTapesnapabl ycTaraH Ke3ae KOblHbI3AblH, OHIMHIH XaHe
OaTapesnapablH KypFak eKeHAiriHe Ke3 XeTKi3iHi3.

LLIblFapbinFaHHaH KeriH 6aTapesnapablH Ke30encok, KbiCka TyMbIKTanyblH
bonabipmac yLiH 6aTapesi KneMManapbiHbiH MeTas 3aTTapFa (Mblcasbl, TUbIHOAPFA,
KbICTBIPFBILITAPFa, CakyMHanapFa) TUioiHe xon 6epMeHi3. baTapesinapabl antoMmnHUn
donbrameH opamMaHbi3. batapesinapabl TacnafaH LWblFapbiHbl3 HEMece KOKbICKa
TacTamac BypbiH, Onapabl N1aCTUK NaKeTiHe CaslblHbI3.

Erep KypangaH aeTTeH ThIC bICTblK, HEMECE XKaFbIMCbI3 MiC LUbIKCa, TYCi &3repce
Hemece 3apsiaTay oaeTTerifeH y3arbipak 601ca, OHbl KaTa 3apsaTamMaHbl3 Hemece
on Te3 eLwin Kasca, Kypanabl naganaHyabl xaHe 3apsarayabl Toktatein, Philips
KOMMaHWsICbIHa XabapnacbiHbi3.

OHimaep MeH baTapesanapabl OTTaH asblC CakTaHbl3 XaHe onaphbl KyH cayneci
Hemece XOoFapbl TemMnepaTypa acep eTETIH Xepre KOMMaHbI3.

OHimaepLi XaHe onaphblH baTapesnapbiH MUKPOTONKbIHAbI MelwTepre HeMece
NHIOYKUMANBIK MewwTepre caiMaHbi3.

BaTapesinapablH Kbi3bin KeTreyi, He 6onmaca ynbl Hemece KayinTi 3aTTapabl
LWblFapMaybl YLUiH HIMA]I HeMece HaTapesiHbl allnaHbl3, 63repTrneHi3, TeCNeH;s,
OynaipMeHi3 HeMece BenlekTeMeH;3.

BaTapesinapabl Kpicka TyMbIKTayFa, apTblK 3apsiATayFa HemMece Kepi 3apsiaTayFa
6onmangsl.

Eckepty

Byn Kypanga aybIcTbipyFa 6onManTbiH OaTapesnap 6ap.
Byn kypangpl Tek USB nopTbiHa KOCbIHbI3.
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Congratulazioni per l'acquisto e benvenuti in Philips. Per trarre il massimo

vantaggio dall‘assistenza fornita da Philips, registrare il proprio prodotto sul sito:
www.philips.com/welcome.

I | m P Ot a1t
Prima di utilizzare I'apparecchio, leggere attentamente la brochure informativa e il
manuale dell’'utente. Conservare entrambi i documenti come riferimento futuro.
Questo apparecchio é stato progettato esclusivamente per uso domestico. Utilizzare

il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto. L'uso improprio puo causare pericoli
o lesioni gravi. In caso di uso commerciale o improprio dell’apparecchio o di mancato
rispetto delle presenti istruzioni, il produttore declina qualsiasi responsabilita e la
garanzia perde validita.

Pericolo

- Nonimmergere I'apparecchio nell'acqua o in altri liquidi e non risciacquarlo sotto
I'acqua corrente.

- Evitare che i bambini giochino con I'apparecchio.

- Questo apparecchio puo essere usato da bambini dagli 8 anni in su e da persone con
capacita mentali, fisiche o sensoriali ridotte, prive di esperienza o conoscenze adatte,
a condizione che tali persone abbiano ricevuto assistenza o formazione per utilizzare
I'apparecchio in maniera sicura e capiscano i potenziali pericoli associati a tale uso.

Avviso

- Le operazioni di pulizia e manutenzione non devono essere eseguite da bambini
senza la supervisione di un adulto.

- Non aprite e rimuovete il coprilame e lo scompartimento lanugine durante I'uso.

- Non utilizzare I'apparecchio se presenta danni visibili, se il gruppo lame o il coprila-
me sono rotti o se I'apparecchio & caduto.

- Non lasciare che oggetti appuntiti entrino in contatto con le lame e I'albero rotante
durante |'uso.

- Non accendete né utilizzate I'apparecchio durante le operazioni di ricarica, di pulizia
o di manutenzione.

- Tenere mani e dita lontane dalle lame e dall’albero rotante durante la pulizia e la
manutenzione.

- Questo prodotto contiene una batteria ricaricabile.

- Non aprire il prodotto per sostituire la batteria ricaricabile.

- Sele batterie sono danneggiate o perdono, evitare il contatto con la pelle o gli occhi.
Se cio dovesse accadere, sciacquare immediatamente con acqua e rivolgersi a un
medico. Quando si maneggiano le batterie, assicurarsi che le mani, il prodotto e le
batterie siano asciutte.

- Perevitare cortocircuiti accidentali delle batterie dopo la rimozione, non lasciare
che i morsetti della batteria entrino in contatto con oggetti metallici (ad es. monete,
forcine, anelli). Non avvolgere le batterie in fogli di alluminio. Avvolgere i morsetti
della batteria nel nastro adesivo o mettere le batterie in una busta di plastica prima
di gettarle.

- Seil prodotto si surriscalda in modo anomalo, emette un odore inusuale, cambia
colore o se laricarica richiede piu tempo del solito, non effettuare pit la ricarica,
oppure, se si scarica rapidamente, interrompere |'utilizzo e la ricarica del prodotto e
contattare Philips.

- Tenere il prodotto e le batterie lontano dal fuoco e non esporli alla luce diretta del
sole o0 a temperature elevate.

- Non collocare i prodotti e le batterie in forni a microonde o su fornelli a induzione.

- Non aprire, modificare, forare, danneggiare o smontare il prodotto o le batterie
per evitare il surriscaldamento di queste ultime o il rilascio di sostanze tossiche o
pericolose.

- Non provocare cortocircuiti, sovraccarichi o inversione della carica delle batterie.

sito Web www.philips.com/support.
Nota: la garanzia non copre |'usura del gruppo lame.
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9maqLamdgdeo; Philips o gnmmzszm sbsm 8g6sdgbb! Philips-nb Bbsoadgmnm
bfyma bafMmggdmmonbm3znb mg3qbn 3hmwoydhn wssmganbhmamgom oJ:
www.philips.com/welcome.
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- byn kypan Tek Kvimre apHanfaH.

- KonpaHbin 6ofFaH CoH XaHe 3apsiaTamac OypbiH, Kypanabl 9pAanbiM eLlipy Kepek.

- backa eHgipywinep weirapraH Hemece Philips KoMnaHUACkI HaKTbl yCbiHOafFaH
Kocasikbl Kypangap MeH 6eniektepdi nanganandaHbis. OcbiHAan kepek-xapaktap
MeH besLekTepai nanaanaHcanpl3, Keninaik e3 KyLwiH Xosapl.

- lwki 3apspanmansl 6atapesiHbl HIMAT KalTa eraey KesiHae binikTi MaMaH anbin
TacTaybl Kepek. ILki 3apsiaanmans 6atapesnapnbl any 6onbliHLWa HyCKaynapab!
www.philips.com/support Beb-canTbiHaH KapaHbi3.

- batapes Typi: Highpower TexHonoruscsl, NI-MH AAA 750 mA/caF

. Ky panabl KO, Hy

Knimai Teric )xepre xanfaHbIHbI3fa KO3 XeTKi3iHi3. Kypanabl knimre katTbl

XakblHAaTNaHbI3. Kypanabl Tirictepae, cbiablpManapaa, Tynmenepae xaHe 60¢

XinTepae KonaaH6aHbI3.

I Tazanay >KoHe Ky Ty I

KocbIMLua Kayinci3aik ywiH nbilwak >Ky3iH anbin TacTaFaH Ke3fe nbllliakTap aBTOMaTTbl

Typae anHanyabl TokTaTagbl.

EckepTtne. Heri3gai cymeH >yyfa 6onmangsl.

D 1eKTPOMAarHuTTiK epicrep (3MO)

By KypbINFbl 2N1EeKTPMarHUTTIK epicTepAiH acepiHe KaTblCTbl 6apsiblk KONAaHbICTaFbl

CTaHOapTTap MeH epexenepre caw.
]
YCbIHbINAAbI.

- DnekTp XaHe 3N1eKTPOHABIK OHIMAEP MeH 3apsiaTanmMans 6atapesnapibiH
KanoblKTapblH 6enek XuHay XeHiHAeri eniHi3aiH epexenepiH cakTaHbl3. Kokbicka
[ypbIC TacTay KOpLUafaH opTafa XaHe alaM AeHcaybiFbiHa TUETIH 3UsiHAbI 9CEPAIH
anAaplH anyfa kemekTeceq;.

N OHAey

- byn TaHba ocbl HIMAI KanbINTbl TYPMbICTLIK, KaJIAbIKNEH TacTayfa
6onmanTbiHbIH Gingipeni (2012/19/EU).

- byn Tanba ocbl HIMAE KanbINTbl TYPMbICTBIK, KanablKNeH TactayFa
OonMawThIH, iLKi 3apafaTanmMansl batapeanap 6ap ekeHiH 6ingipeni
(2006/66/EC). 3apsaranmans! 6atapesHsl 6ifikTi MamaH anybl YLWiH eHIMA]
pecMu XXnHay opHblHa Hemece Philips cepBuUCTik opTanbifbiHa anapy Katas,

3apsaaranmansi 6atapesnapapbl any

3apsiaTanmMansl 6aTapesiHbl Tek eHiMAl TacTaFaH Ke3fe anbiHbi3. batapesHbl anmac
BypbIH, KypanablH po3eTkadaH axblpaTblifaHblHa XaHe 6aTapesHbiH TOMbIFbIMEH
TayCblIFaHbIHA KO3 XETKI3iHi3.

OHimI aWyra apHaiFaH KypaaaapMeH XyMbIC icTereHe XaHe 3apaaTanmans
GaTtapeanapApl TacTay kesinae 6apsblk KaXeTTi cakTblK LapanapblH cCakTaHbi3.

BaTtapesiHbl anmac 6ypbiH, 3apsiaTay kabeniH KypanaaH axblpaTbiHbI3.
Tabnetka KOHTEMHEPIH Heri3ri KOPMycTaH afbiHbI3.

Pe3eHke TbIFbIHABI YL OypaHaa TeCiriHEH ablHbI3.

BypaybiluTapbiH 60caTbin, iWKi KaKnakTaH anbiHbI3.

Heri3ri KopnycTbIH, iWKi KaKnaFbiH allblHbI3.

bacbinFaH MOHTaXApl NiaTaHbl afblHbI3.

BaTapesHbl WbiFapy yWiH MeTan iIMeKTepAi KeciHis.

NOoO U WN =

m Keninaik XXKaHe Ko .1,0,ay
Versuni KOMNaHUAChI CaTbIN afiFaHHaH KeMiH OCbl HIMre eki XbI1ablK, KeNiNmik

Gepepni. Erep akay gypbic naaanaHbay HemMece canachl3 TeXHUKAbIK KbI3MET KopceTy
canfapbliHaH 6osca, Oy Keninaik KyLwiH xoaabl. bi3giH keningik TyTbIHyLWbl peTiHae
Ci3ajiH 3aHabl KyKblKTapblHpbI3Fa acep etnenai. KocbiMiwa aknapar any yLiH Hemece
KeningikTi nanganaHy ywiH 6i3aiH Be6-canTka KipiHiz www.philips.com/support.
EckepTne. Keningik nbllakTbiH TO3ybl MEH CbipblTybiHa Gepinmengi.

Kbiprbizya

ey |
CaTbIn anraHblHbI3 Y4YH KyTTYKTanbbi3 xaHa Philips'ke kow kennHums! Philips cyHywaran
KONAOOHY TONYK NanpanaHyy y4yH eHymyHysay www.philips.com/welcome
HapakyacblHaH KaTTOOLOH 6TKePYHY3.

I V122 H 11,71y
l.IJaleaH,u,u KongoHyynaH Mypaa MaaHWIyy MaanbiMaTt KaMTblJTraH 6yK}1€"I'I'I/I >KaHa
KONAOHYYHYYHYH HyCKaMacCblH KblJ14aT OKYMN YbITbIHbI3. Kun AOKYMEHTTU TeH Kene4dekrte
KapooO Y4YYyH caKTan KOHY3.

Byn wanmaH ynae KoNAoHyy Y4YyH raHa ULITENMnN YblikKaH. OHYMAY MakcaTTyy Typae

raHa KongoHyHys. Tyypa amec KONAOHYY ap KaHAal KOpKyHy4Tapra >e onyTTyy

>KapakaTtTapra anbin Keanwn MyMKYH. KOMMepLLI/IﬂﬂbIK MakKcaTTa KongoHynraH
ydypfa, Tyypa aMec KONAoHYca e Hyckamanap Tyypa atkapbiibaca, eHaypyy4y a4

KaH,ElaIZ >KOonKepynnmk anb6awnT xaHa Kenunnguk MunoetTreHMenepun aTKaprﬂGaVIT.
KopkyHyy4

- LamaHapl 34 kavaH cyyra xe ballka CyloKTyKKa canbaHbli3 kaHa kpaHarsl cyyra
YankabaHpi3.

- banpap wanmaH MeHeH OHoOOLLY Kepek.

- byn wanmaHabl aHbIH KOPKYHYYTapbl Tyypayy TYLUYHIOH, aHbl KOOMNCY3 naraanaHyy
00IOHYa KepCeTMesIep MeHEH TaaHbILLKaH 8 Xall XaHa aHAaH XOoropky KypakTarsi
Oanpap >aHa Gu3mnKanbIK XakTaH, ceyy XeHOOMY Xe aKblf1-3Cv YekTenreH anaMmaap
Ke TaxXpblnbachi3 afamMaap 63 anfbiHya e YOHLOPLAYH Ke3eMesly acTbiHAa KONLAoHO
anblWwart.

KeHyn 6ypyHys

- Kaw 6angapra YoHAOPAYH Ke3eMesycy3 LaiMaHabl Ta3ano0ro xe TeXHUKanbik
TENNe6 ULITEPUH XYPry3yyre Thitoy casibiHaT.

- KonpoHyy yuypyHaa 6bl4akTbiH KOOMCY3AyK KanToOOUyH XaHa Tykyenep 6enyryH
aybin, YbirapbaHbi3.

- Orep wanmMaHza KepyHyn TypraH xapakanap 6ap 6051co, owoHAom 3ne bbivak bnory
ke BbluakTblH KOOMCY3ayK KanToOuy CbIHbIK, Xe LainMaH TyLUyn keTkeH 601co, aHbl
KONLOHOOHY3.

- KonpoHyy yuypyHaa yuTyy HepcenepamnH bbluakTapbiHa xXe arnaHyydy BaabiHa
TUAWN KETULLIHE X0 bepbeHus.

- LWanmaH kybaTTanbin aTkaHaa, e Ta3anoo xaHa Tennee uu yaypyHaa aHbl
Kyry30eHy3 xaHa KongoHOoHy3.

- Ta3anoo xaHa Tennee 1w yuypyHaa MaHxanapbiHbl3abl XaHa KonyHy3ay
Obl4aKkTapaaH xaHa annaHyydy BanfaH asnbiC KapMaHbi3.

- byn eHym kaitpa kybaTTanyydy 6atapesiHbl KamTbINT.

- Kanpa kybattanyyuy 6atapesiHbl anMalLTbipyy Y4yH WarkMaHbl aunaHbi3.

- Orep 6atapesnap by3ynyn xe 3pun KeTce, Tepure xe Ke3re TUNrM3beHns. drep
KO3YHY3re TMINM KeTCe, Cyy MEHEH XaKLLblIan Xyyn, MeauLMHanbik xapaamra
KanpbibiHbI3. BaTapesnapabl kapMan xaTkaHaa, KONL4opyHy3, OHYM XaHa
GaTapesniap Kyprak 3KeHVH TeKLLepPUHM3.

- batapesinapapl YsirapraHaaH KUMMH KOKYCyHaH KbiCcKa TyTalllyy 601yn KeTneLwm yuyH,
6aTapesiHbiH kKneMManapbiH MeTann bytomaapra (Muc. MoHeTanap, Yad canrbiuTap,
LakekTepre) Tmnrn3beruns. batapesnapabl antoMuHUin hosibrara opoGoHy3.
BaTtapesi knemmanapblH CKOTY MEHEH Opor xe baTapesnapAbl Xennm 6aluTbikka
canbin Typyn bIprbiTbiHbI3.

- Dreppe eHyM afaTTarbiaH allblkya biChIMN KETCE Xe XbIT YblKca, TYCYH ©3repTce xe
Ky6aTToO femMenaervuaeH y3akka cosysca, aHbl karpa kybattabaHbis, xe 60160co
Ky6aTbl 6aT TyreHyn Kanca, eHyMay KONAOHYYHy xaHa KybaTttooHy TokToTyn, Philips
MeHeH GannaHbIWbIHbI3.

- BHymay xaHa batapesnapabl OTTOH afbiC KapMaHbI3 KaHa anapabl Ty3 KYH HYpyHYH
K€ KOropKy TemnepaTtypaHblH Taacvpu angblHaa KantolpbaHbi3.

- BHymAaepay XaHa anapgbiH 6atapesnapbiH MUKPOTONKYHAYY XaHa NHAYKLUMSIbIK
MeluTepre canbaHpi3.

- baTapesinap biCbin xe yynyy aHa KOpKyHyuTyy 3aTTapAasl 6enyn ybirapbatu yuyH
OHYMAY e baTapesiHbl a4naHpl3, ©3repTneHy3, TeLLNeHM3, 3bIH KeNTUpPOeHuns xaHa
axblpaTraHbi3.

- Kblcka TyTalyyra gyyliap KbinbaHbl3, alwbikya KybaTTabaHbi3 kaHa 6aTtapesnapmbl
TenedoH apkblayy kybaTTabaHbl3.

AbannaHbi3

- WaimaHpa anmaluteipbinban TypraH 6atapesnap KamTblraH.

- byn wanmangbl USB nopTKO raHa TyTalTbipbiHbI3.

- LWanmaH kunmpaepre raHa KongoHyyra apHaaraH.

- WaimaHabl kongoHyn 6yTKeHAeH KUANH XaHa KybaTToOA0H MypyH aHbl ap Aaiibim
©4YPYHY3.

- Dy kauaH ballika eHaypyyYynepayH xe Philips komnaHusicel aTalibiH cyHylwTabaraH
akceccyapnapasl xe 6enykrepay KonfaoHOoHy3. drepfe c13 MblHAAN TETUKTEPAN Xe
6enyKTepay KONLOHCOHY3, aHa CU3AMH KENUAAUTNHM3 XapaKcbi3 6onyn Kanar.

- ©HyMAy bIPrbITYy YUypyHAA XabbILTbIPbINraH Kanpa kybattanyyyy 6atapesHsi
TaxpbInbanyy aguc raHa anbin canyycy kepek. XXabbILTbipblaraH Kanpa

Ky6aTTanyydy 6atapesiHbl anbin canyy 6otoH4Ya HyckamaHbl www.philips.com/
support 6apakyacbiHaH TancaHbl3 600T.
- barapes Typy: XXoropky ky6atTyynykTarsl TexHonorus, NI-MH AAA 750mAY
. LLlavivaHabl KOJ1/10 H 'y 1
Kunnmpam Ty3 >kepre Koton, TanTan anyyHy yHyTnasbi3. LLiaimMaHapsl kKunvmMre ete
KaTyy 6acnaHbi3. LLlaiMaHapl caiManapra, celablpManapra, Tondynapra xaHa 6oL
XunTepre KONAOHOOHY3.
I Ta3aJ100 >KaHa Te 410 © 1
Kolwymya koomncy3ayK Y4yH, 6bl4akTbiH KOOMCY3AyK KanTOOUYYH YblrapcaHbi3, bblyakTap
aBTOMATTbIK TYPAe aislaHyyCyH TOKTOTOT.
SckepTyy: KoprycyH cyy MeHeH xyybaHbi3.
N D 1eKTPOMarHuTTuK Tanaanap (AMT)
Byn WwanmaH 3n1eKTpoMarH1TTUK Tanaa otoHYa KydyHAery ctTaHaapTTapra aHa
apexenepre xoon beper.

mmm Kanpa nwitetyy
- Byn 6enrv 6yn eHymay KagvMKn TUPUYMANK TallTaHAbINapbl MeHeH brpre
KOK Kbllyyra 60160 TypraHasirbiH 6ungupet (2012/19/EU). E
- Byn 6enrv 6yn eHyMae KagnMK1 TUPUYUAVK TallTaHablNapbl MeHeH
Ounpre xok Kblnyyra 60160 TypraH, WanMaHra xabbllUTbipbliraH Kapa L
KybaTTanyydy 6atapes 6ap akeHuH bungupet (2006/66/EC). Kanpa
KybaTTanyy4y 6atapesHbl NpodeccoHanbik Typae Ybirapyy YyyH, E
OHYMYHY3y pacMuii 4orynTyy xarsiHa xe Philips Tennee 6opbopyHa ansin
OapyyHy3ay CyHyLITanobI3.
- DNeKTp XaHa 3N1eKTPOoHMKasblk OHYMAePay XaHa baTapesnapabl ©3yH4e TonToo
O0I0HYa BIKeHY3LYH dpexenepuH cakTaHpl3. Tyypa XOK Kbllyy annaHa-yenpere
kaHa agam/blH eH CooNyryHa Tepcraacvp 3TyYHYH anfablH anar.

Karipa ky6aTTanyy4y 6atapesiHbl anbin canyy

Kanpa kybattanyyuy 6aTapesiHbl WanMaHbl TallTaHAbIra bIPrbiTKaHAA raHa
YblrapblHbI3. baTtapesHbl anbin canyynaH MypyH, ©HyM po3eTkaaH axblpaTbliraHabirbiH
aHa baTapesiHbiH KybaTbl TONYry MeHeH TYreHreHYH TeKLLEPUHM3.

LLlarmaHrel adyy Y4yH Kypaniap MeHeH NTeee xaHa batapesHbl TallTaHabIra
BIPrbITYY yuypyHAa 6apabik 3apbln 6ONrOH KOOMCY3AyK YapanapblH KepYHy3.

1 baTapesiHbl YblrapyydaH MypyH, Ky6aTTouy kabenam eHymMaeH cyypyn, anbin
canblHpI3.

2 TyKTep YUYH YeMUYeKUYEOCYH HEMM3rM KOPMYCTaH asbin CablHbl3.

3 Pe3uHa TbIrbIHABICHIH Y4 BYPOO TELUMIMHEH YblrapblHbI3.

4 Bypamanapfbl 60LWOTYN, NYKK KarnkakyacsiHaH GypaManapbl YbirapbiHbi3.

5 Hermsrv KopnycTyH nukm KankakyacbiH aublHbl3.

6 bacbinraH cxema TaKTacblH YblrapblHbl3.

7 baTapesiHbl axblpaTyy Y4YH METas1 TUIKENEPUH KECH CaNbiHbI3.

I KenyaMK dKaHa Ko /1,0 O
Versuni 6yn eHyMAay caTbin anraHhaH KUANH 3K1 XbinablK Kenunavk 6eper.

Srepae Oy3ynyy Tyypa IMec KONAOHYYHYH Xe Hayap TenneeHyH anbiHaH 60MroH

601c0o, Byn KenuAAvK Xapakcbiz 6onyn caHanar. BU3AVH KENWUAAYK Mbli3am

6OIOHYa CU3OMH KepeKTeeuUyY YKYKTapblHbI3ra TaaCUpUH TUNrM36enT. KeHeHnpask
MaanbIMaT anyy xe KeNUILMKT KONAOHYY Y4YH 613amH Beb-canTka 6all

6arbiHpbI3. www.philips.com/support.

SckepTyy: Kenunavkke 6bl4ak 610ryHYH 3CKMPYYCy KUpGewnT.

_Jyeten |
Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti ,Philips”
silloma pagalba, uzregistruokite savo gaminj adresu www.philips.com/welcome.

. Seeep ]
Pries pradédami naudoti prietaisg, perskaitykite atskira svarbios informacijos lapelj ir
vartotojo vadova. ISsaugokite abu dokumentus, nes jy gali prireikti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Naudokite gaminj tik pagal paskirtj. Ne-
tinkamai naudojant gali kilti pavojus arba galima sunkiai susizeisti. Jei prietaisas
naudojamas komerciniais tikslais, netinkamai arba nesilaikant instrukcijy, gamintojas
neprisiims atsakomybés ir garantija nebus taikoma.

Pavojus

- Niekada nemerkite prietaiso j vandenj ar kita skystj ir neskalaukite jo tekanciu
vandeniu.

- Vaikai negali Zaisti su Siuo prietaisu.

- Siuo prietaisu gali naudotis vyresni nei 8 mety vaikai, taip pat asmenys su ribotais
fiziniais, psichiniais, jutiminiais gebéjimais arba kuriems traksta patirties ir (ar) Ziniy,
jei jie yra priziGrimi arba buvo iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir suvokia pavojus.
Ispé&jimas

- Valytiir taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy priezitdros negali.

- Naudodami neatidarykite ir neisimkite aSmeny apsaugos bei ptky surinkimo talpos.

- Nenaudokite prietaiso, jei matote akivaizdZziy pazeidimy arba jei yra sultze aSmenys
ar aSmeny apsauga, arba jei prietaisas buvo numestas.

- Naudodami saugokite, kad smailUs daiktai neprisiliesty prie aSmeny ar sukamojo
veleno.

- Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai jis kraunamas arba valydami ir atlikdami
priezidra.

- Valydami ir atlikdami priezitrg patraukite pirStus ir rankas nuo aSmeny ir sukamojo
veleno.

- Same gaminyje yra jkraunama baterija.

- Norédami pakeisti jkraunama baterijg, neatidarykite prietaiso.

- Jei baterijos yra pazeistos ar is jy teka skystis, venkite kontakto su oda ar akimis. Jei
taip nutikty, nedelsdami gerai iSskalaukite akis vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
Tvarkydami baterijas jsitikinkite, kad rankos, gaminys ir baterijos yra Svaras.

- Siekdamiisvengti netycinio trumpojo baterijy sujungimo po to, kai jas iSimate, ne-
lieskite baterijy gnybty prie metaliniy daikty (pvz., monety, plauky segtuky, Ziedu).
Nevyniokite baterijy j aliuminio folijg. Pries iSmesdami uzklijuokite baterijy gnybtus
arba jdékite baterijas j plastikinj maiselj.

- Jeigaminys tampa nejprastai karstas arba is jo sklinda kvapas, pakinta jo spalva arba
jei jkrovimas trunka ilgiau nei jprasta, nebepavyksta jo jkrauti arba jis greitai issikrau-
na, nustokite naudoti ir krauti gaminj bei susisiekite su ,Philips”.

- Laikykite gaminj ir baterijas atokiai nuo ugnies ir tiesioginiy saulés spinduliy bei
saugokite nuo aukstos temperaturos.

- Nedékite gaminiy ir jy baterijy j mikrobanguy krosneles arba ant indukciniy virykliy.

- Neatidarykite, nemodifikuokite, nepradurkite, nepazeiskite ir neisardykite gaminio ar
baterijos, kad baterijos nejkaisty ar is ju nesklisty nuodingy ar pavojingy medziagy.

- Nesukelkite trumpojo jungimo, neperkraukite ir nebandykite jkrauti baterijy atvirks-
diai.

Démesio

- Sjame prietaise naudojamos nekeitiamos baterijos.

- §j prietaisa galima tik prijungti prie USB prievado.

- Prietaisas skirtas tik drabuZziams.

- Po naudojimo ir pries jkrovima visada iSjunkite prietaisa.

- Nenaudokite jokiy priedy ar daliy, pagaminty kity bendroviy arba nerekomenduoja-
my ,Philips”. Jei naudosite tokius priedus arba dalis, nebegalios jasy garantija.

- ISmetus gaminj, jmontuota jkraunama baterija turi pasalinti kvalifikuotas specialistas.
Imontuoty jkraunamy baterijy isémimo instrukcijas rasti adresu www.philips.com/
support.

- Baterijos tipas: ,Highpower Technology”, NI-MH, AAA, 750 mAh

I Prietaiso naud o;inm s

Isitikinkite, kad drabuZis lygiai padétas ant ploks¢io pavirsiaus. Per stipriai nespauskite

prietaiso prie drabuzio. Nenaudokite prietaiso ten, kur issiuvinéta, yra uztrauktuky,

sagy ir palaidy sialy.

m \/alymas ir prieZi o

Siekiant uztikrinti didesnj sauguma, aSmenys automatiskai nustoja suktis, kai nuimate

asmeny apsauga.

Pastaba. Neplaukite pagrindo vandeniu.

mmm Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis prietaisas atitinka taikomus standartus ir nuostatas dél elektromagnetiniy lauky

poveikio.

mmm Perdirbimas

- Sis simbolis reigkia, kad $io gaminio negalima i§mesti kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis (2012/19/ES).

- Sis simbolis reigkia, kad gaminyje yra jmontuota jkraunama baterija, kurios
negalima iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis (2006/66/EB).
Primygtinai patariame gaminj atiduoti j oficialy surinkimo punkta arba
,Philips” techninés priezilros centra, kad specialistai iSimty jkraunama
baterija.

- Laikykités jasy salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis reglamentuojamas
atskiras elektros ir elektronikos gaminiy bei jkraunamy akumuliatoriy surinkimas.
Tinkamai iSmetus galima nuo neigiamy pasekmiy apsaugoti aplinka ir Zzmoniy
sveikata.

B
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Pakartotinai jkraunamy baterijy iSémimas

lkraunama baterija isimkite tik iSmesdami gaminj. Prie$ isimdami baterija jsitikinkite, kad
gaminys yra atjungtas nuo sieninio lizdo ir kad baterija yra visiskai tuscia.

Imkités visy butiny atsargumo priemoniy dirbdami su jrankiais ir norédami atidaryti
gaminj bei iSmesti jkraunama baterija.

Pries isimdami baterija, atjunkite jkrovimo laida nuo prietaiso ir jj pasalinkite.
Nuimkite pky talpa nuo pagrindinio korpuso.

Nuimkite guminius kais¢iy dangtelius nuo trijy varzty angy.

Atsukite varztus ir iSsukite varztus i$ vidinio gaubto.

Nuimkite vidinj gaubta nuo pagrindinio korpuso.

I$traukite spausdintine plokste.

Nukirpkite metalinius laikiklius ir nuimkite baterija.

NO U WN =

m Garantija ir techniné prie:Zi i ro
Versuni” $iam gaminiui teikia dvejy mety garantija nuo jsigijimo datos. Si garantija
negalioja, jei defektas atsiranda dél netinkamo naudojimo ar prastos priezitros. Masy
garantija neturi jtakos jusy, kaip kliento, jstatyminéms teiséms. Norédami suzinoti
daugiau informacijos arba pasinaudoti garantija, apsilankykite masy svetainéje
www.philips.com/support.

Pastaba. Garantija netaikoma asmeny nusidévéjimui.

Latviesu

ety |
Apsveicam ar pirkumu un laipni lGdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata
atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné www.philips.com/welcome.

. Seeed |
Pirms ierices lietosanas rapigi izlasiet So informativo bukletu un lietotaja rokasgrama-
tu. Saglabajiet abus dokumentus, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities tajos ari
turpmak.

Siierice ir izstradata tikai izmanto$anai majas apstak|os. Lietojiet ierici tikai paredzéta-
jam noldkam. Neatbilstosas lietosanas dé| var bistamiba vai var gut smagas traumas.
Komercialas lietosanas, neatbilsto3as lietosanas vai instrukciju neievérosanas gadijuma
razotajs neuznemas nekadu atbildibu, un garantija nav spéka.

Bistami!

- Nekad neiegremdéjiet ierici Gdent vai kada cita sSkidruma, un neskalojiet to tekosa
krana adent.

- Bérninedrikst rotalaties ar ierici.

- Soierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un personas ar ierobezotam
fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu ierices lietosanu un panakta
izpratne par iespé&jamo bistamibu.

Bridinajums!

- lerices tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso uzraudzibas.

- Neatveriet un nonemiet asmenu aizsargu un paku nodalijumu lietosanas laika.

- Nelietojiet ierici, ja tai ir redzami bojajumi vai asmenu bloks vai asmenu aizsargs ir

bojati, vai ierice ir tikusi nomesta zeme.
- Lietosanas laika nelaujiet asmeniem un rotéjo(13/07/2023)3ajai varpstai saskarties

ar smailiem priek$metiem.

Neieslédziet un nelietojiet ierici, kameér tiek veikta uzlade vai tirisana un apkope.
Tirisanas un apkopes laika turiet pirkstus un rokas atstatus no asmeniem un rotéjosas
varpstas.

Sis izstradajums satur atkartoti uzladéjamu bateriju.

Neatveriet ierici, lai nomainitu atkartoti uzladéjamo bateriju.

Ja baterijas ir bojatas vai nopludusas, izvairieties no saskares ar adu vai acim. Ja
tomér ta notiek, nekavéjoties kartigi skalojiet ar deni un mekléjiet mediciisku
palidzibu. Rikojoties ar baterijam, parliecinieties, vai jlsu rokas, izstradajums un
baterijas ir sausas.

Lai péc iznemsanas izvairitos no nejausa bateriju ssavienojuma, nelaujiet bateri-

ju poliem saskarties ar metala priekSmetiem (pieméram, monétam, matadatam,
gredzeniem). Nejetiniet baterijas aluminija folija. Pirms bateriju izmesanas ievietojiet
baterijas plastmasas maisina vai aizliméjiet to polus.

Ja izstradajums parmerigi sakarst vai izdala smaku, maina krasu vai ja uzlade prasa
vairak laika neka parasti, to vairs nevar uzladét vai tam atri beidzas jauda, partrauciet
izstradajuma lietosanu un uzladi un sazinieties ar Philips.

Uzglabajiet ierici un tas baterijas drosa attaluma no liesmam un nepaklaujiet tas
tieSu saules staru iedarbibai vai augstas temperataras apstakliem.

Nenovietojiet izstradajumus un to baterijas mikrovilnu krasnis vai uz indukcijas
plitim.

Neatveriet, neparveidojiet, necaurduriet, nebojajiet vai neizjauciet ierici un bateriju
ar noltku novérst bateriju uzkarsanu vai iztecinat toksiskas vai bistamas vielas.
Neveidojiet isslegumus, neparladéjiet vai neladéjiet baterijas, izmantojot citas ierices.

levéribai

Siierice satur baterijas, kuras nevar nomainit.

Pievienojiet So ierici tikai USB portam.

STierice ir paredzéta tikai apgérbiem.

Vienmeér izslédziet ierici péc lietosanas un pirms uzlades.

Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai detalas, kuras Philips nav ipasi
ieteicis. Ja izmantojat Sadus piederumus vai detalas, garantija vairs nav spéka.
lebuvéta atkartoti uzladéjama baterija ir jaiznem kvalificétam specialistam, kad
izstradajums tiek utilizéts. Noradijumi par iebUvétas atkartoti uzladéjamas baterijas
iznemsanu ir atrodami vietné www.philips.com/support.

Baterijas veids: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

I | errice's |ieto S a0 o
Noteikti izlidziniet apgérbu uz lidzenas virsmas. Nespiediet ierici uz apgérba parak
spécigi. Nelietojiet ierici izSuvumiem, ravéjslédzéjiem, pogam un valé&jiem pavedie-
niem.

mmm TiriSana un kopsana

Papildu drosibai asmeni parstaj rotét, kad tiek nonemts asmenu aizsargs.
Piezime. Nemazgajiet pamatni ar Gdeni.

mmm Elektromagnétiskie lauki (EML)

Siierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem, kas attiecas uz
elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmm Otrreizéja parstrade

Sis simbols nozimé, ka izstradajumu nedrikst izmest kopa ar parastiem
sadzives atkritumiem (2012/19/ES). E
Sis simbols nozimé, ka 3is izstradajums satur ieblvétu atkartoti uzladéjamu

bateriju, kuru nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem (2006/66/EK). —
Més stingri iesakam nogadat izstradajumu oficiala savaksanas vieta vai

Philips servisa centra, lai specialists iznemtu atkartoti uzladéjamo bateriju. E
levérojiet sava valsti spéka esosos noteikumus par elektrisko un elektronisko
izstradajumu, ka art uzladéjamu bateriju atsevisku savaksanu. Pareiza

likvidésana palidz novérst negativu ietekmi uz vidi un cilveku veselibu.

Atkartoti uzladéjama akumulatora iznemsana

Iznemiet atkartoti uzladéjamo bateriju tikai tad, kad utilizéjat izstradajumu. Pirms
baterijas iznemsanas parliecinieties, ka izstradajums ir atvienots no sienas kontaktligzdas
un ka baterija ir pilniba izladéjusies.

Veiciet visus nepieciesamos drosibas pasakumus, kad ar instrumentiem atverat
izstradajumu un kad likvidéjat atkartoti uzladéjamo bateriju.

Pirms baterijas iznem3sanas atvienojiet no ierices uzlades kabeli.
Iznemiet puku tvertni no galvena korpusa.

Iznemiet gumijas aizbazna vacinu no trim skrdvju caurumiem.
Izskravéjiet skrves un iznemt skrives no iek$éja vaka.
Nonemiet iekséjo vaku no galvena korpusa.

Iznemiet drukatas shémas plati.

Pargrieziet metala izcilnus, lai atvienotu bateriju.

' Garantija un athal st
Versuni piedava divu gadu garantiju péc produkta iegades. ST garantija nav deriga, ja
defekts rodas nepareizas lietosanas vai pavirsas apkopes dél. MUsu garantija neietekmé
tiesibu aktos noteiktas patérétaja tiesibas. Lai iegltu papildinformaciju vai lai izmantotu
garantiju, ladzu, apmekléjiet masu timekla vietni www.philips.com/support.

Piezime. Garantija neattiecas uz asmenu bloka nolietojumu un nodilumu.

MakegoHcKu

. eeeey ]
Bu vectutame 3a kynyBameTo 1 fo6pe gojaosTe Bo Philips! 3a aa ja uckopucrtmte
LiesiocHaTa nogapluka Wwro ja Hyam Philips, perncrpurpajte ro BawmoT Nnpon3soa Ha
www.philips.com/welcome.

I BB 2 >1< H O
Mpep fa ro KOPUCTUTE anapaToT BHUMATEIHO NpoynTajTe ja bpoLuypaTa co BaXkKHM
MH(OPMaLMKM 1 yNaTCTBOTO 3a KOpUCTeHe. 3a4vyBajTe rv ABaTa JOKYMeHTa 3a UOHN
notpe6bwu.

OBOj anapar e HaMeHeT caMo 3a AoMallHa ynoTpeba. Mpon3BofoT KopUcTeTe ro camo
3a HerosaTa NpeABuaeHa HameHa. HenpaBrWNHOTO KOPUCTEHE MOXe a fAoBefe [0
OnacHW CUTyaLmMn UM cepmosHun nospeam. Bo cnyyaj Ha kakBa 61no komepumjanHa
ynotpeba, HecoopBeTHa ynoTpeba Unn HenpuapxyBakse 4o ynaTcTeaTa,
NpOu3BOANTENOT He NpudaKa HUKaKBa OArOBOPHOCT 1 rapaHLmjaTa HeMa Aa Baxu.

OnacHoct

Hukorall He noTonyBajTe ro anapaToT BO BOAA WM HEKOja ipyra TEYHOCT U He
nakHeTe ro nog Yyewma.

[euaTa He cMeaT fia C1 Urpaat co anaparor.

OBOj anapat MOXe [ja ro KopucTaT AeLa nocTapy of 8 roauHM 1 nnua co
orpaHuYeHy GU3NYKM, CeH30PHM MM MEHTATHN CNOCOBHOCTY MW LA CO
He[oCTaToOK Ha UCKYCTBO W 3Haerbe, Nof, YC/IOB fa ce Nof Haa3op wiv aa fnobune
ynaTcTea 3a 6e36e1lHO KOPUCTEHE Ha anapaToT 1 fa ri pa3brpaat MOXHUTE
onacHoCTH.

Mpenynpenysare

[euaTa He cmeaT [a ro YnucraT uav fia ro ofpxXKyBaaT anapaTtoT 6e3 Hafsop.

Hemojte fa rv oTBOpaTe 1 OTCTpaHyBaTe 3alUTUTHMKOT 3a ceynnaTta 1 nperpagata 3a
npa. Npu KOPUCTeHETO.

HemojTe fa ro kopucTuTe anapaToT ako Ha Hero Uma BUANBK OLUTETYBaHa, ako

e ckplUeHa efMHMLAaTa Co ceyunna Unm 3alUTUTHUKOT 3a ceynnata uan, nak, ako Bu
nafgHan anapator.

He pno3BosnyBajTe Wwwnecty npeameT fda fojAaTt BO AONMP CO cevnnata n
poTrpaykaTa ocka Npu KOPUCTEHETO.

HemojTte fa ro BkayyyBaTe 1 KOPUCTUTE anapaToT 3a BpeMe Ha MOSIHeHETO 1N
YNCTEHETO 1 OLPXKYBAHETO.

[p>eTe r npcTUTe 1 ANaHKUTe Nodaneky of cevusaTta 1 potnupaykaTa ocka 3a
BpeMe Ha YNCTEHETO 1 OfPXKYBaHETO.

OBOj NPOM3BOL, COAPXM baTepuja Ha NOSTHEHbE.

HemojTte fa ro oTBopaTe anapaTtoT 3a Aa ja 3aMeHuTe baTepujaTa Ha NoHeHse.

Ako BaTepuwTe ce oLITETEHW WV NpoTeKsle, Toral n3berHysajte ga rv fonvpare
[0 KOXaTa MNn ouynTe. Bo ciyyaj Ha KOHTaKT, BeHaLll UCMIakHeTe ro MecToTo Ha
KOHTaKT co Bofa v nobapajre MeauumHcka nomoll. Kora pakyBaTte co 6atepuunTe, He
3abopaBajTe feka BaluuTe palie, Npoun3BofoT 1 batepunte Tpeba fa buaat cysu.

3a fla n3berHete HeHaMepeH KpaTok Croj Ha baTepunTe OTKaKo Ke rv oTCTpaHuTe,
He [J03BOJyBajTe NPUKAYYHUTE KOHTaKTK Ha BaTepunTe fa fojaaT BO 4ONMP cO
MeTanHn NpeaMeTvt (Ha Np. MOHETU, LUHOMK, NPCTeHW). He BUTKajTe rv 6aTepuwTe BO
anymuHuymcka conuja. CtaBeTe cenoTejn Bp3 NPUKIYyYHUTE KOHTaKTK Ha baTepunte
1N ctaBeTe r 6aTepunTe BO MIACTUYHHO Kece nNpea fa rvi ppnute.

AKO NPOV3BOAOT CTaHe HEBOODOMYAEHO XEXOK, NCMyLTa HeBoobMYaeHa Mnpursba,
ja MeHyBa 6ojaTa nnu ako HaTepwjaTa ce NONHM NOLOTO Off BOOOMYaEHOTO, NoBeKe
He ce NOJSIHM UK ako B30 ce NpasHK, NpecTaHeTe Aa ro KOPUCTUTE 1 NOHUTE
NPOV3BOLOT M KOHTakTMpajTe co Philips.

[p>eTe rn Npon3BoAOT 1 BaTepumTe Nofaneky of, OraH v He U3/10XyBajTe I Ha
[OVPeKTHa COHYeBa CBET/IMHA UJIN Ha BUCOKM TeMmnepaTypu.

He cTaBajTe rn npounssBoauTe 1 HUBHWTE BaTepun BO MUKPOBPAHOBY NeYKN Uan
WNHAYKLMCKY roTBaun.

HemojTte fa ro oTBOpaTe, U3mMeHyBaTe, NpoaynyysaTe, olTeTyBaTe MU
packJsionysaTe Npon3BOAOT UK baTepwjaTa 3a fia cnpeynTe HaTepunTe aa ce
3arpear wnm fa ucnywTaT OTPOBHU UM ONaCHM CyncTaHLW.

Hemojte na M npaBwuTe KpaTok Croj Ha baTepunTe, NpeKyMepHo fa rv NoaHuTe Ui
[a rvi nonHuTe co obpaTeH nonapuTert.

BHumaHune

OBoj anapaT coapxu 6aTepun LUTO He MOXe fa Ce 3aMeHaT.

MoBp3yBajTe ro 0BOj anapat camo Bo USB-npuky4ok.

AnapatoT e HaMeHeT camo 3a obneka.

Cekoralll MCKly4yBajTe ro anapaToT no ynoTtpeba v npef Aa ro NonHuTe.

Hvikoral He KopucTeTe f4oAaToOLM UV AeI0BU Of, APYrvi MPOV3BOAUTENN LWTO He ce
npenopayanu og, Philips. [lokonky KopucTuTe BakBW A0AaTOLM MW AENOBK, BallaTa
rapaHuuja Ke npectaHe fa Baxu.

BrpafeHata 6aTepuja Ha NonHeHe Mopa Aa ja oTcTpaHu KBanudukysaHo
npodecnoHanHo nuLe npu dpnarbe Ha NPOU3BOAOT. YNaTCTBa 3a OTCTpaHyBaHbe Ha
BrpageHunTe 6aTepun Ha NosHerbe MoXe Aa HajaeTe Ha www.philips.com/support.
Tun Ha 6atepuja: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

m KopurcTeHse Ha anajaT o T
MopamHeTe ja obnekata Ha paMHa NoBpLUMHA. HeMojTe NpeMHOry cMHO fa ro
npuTUCHYBaTe anapaTtoT Ha obnekaTa. He ro kopucteTe anapaToT Ha Be30BU, NaTEHTH,
KOMYMHba U pacnapaHyt KOHLM.

Y YCcTeHE Y O/ )KY Ba Hb I
3a fononHuTenHa 6e36e4HOCT, ceunnaTa NpecTaHyBaaT a Cce BpTaT aBTOMAaTCcKM Kora
K€ ro oTCTpaHUTe 3aWTUTHMKOT 3a ceumnnaTa.

3abeneLlka: HeMojTe [ia ja MMeTe OCHOBAaTa CO BOJa.

mmm EnekTpomarHeTHu nonumna (EMF)

OBOj arapart e ycorsiaceH Co Baxe4dkute ctTaHgapan n nponmcn WTo ce ogHecyBaaT Ha
MN310XEHOCTa Ha eNIEKTPOMarHeTH NonnHsa.

I Peumknupame

oTnag of aomakuHcreata (2012/19/EU).

OBoj cumbon 03HavyBa fileka BO OBOj MPOM3BOf, e BrpafieHa batepuja Ha
noJsiHere WTo He Tpeba aa ce pa co 0bMYHNOT OTNag of AOMaKMHCTBATA
(2006/66/EC). CTporo Bu npenopadyBame Aa ro ogHeceTe BalLMOT

NPOV3BOA Ha OhULIMjaTHO MeCTO 3a cobunpatrbe OTNag UM BO CEPBUCEH E
LeHTap Ha Philips co uen npodecroHanHo nuue fa ja otctpaHu 6atepwjaTta

Ha nonHerse.

MpuapXyBajTe ce 00 3aKOHWTe BO BallaTa 3eMja 3a OfAeNHO cobuparbe

Ha eNeKTPUYHUTE ¥ eNIeKTPOHCKMTE NPOV3BOAN U BaTepunTe Ha NOSHEHsE.
MpaBuHOTO thpnarbe Nomara BO ClpeyyBarbeTo Ha HEeraTUBHUTE NOCIEANLM MO
KMBOTHAaTa CPeAviHa v YOBEKOBOTO 34paBje.

OBoj cumbon 03HavyBa fileKa MPOW3BOAOT He cMee fa ce dpsia co 0OUYHNOT K
—

OTcTpaHyBatbe Ha 6aTepujaTta Ha NosiHeHbe

OTcTpaHeTe ja 6aTepmjaTa Ha NosHeHe camo Kora Ke ro hpnauTe npounssogoT. Mpeq

[a ja oTcTpaHuTe GaTepujata, NPOBEPETE AaNv MPOU3BOAOT € UCKNYYEH Of SUOHNOT
wtekep v ganu 6atepumjata e NOTNOMHO Npa3Ha.

Mpe3emeTe ru cuTe HEONXOAHM 6e36eAHOCHN MEPKM Ha MPETNasIMBOCT KOra pakyBaTte
CO anat 3a OTBOparbe Ha NPOM3BOLOT M Kora ja (hpnaTe 6aTepujaTta Ha NOSHEHE.

Noulbh wN =

WcknyyeTe ro kabenoT 3a nosHere 04 anapaToT npef Aa ja oTcTpaHuTe 6aTtepujata.
OTCTpaHeTe ro cafloT 3a BlakHa Of, MMaBHOTO KyKMULLITE.

OTCTpaHeTe ro ryMeH1oT Kanak 3a NpuKy4oKOoT Of, TPV OTBOPY 3@ 3aBPTKM.
OpBpTeTe vt 3aBPTKUTE U OTCTPAHETE 1 3aBPTKMTE Of, BHATPELLHMOT Kanak.
OTBOpETE 1o BHATPELUHWOT Kanak Of rMaBHOTO KYKULLITE.

M13BafeTe ja neyaTeHaTa nioyka.

VlceueTe rv MeTanHuUTe ja3nuniba 3a Aa ja oTkauuTe batepujaTa.

. [apaHLIMja 1 1O,A,A 0 LLI K I
Versuni Hyau ABerofuviiHa rapaHumja 3a 0BOj NPOm3BOA MO KynyBareTo. OBaa
rapaHuvja npectaHyBa Aa BaxXu ako AeeKkToT ce [JOSIXKN Ha HeMpaBUITHO KOPUCTEHbe
NN HECOOABETHO OAPXKYyBakbe. HallaTa rapaHumja He BNnjae Ha BalLUTe 3aKOHCKM
npaBa kako noTpoLulyBay. 3a noBeke MHMOPMaLMN NN 33 KOPUCTEHE Ha rapaHLuvjaTa,
rnoceTeTe ja HallaTa Beb-cTpaHuLa www.philips.com/support.

3abenewka: rapaHuyjaTa He ondaka aberbe Ha eMHMLATa CO ceymna.

Nederlands
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Gefeliciteerd met uw aankoop en welkom bij Philips! Registreer uw product op
www.philips.com/welcome om optimaal gebruik te kunnen maken van de door Philips
geboden ondersteuning.
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Lees de afzonderlijke folder met belangrijke informatie en de gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door voordat u het apparaat gaat gebruiken. Bewaar beide documenten
om deze indien nodig later te kunnen raadplegen.

Dit apparaat is enkel bedoeld voor huishoudelijk gebruik. Gebruik het product alleen
voor het beoogde doel. Onjuist gebruik kan leiden tot gevaar of ernstig letsel. Bij
commercieel of onjuist gebruik of het niet opvolgen van de instructies, aanvaardt de
fabrikant geen verantwoordelijkheid en vervalt de garantie.

Gevaar

Dompel het apparaat nooit in water of een andere vloeistof en spoel het ook niet af
onder de kraan.

Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of weinig ervaring
en kennis, mits zij toezicht of instructie hebben ontvangen aangaande veilig gebruik
van het apparaat, en zij de gevaren van het gebruik begrijpen.

Waarschuwing

Reiniging en onderhoud dienen niet zonder toezicht door kinderen te worden uitgevoerd.
Open de mesbeschermer en het pluisvak niet en verwijder deze niet tijdens gebruik.
Gebruik het apparaat niet als het zichtbaar beschadigd is, als de mesunit of mesbe-
schermer kapot is of als het apparaat is gevallen.

Zorg ervoor dat er tijdens het gebruik geen scherpe voorwerpen in contact komen
met de messen en de as.

Tijdens opladen, schoonmaken en onderhoud mag u het apparaat niet inschakelen
of gebruiken.

Raak de messen en de as niet aan tijdens schoonmaken en onderhoud.

Dit product bevat een oplaadbare batterij.

Open het apparaat niet om de oplaadbare batterij te vervangen.

Vermijd contact met huid en ogen als batterijen beschadigd zijn of lekken. Spoel
direct grondig af met water en zoek medische hulp als er toch contact plaatsvindt.
Zorg dat uw handen, het product en de batterijen droog zijn wanneer u batterijen
aanraakt.

Laat batterijaansluitingen niet in contact komen met metalen objecten (zoals
munten, haarspelden en ringen). Zo voorkomt u dat er per ongeluk kortsluiting in
de batterijen ontstaat na verwijdering. Wikkel batterijen niet in aluminiumfolie. Plak
batterijaansluitingen af of stop batterijen in een plastic zak voordat u ze weggooit.
Als het product abnormaal heet wordt of een geur afgeeft, van kleur verandert

of als het opladen langer duurt dan normaal, laad het dan niet meer op of, als de
batterij snel leegraakt, staak dan het gebruik van het product en neem contact op
met Philips.

Houd het product en de batterijen uit de buurt van vuur en stel ze niet bloot aan
direct zonlicht of hoge temperaturen.

Plaats producten en de bijbehorende producten niet in magnetrons of op inductie-
kookplaten.

Open, wijzig, doorboor, beschadig of demonteer het product of de batterij niet. Zo
voorkomt u dat batterijen oververhit raken of giftige of gevaarlijke stoffen afgeven.
Laad batterijen niet te lang op, veroorzaak geen kortsluiting en ontlaad ze niet.

Let op

Dit apparaat bevat niet-vervangbare batterijen.

Sluit dit apparaat alleen aan op een USB-poort.

Het apparaat is alleen bedoeld voor kledingstukken.

Schakel het apparaat altijd uit na gebruik en voordat u het gaat opladen.

Gebruik nooit accessoires of onderdelen van andere fabrikanten of die niet specifiek
zijn aanbevolen door Philips. Als u dergelijke accessoires of onderdelen gebruikt,
vervalt de garantie

De ingebouwde oplaadbare batterij moet door een gekwalificeerde professional

worden verwijderd wanneer het product wordt afgevoerd. Verwijderingsinstructies
voor ingebouwde oplaadbare batterijen vindt u op www.philips.com/support.
- Type batterij: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh
' H et apparaat ge b rui ke i mm——————
Zorg ervoor dat het kledingstuk glad op een vlakke ondergrond ligt. Druk het ap-
paraat niet te hard op het kledingstuk. Gebruik het apparaat niet op borduurwerk,
ritsen, knopen en losse draden.
' S choonmaken en ond e rh o U Cl 1
Voor extra veiligheid stoppen de messen automatisch met draaien wanneer u de
meskap verwijdert.
Opmerking: maak de basis niet schoon met water.
mmm Elektromagnetische velden (EMV)
Dit apparaat voldoet aan de toepasselijke richtlijnen en voorschriften met betrekking tot
blootstelling aan elektromagnetische velden.

mmm Recycling
- Dit symbool betekent dat dit product niet bij het gewone huishoudelijke
afval mag worden weggegooid (2012/19/EU).

- Dit symbool betekent dat dit product een accu bevat die niet bij het gewone Ef

huishoudelijke afval mag worden weggegooid (2006/66/EG). We raden u ==
sterk aan om uw product naar een officieel inzamelpunt of een Philips-
servicecentrum te brengen zodat een deskundige de oplaadbare batterij E
kan verwijderen.

- Volg de geldende regels in uw land voor de gescheiden inzameling van
elektrische en elektronische producten, en accu’s. Met correcte afvoer voorkomt u
negatieve gevolgen voor het milieu en de volksgezondheid.

De accu verwijderen

Verwijder de oplaadbare batterij alleen wanneer u het product weggooit. Controleer

voordat u de batterij verwijdert of u de stekker van het product uit het stopcontact hebt

gehaald en of de batterij helemaal leeg is.

Neem de benodigde voorzorgsmaatregelen in acht wanneer u het product met
gereedschap openmaakt en de oplaadbare batterij afvoert.

1 Haal de stekker uit het stopcontact en verwijder de laadkabel uit het apparaat
voordat u de batterij verwijdert.

Verwijder het opvangbakje uit het apparaat.

Verwijder de rubberen afdekking van drie schroefgaten.

Draai de schroeven los en verwijder ze.

Open het binnenklepje van het apparaat.

Verwijder de printplaat.

Knip de metalen tabs door om de batterij los te maken.
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= Garantie en ondersteu i C
Versuni biedt twee jaar garantie op dit product vanaf de datum van aankoop.

Deze garantie is niet geldig als een defect het gevolg is van onjuist gebruik of

slecht onderhoud. Onze garantie is niet van invloed op uw rechten als consument.

Ga voor meer informatie of om de garantie in te roepen naar onze website
www.philips.com/support.

Opmerking: de garantie dekt geen slijtage van de mesunit.

LRG|
Gratulerer med kjopet, og velkommen til Philips! Hvis du vil dra full nytte av stotten som
Philips tilbyr, kan du registrere produktet ditt pa www.philips.com/welcome.
e ]
Les det separate heftet med viktig informasjon og brukerhandboken neye for du
begynner & bruke apparatet. Ta vare pa begge dokumentene for fremtidig bruk.

Dette apparatet er utformet for privat bruk. Produktet skal bare brukes til det tiltenkte
formalet. Misbruk kan fere til farlige situasjoner eller alvorlige skader. Ved all annen
og uveren bruk eller ved bruk som ikke er i samsvar med instruksjonene, fraskriver
produsenten seg alt ansvar, og garantien frafaller.

Fare

Apparatet ma ikke senkes ned i vann eller annen vaeske og ma heller ikke skylles
under rennende vann.

- Barn skal ikke leke med apparatet.

- Dette apparatet kan brukes av barn over 8 ar og av personer med nedsatt sanseevne
eller fysisk eller psykisk funksjonsevne, eller personer med manglende erfaring eller
kunnskap, dersom de far instruksjoner om sikker bruk av apparatet eller tilsyn som
sikrer sikker bruk, og hvis de er klar over risikoen.

Advarsel

- Barn skal ikke utfere rengjering eller vedlikehold uten tilsyn.

- lkke apne og fjern knivbeskytteren og lobeholderen under bruk.

- Ikke bruk apparatet hvis det har synlig skade, eller hvis knivenheten eller knivbeskyt-
teren er gdelagt, eller hvis apparatet har falt i gulvet.

- Ikke la spisse gjenstander komme i kontakt med knivbladene og det roterende
skaftet under bruk.

- Ikke sla pa og bruk apparatet nar du lader eller utferer rengjering og vedlikehold.

- Hold fingrene og handen unna knivbladene og det roterende skaftet under rengje-
ring og vedlikehold.

- Dette produktet inneholder et oppladbart batteri.

- Ikke apne apparatet for a bytte det oppladbare batteriet.

- Hvis batteriene er skadet eller lekker, ma du unnga kontakt med hud eller gyne. Hvis
dette skjer, ma du umiddelbart skylle godt med vann og oppsoke lege. Nar du hand-
terer batterier, ma du serge for at hendene, produktet og batteriene er torre.

- For aunnga utilsiktet kortslutning av batteriene etter at de er tatt ut, ma du ikke
la batteripolene komme i kontakt med metallgjenstander (f.eks. mynter, harnaler
og ringer). lkke pakk batteriene inn i aluminiumsfolie. Teip batteripolene eller legg
batteriene i en plastpose for du kaster dem.

- Hvis produktet blir unormalt varmt eller lukter, endrer farge eller hvis ladingen tar
lengre tid enn vanlig, ma du ikke lenger lade det eller ndr det gar tomt for strom
raskt, slutte & bruke og lade produktet og ta kontakt med Philips.

- Hold produktet og batteriene unnaild, og ikke utsett dem for direkte sollys eller
heye temperaturer.

- Ikke plasser produkter eller batteriene deres i mikrobalgeovner eller pa induksjons-
plater.

- lkke apne, endre, punktere, skade eller demontere produktet eller batteriet for a
forhindre at batteriene varmes opp eller avgir giftige eller farlige stoffer.

- Ikke kortslutte, overlade eller foreta omvendt lading av batterier.

Forsiktig

- Dette apparatet inneholder batterier som ikke kan byttes ut.

- Koble bare apparatet til en USB-port.

- Apparatet skal kun brukes til klesplagg.

- Sla alltid av apparatet etter bruk og fer du lader det.

- Ikke bruk tilbeher eller deler fra andre produsenter eller som Philips ikke spesifikt
anbefaler. Hvis du bruker slikt tiloeheor eller slike deler, blir garantien ugyldig.

- Detinnebygde oppladbare batteriet ma fjernes av en kvalifisert fagperson nar
produktet kastes. Instruksjoner for fijerning av de innebygde oppladbare batteriene
finner du pa www.philips.com/support.

- Batteritype: Highpower-teknologi, NI-MH AAA 750 mAh

1 B ke a1 raxt 1

Serg for & glatte ut plagget pa et flatt underlag. Ikke trykk apparatet for hardt mot

plagget. Ikke bruk apparatet pa broderinger, glidelaser, knapper og lgse trader.

1 Rengjoring 0g ved ke h o ol m——————————————————

Som et sikkerhetstiltak stopper knivbladene automatisk a rotere nar du fjerner kniv-

beskytteren.

Merk: Ikke vask sokkelen med vann.

mmm Elektromagnetiske felt (EMF)

Dette apparatet overholder aktuelle standarder og forskrifter om eksponering for

elektromagnetiske felt.

mmm Resirkulering

Dette symbolet betyr at dette produktet ikke ma avhendes i vanlig
husholdningsavfall (2012/19/EU).

Dette symbolet betyr at dette produktet inneholder et innebygd,
oppladbart batteri som ikke ma avhendes i vanlig husholdningsavfall
(2006/66/EF). Vi anbefaler at du tar produktet med til et offisielt
innsamlingssted eller et Philips-servicesenter for & fa en fagperson til & ta ut
det oppladbare batteriet.

2
X

Folg nasjonale regler for egen innsamling av elektriske og elektroniske produkter
og oppladbare batterier. Hvis du kaster produktet pa riktig mate, bidrar du til &
forhindre negative konsekvenser for helse og milje.

Fjerne det oppladbare batteriet

Det oppladbare batteriet skal bare tas ut nar du kaster produktet. For du tar ut batteriet,
ma du kontrollere at produktet er koblet fra stikkontakten, og at batteriet er helt tomt.
Ta alle nedvendige forholdsregler nar du handterer verktey for & dpne produktet, og nar
du kaster det oppladbare batteriet.

NOoOuh WN —

Fjern og koble ladekabelen fra apparatet for du tar ut batteriet.
Fjern pillebeholderen fra hovedhuset.

Fjern gummiplugdekselet fra tre skruehull.

Skru ut skruene, og fjern skruene fra det indre dekselet.

Apne det indre dekselet fra hovedhuset.

Ta ut kretskortet.

Klipp metalltappene for & lasne batteriet.

I G aranti 0g Sttt e
Versuni tilbyr en to ars garanti etter at produktet er kjopt. Denne garantien er ikke
gyldig hvis en feil skyldes feil bruk eller darlig vedlikehold. Garantien var pavirker ikke
dine lovbestemte rettigheter som forbruker. Hvis du vil ha mer informasjon eller vil ta i
bruk garantien, kan du ga til nettstedet vart pa www.philips.com/support.

Merk: Garantien dekker ikke slitasje pa knivenheten.
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Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! Aby w pefni skorzysta¢ z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.
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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z ulotka informacyjna
oraz instrukcja obstugi. Zachowaj oba dokumenty na przysztosc.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nalezy uzywac
produktu wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewtasciwe uzytkowanie moze
prowadzi¢ do zagrozenia lub powaznych obrazen ciata. W przypadku zastosowan ko-
mercyjnych, niewtasciwego uzytkowania lub uzytkowania niezgodnego z instrukcjami
producent nie ponosi odpowiedzialnosci, a gwarancja traci waznos¢.

Niebezpieczenstwo

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie. Nie optukuj go pod biezaca
woda.

Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nie-
posiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen,
pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostang poinformowane o
potencjalnych zagrozeniach.

Ostrzezenie

Dzieci chcgce pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia zawsze powinny to robié
pod nadzorem dorostych.

Nie otwieraj i nie zdejmuj ostony ostrza i komory na zmechacenia podczas uzytkowa-
nia.

Nie uzywaj urzadzenia, jedli jest ono widocznie uszkodzone, jesli uszkodzona jest
czes¢ tnaca lub ostona ostrzy lub jesli urzadzenie zostato upuszczone.

Podczas korzystania z urzadzenia nie dopuszczaj do kontaktu zaostrzonych przed-
miotéw z ostrzami i watkiem obrotowym.

Nie wigczaj i nie uzywaj urzadzenia podczas fadowania lub podczas czyszczenia i
konserwacji.

Podczas czyszczenia i konserwacji trzymaj palce i reke z dala od ostrzy i watka obro-
towego.

Ten produkt zawiera akumulator.

Nie otwieraj urzadzenia w celu wymiany akumulatora.

Jesli baterie sg uszkodzone lub nieszczelne, nalezy unika¢ kontaktu ze skéra lub z
oczami. Jesli sie to jednak stanie, nalezy natychmiast dobrze przeptukac oczy lub
skére wodg i skontaktowac sie z lekarzem. Podczas pracy z bateriami upewnij sie, ze
rece, produkt i baterie sg suche.

Aby uniknac przypadkowego zwarcia baterii po ich wyjeciu, nie nalezy dopuszczad
do kontaktu stykéw baterii z metalowymi przedmiotami (np. monetami, spinkami do
wiosdw, pierscionkami). Nie owijaj akumulatora folig aluminiowa. Przed wyrzuce-
niem baterii nalezy owina¢ je tasma lub umiesci¢ w plastikowym worku.

Jedli produkt zbyt mocno sie nagrzewa, zaczyna wydobywac sie z niego dziwny
zapach, zmienia kolor lub jesli tadowanie trwa dfuzej niz zwykle, nie mozna go juz
fadowac lub szybko sie roztadowuje, nalezy zaprzesta¢ uzywania i tadowania pro-
duktu oraz skontaktowac sie z firma Philips.

Produkt i baterie nalezy chroni¢ przed ogniem i nie wystawiac ich na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub wysokich temperatur.

Nie nalezy umieszczac produktdw i ich baterii w kuchenkach mikrofalowych lub na
ptytach indukcyjnych.

Nie wolno otwiera¢, modyfikowac, przektuwac, uszkadzac ani rozmontowywac
produktu lub baterii, aby nie dopusci¢ do przegrzania albo uwolnienia toksycznych
lub niebezpiecznych substancji.

Nie wolno doprowadza¢ do zwarcia, przetadowywac anitadowac baterii w odwrot-
nym ustawieniu.

Ostrzezenie

To urzadzenie zawiera niewymienne akumulatory.

Podtaczaj to urzadzenie wytacznie do portu USB.

To urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do stosowania z ubraniami.

Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i przed tadowaniem.

Nie korzystaj z akcesoridw ani czesci innych producentdw, ani takich, ktérych nie za-
leca w wyrazny sposob firma Philips. Wykorzystanie tego typu akcesoriow lub czesci
spowoduje uniewaznienie gwarangji.

Whbudowany akumulator moze usunac jedynie wykwalifikowany specjalista po
wyrzucaniu produktu. Instrukcje dotyczace usuwania wbudowanych akumulatoréw
mozna znalez¢ na stronie www.philips.com/support.

Rodzaj akumulatora: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

m Zasady uzywania urzgdze ni o
Ubranie nalezy wygtadzac na pfaskiej powierzchni. Nie nalezy zbyt mocno przyciskac
urzadzenia do ubrania. Nalezy unikac kontaktu urzadzenia z haftami, zamkami, guzi-
kami i luznymi ni¢mi.

m Czy'szczenie i konservva c ;o
W celu zwiekszenia bezpieczenstwa ostrza przestaja sie obracac¢ automatycznie po
zdjeciu ostony ostrza.

Uwaga: nie nalezy my¢ podstawy woda.

mmm Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie jest zgodne z obowigzujgcymi normami i przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

mmm Ochrona Srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produktpodlega
selektywnej zbidrce zgodnie z postanowieniami dyrektywy2012/19/UE.
Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produktZawiera
baterie lub akumulatory, ktére podlegaja selektywnej zbidrcezgodnie z
postanowieniami dyrektywy 2006/66/WE.

Takie oznakowanie informuje, ze produkt oraz baterie i akumulatory
pookresie uzytkowania, nie moga by¢ wyrzucone wraz z innymi
odpadamipochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik ma obowigzek oddac zuzyty produkt oraz baterie i/lubAkumulatory

do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetuElektrycznego i
elektronicznego, tworzacego system zbierania takichOdpadow - W Tym do
Odpowiedniego Sklepu, Lokalnego Punktu ZbidrkiLub Jednostki Gminnej. Zuzyty
sprzet oraz baterie i akumulatory mogaMiec¢ szkodliwy wptyw na srodowisko

i zdrowie ludzi z uwagi napotencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesciSktadowych.

W celu profesionalnego usuniecia (wymiany) akumulatora nalezy udacSie do
podmiotu prowadzacego zbieranie akumulatoréw lub centrumserwisowego firmy
Philips.

Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie doponownego
uzycia i odzysku surowcdw wtérnych, w tym recyklingu,Zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wptywajaNa zachowanie wspdlnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

2
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Wyjmowanie akumulatora

Przed oddaniem zuzytego urzadzenia do podmiotuProwadzacego zbieranie zuzytego
sprzetu, nalezy wyjac¢ z niegoakumulator. Przed wyjeciem akumulatora nalezy upewnic
sie, zeUrzadzenie jest odtagczone od gniazdka elektrycznego, aAkumulator jest
catkowicie roztadowany.

Nalezy przestrzegac wszystkich niezbednych srodkéwBezpieczenstwa podczas
otwierania urzadzenia za pomocaNarzedzi i podczas utylizacji akumulatora.

NoubhwN =

Przed wyjeciem akumulatora wyjmij i odtacz od urzadzenia kabel do tadowania.
Wyjmij pojemnik na tabletki z gtéwnej obudowy.

Zdejmij gumowa osfone z trzech otworéw na sruby.

Odkrec sruby i wyjmij je z pokrywy wewnetrznej.

Otwdrz wewnetrzna pokrywe z gtéwnej obudowy.

Wyjmij plytke drukowana.

Przetnij metalowe wypustki, aby odtaczy¢ akumulator.

= Gwarancja i Pomoc techiniczn o
Firma Versuni oferuje dwuletniag gwarancje od daty zakupu tego produktu. Niniejsza
gwarancja nie jest wazna, jesli usterka jest spowodowana nieprawidtowym
uzytkowaniem lub niewtfasciwa konserwacja. Nasza gwarancja nie wplywa na prawa
uzytkownika wynikajgce z prawa konsumenta. Aby uzyska¢ wiecej informacji lub
skorzystac z gwarancji, odwiedz naszg strone internetowa www.philips.com/support.
Uwaga: gwarancja nie obejmuje standardowego zuzycia czesci tnacej.

ety ]
Parabéns pela sua aquisicdo e bem-vindo a Philips! Para tirar o maximo

partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu produto em
www.philips.com/welcome.

L el ]
Leia cuidadosamente o folheto de informacgdes importantes em separado e o manual
do utilizador antes de utilizar o aparelho. Guarde estes dois documentos para consul-
tas futuras.

Este aparelho destina-se apenas ao uso doméstico. Utilize o produto apenas para

o fim a que se destina. A utilizagdo incorreta pode originar perigos ou ferimentos
graves. Em caso de qualquer utilizagdo comercial, uso inapropriado ou incumprimento
das instrugdes, o fabricante ndo assume qualquer responsabilidade e a garantia ndo
sera valida.

Perigo

Nunca mergulhe o aparelho em dgua ou noutro liquido, nem o enxague em adgua
corrente.

As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade igual ou superior a 8 anos e
por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta
de experiéncia e conhecimento, caso tenham sido supervisionadas ou lhes tenham
sido dadas instrucoes relativas a utilizacdo segura do aparelho e se tiverem sido
alertadas para os perigos envolvidos.

Aviso

Alimpeza e a manutencao pelo utilizador ndo podem ser efetuadas por criancas
sem supervisao.

N&o abra nem retire a proteccdo da ldmina ou o compartimento para cotdo durante
a utilizagao.

N&o utilize o aparelho se este apresentar sinais visiveis de danos, se a lamina ou a
protecdo da ldmina estiverem partidas ou se tiver deixado cair o aparelho.

N&o permita que objetos pontiagudos entrem em contacto com as laminas e o eixo
rotativo durante a utilizagdo.

N&o ligue e utilize o aparelho enquanto carrega ou efectua a limpeza e manutencdo
deste.

Mantenha os dedos e as maos afastados das ldminas e do eixo rotativo durante a
limpeza e manutencao.

Este produto contém uma pilha recarregavel.

PHILIPS
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PHILIPS and the Philips Shield Emblem are registered trademarks
of Koninklijke Philips N.V. and are used under license.
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N&o abra o aparelho para substituir a pilha recarregével.

Se as pilhas estiverem danificadas ou com fugas, evite o contacto com a pele e os
olhos. Se isto acontecer, lave abundantemente com dgua e procure assisténcia
médica. Quando manusear as pilhas, certifique-se de que as suas maos, o produto e
as pilhas estao secos.

Para evitar um curto-circuito acidental das pilhas apds a remocao, nao deixe que

0s respetivos terminais entrem em contacto com objetos de metal (por exemplo,
moedas, ganchos para cabelo ou anéis). Nao embrulhe as pilhas em folha de alumi-
nio. Coloque fita adesiva nos terminais das pilhas ou coloque as pilhas num saco de
plastico antes de as eliminar.

Se o produto ficar anormalmente quente ou apresentar um cheiro estranho, mudar
de cor ou se o carregamento demorar mais do que o habitual, deixa de carregar ou
fica sem energia rapidamente, interrompa a utilizacdo e o carregamento do produto
e contacte a Philips.

Mantenha o produto e as pilhas afastados de qualquer chama e ndo os exponha a
luz solar direta ou a temperaturas elevadas.

N&o coloque produtos e pilhas em fornos micro-ondas ou em fogdes de inducéo.
Néo abra, modifique, fure, danifique nem desmonte o produto ou a pilha para evitar
que as pilhas aquegam ou libertem substancias tdxicas ou perigosas.

N&o provoque curto-circuitos, sobrecarregue nem inverta a carga das pilhas.
Atencao

Este aparelho contém uma pilha que ndo pode ser substituida.

Apenas ligue este aparelho a uma porta USB.

O aparelho destina-se apenas a pecas de roupa.

Desligue sempre o aparelho apds cada utilizacdo e antes de o carregar.

Nunca utilize quaisquer acessérios ou pecas de outros fabricantes ou que a Philips
ndo tenha especificamente recomendado. Se utilizar tais acessérios ou pecas, a
garantia perdera a validade.

A pilha recarregével incorporada deve ser removida por um profissional qualificado
quando o produto for eliminado. As instrucdes para a remocao das pilhas recarrega-
veis incorporadas podem ser encontradas em www.philips.com/support.

Tipo de pilha: tecnologia Highpower, NI-MH AAA 750mAh

‘U tilizar o apare | h o
Assegure-se de que alisa a pega de roupa sobre uma superficie plana. Nao pressione
demasiado o aparelho sobre a peca de roupa. Nao utilize o aparelho em bordados,
fechos de correr, botdes e fios soltos.

I Limpeza e manuiten ¢ o
Para uma seguranga extra, as laminas param de rodar automaticamente quando retira
a proteccdo da lamina.

Nota: ndo lavar a base com agua.

mmm Campos eletromagnéticos (CEM)

Este aparelho cumpre todas as normas e regulamentos aplicéveis relativos a exposicdo a
campos eletromagnéticos.

mmm Reciclagem

Este simbolo significa que este produto nao deve ser eliminado juntamente
com os residuos domésticos comuns (2012/19/UE).

Este simbolo significa que este produto contém uma pilha recarregavel
integrada que nao deve ser eliminada juntamente com os residuos
domésticos comuns (2006/66/UE). Recomendamos vivamente que leve o
seu produto a um ponto de recolha oficial ou a um centro de assisténcia da
Philips para que um técnico qualificado retire a pilha recarregavel.

Siga as normas do seu pafs para a recolha seletiva de produtos elétricos e
eletrénicos e pilhas recarregaveis. A eliminacdo correta ajuda a evitar consequéncias
prejudiciais para o meio ambiente e para a satide publica.

B
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Retirar a pilha recarregavel

Retire a pilha recarregavel apenas quando eliminar o produto. Antes de retirar a pilha,
certifique-se de que o produto estd desligado da tomada elétrica e de que a pilha esta
completamente vazia.

Tome todas as precaucdes de seguranca necessarias ao manusear ferramentas para abrir

o
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produto e ao eliminar a pilha recarregavel.

Retire e desligue o cabo de carregamento do aparelho antes de retirar a pilha.
Retire o recipiente para borbotos do compartimento principal.

Retire o tampao de borracha dos trés orificios para parafusos.

Desaperte os parafusos e retire-os da tampa interior.

Abra a tampa interior do compartimento principal.

Retire a placa com o circuito impresso.

Corte as patilhas metalicas para soltar a pilha.

I Garantia e assisté n i o
A Versuni oferece uma garantia de dois anos apds a compra deste produto. Esta
garantia ndo é vélida se um defeito se dever a uma utilizagdo incorrecta ou a uma
manutencao deficiente. A nossa garantia ndo afeta os seus direitos enquanto
consumidor abrangidos pela lei. Para obter mais informacdes ou invocar a garantia,
visite 0 nosso website www.philips.com/support.

Nota: a garantia nao abrange o uso e desgaste normal da lamina.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the
support that Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

I | M Ot & 1
Read the separate important information leaflet and the user manual carefully before
you use the appliance. Save both documents for future reference.

This appliance has been designed for domestic use only. Only use the product for its
intended purpose. Misuse can lead to hazards or serious injuries. Any commercial use,
inappropriate use or failure to comply with the instructions, the manufacturer accepts

mmm Tokrar emal

- Busimvol bu mahsulun normal maisat tullantilari ils birlikda atilmamali
oldugunu bildirir (2012/19/Al).

- Busimvol bu mahsulda normal maisat tullantilar ila birlikda atilmamali olan E
daxili, takrar sarj olunan batareya oldugunu bildirir (2006/66/EC). Tokrar sarj =)
olunan batareyani pesakar sakilda cixarmaq tigtin mahsulunuz ila birlikda
rasmi toplama yerina va ya Philips xidmat markazina yaxinlasmaginizi E
tovsiya edirik.
- Elektrik va elektron mahsullarin, habels takrar sarj olunan batareyalarin
ayrica toplanmasi ils bagh 6lkanizin gaydalarina smal edin. Dizgun atilma atraf
muhit va insan saglamligi Ggtin manfi naticalarin garsisint almaga komak edir.

no responsibility, and the guarantee will not apply.

Danger

Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.
Children shall not play with the appliance.

This appliance can be used by children aged from 8 years or above and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Warning

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.
Do not open and remove the blade guard and fluff compartment during use.

Do not use the appliance if it shows visible damage, if the blade unit or blade guard
is broken or if the appliance has been dropped.

Do not let pointed objects come into contact with the blades and rotating shaft
during use.

Do not switch on and use the appliance when charging or when performing clean-
ing and maintenance.

Keep your fingers and hand away from the blades and rotating shaft during clean-
ing and maintenance.

This product contains a rechargeable battery.

Do not open the appliance to replace the rechargeable battery.

If batteries are damaged or leaking, avoid contact with the skin or eye. If this occurs,
immediately rinse well with water and seek medical care. When you handle batter-
ies, make sure that your hands, the product and the batteries are dry.

To avoid accidental short-circuiting of batteries after removal, do not let battery
terminals come into contact with metal objects (e.g. coins, hairpins, rings). Do not

Takrar sarj olunan batareyanin ¢ixarilmasi

Tokrar sarj olunan batareyani yalniz mahsulu atdiginiz zaman ¢ixarin. Batareyani
¢ixarmazdan avval mahsulun divardaki rozetkadan ayrildigindan va batareyanin
tamamila bos oldugundan amin olun.

Mahsulu agmagq Ucln alatlarls islayarkan va takrar sarj olunan batareyani atarkan lazimi
tahlukasizlik tadbirlarini yerina yetirin.

Batareyani ¢ixarmazdan avval sarj kabelini cihazdan cixarin va ayirin.
Lif gabini asas korpusdan cixarin.

Rezin stepsel cangali bashgini t¢ vint daliyindan ¢ixarin.

Vintlari agin va daxili basligdan vintlari ¢ixarin.

Osas korpusdan daxili bashgi agin.

Uzarinds geydlar olan dévrs I6vhasini ¢ixarin.

Batareyani ayirmagq Ugln metal [6vhalari kasin.

mmmZamanat va dasts k m———
Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Sahv istifada va

ya zaif texniki qullug naticasinda qlisur yaranarsa, bu zamanat etibarli deyil. Bizim
zamanatimiz ganuna uydun olaraq istehlaki kimi htiquglariniza tasir gdstarmir.

Daha atrafli malumat alda etmak va ya zamanatle bagl muraciat etmak Ggin
www.philips.com/support saytina daxil olun.

Qeyd: Ulgiic qurgusunun korlanmasi va ya kéhnalmasi zamanata daxil deyil.

bbnrapcku
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Mo3apaBsiBame BU 3a NoKynkaTa 1 4obpe folwnv BbB Philips! 3a fa ce Bb3nonssate
13Ls10 OT NpeAiaraHata ot Philips nogapbxka, pernctpupariTe NpoaykTa cv Ha
www.philips.com/welcome.

wrap batteries in aluminum foil. Tape battery terminals or put batteries in a plastic
bag before you discard them.

- If the product becomes abnormally hot or smelly, changes color or if charging takes
longer than usual, no longer recharge it or when it runs out of power quickly, stop
using and charging the product and contact Philips.

- Keep product and batteries away from fire and do not expose them to direct sun-
light or high temperatures.

- Do not place products and their batteries in microwave ovens or on induction cook-
ers.

- Do not open, modify, pierce, damage or dismantle the product or battery to prevent
batteries from heating up or releasing toxic or hazardous substances.

- Do not short-circuit, overcharge or reverse charge batteries.

Caution

- This appliance contains batteries that are non-replaceable.

- Only connect this appliance to a USB port.

- The appliance is intended for garments only.

- Always switch off the appliance after use and before you charge it.

- Never use any accessories or parts from other manufacturers or that Philips does not
specifically recommend. If you use such accessories or parts, your warranty becomes
invalid.

- The built-in rechargeable battery must be removed by a qualified professional when
the product is discarded. Instructions for removal of built-in rechargeable batteries
can be found on www.philips.com/support.

- Battery type: Highpower Technology, NI-MH AAA 750mAh

s U'sing the ap o i N .

Make sure you smooth out the garment on a flat surface. Do not press the appliance

onto the garment too hard. Do not use the appliance on embroideries, zips, buttons

and loose threads.

' Cleaning and mainten ain c

For extra safety, the blades stop rotating automatically when you remove the blade

guard.

Note: Do not wash the base with water.

mmm Electromagnetic fields (EMF)

This appliance complies with the applicable standards and regulations regarding

exposure to electromagnetic fields.

mmm Recycling

- This symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste (2012/19/EU). E

- This symbol means that this product contains a built-in rechargeable battery

which shall not be disposed of with normal household waste (2006/66/EC). =

We strongly advise you to take your product to an official collection point
or a Philips service center to have a professional remove the rechargeable
battery.

- Follow your country’s rules for the separate collection of electrical and
electronic products and rechargeable batteries. Correct disposal helps prevent
negative consequences for the environment and human health.

Removing the rechargeable battery

Only remove the rechargeable battery when you discard the product. Before you
remove the battery, make sure that the product is disconnected from the wall socket
and that the battery is completely empty.

Take any necessary safety precautions when you handle tools to open the product and
when you dispose of the rechargeable battery.

1 Remove and disconnect charging cable from appliance before removal of battery.
2 Remove the pill container from main housing.

3 Remove the rubber plug cover from three screw holes.

4 Undo the screws and remove screws from inner cover.

5 Open the inner cover from main housing.

6 Take out the printed-circuit board.

7 Cut the metal tabs to detach the battery.

'V arranty @Nd U [0 O I
Versuni offers a two-year warranty after purchase on this product. This warranty is not
valid if a defect is due to incorrect use or poor maintenance. Our warranty does not
affect your rights under law as a consumer. For more information or for invoking the
warranty, please visit our website www.philips.com/support.

Note: The guarantee does not cover wear and tear of the blade unit.

. _faey ]
Philips-dan alis-veris etdiyiniz ticlin sizi tabrik edirik va “Philips-a xos galmisiniz”

deyirik! Philips-in taklif etdiyi dastakdan tam sakilda yararlanmaq tGg¢tiin mahsulunuzu
www.philips.com/welcome sahifasinda geydiyyatdan kegirin.

I \/ 2 C o
Cihazi istifads etmamisdan avval ayrica vacib malumat kitabgasini va istifadaci
talimatini diggatla oxuyun. Har iki sanadi galacak istinad Ggln saxlayin.

Bu cihaz yalniz maisatda istifada Uclin hazirlanmisdir. Mahsulu yalniz tayinati tizra
istifada edin. Yanlis istifads tahllkalars va ya ciddi xasaratlara sabab ola bilar. Har
hansi kommersiya magsadli istifads, uygun olmayan sakilda istifads va ya talimatlara
amal edilmamasi halinda istehsalgi heg bir masuliyyati Gizarina gétirmir va zamanat
tatbiq olunmayacagq.

Tahliika

- Cihazi heg vaxt suya va ya basga bir mayenin icina batirmayin, yaxud kranin altinda
yumayin.

ey ]
Mpoyememe BHUMamenHo omgeAHama 6powypa c BaxkHa uHpopmayus u pvkoBog-
cmBomo 3a nompebumensi, npegu ga 3anoyHeme ga uznon3Bame ypega. 3anaeme
u gBama gokymeHma 3a 6bgewa cnpaBka.

To3u ypeg e npoekmupaH camo 3a ynompe6ba B8 gomawHu ycroBus. Mi3noazBaltime
npogykma camo no npegHa3HayeHue. HenpaBuaHama ynompeba moxke ga goBege
g0 ONacHU cumyauuu UAU cepuo3Hu HapaHsiBaHusi. Mpu Bcsika npomuwiaeHa ynompe-
6a, Henogxogsiwa ynompeba uau Hecna3zBaHe Ha uHcmpykuyuume npou3zBogumensm
He noema omzoBopHocm u 2apaHuusima cmaBa HeBaaugHa.

OnacHocm

- Hukoza He nomanstme 3agBuxkBauwius 6n0k BbB Boga uau gpyea meyHOCM U He 20
Mutime ¢ meyvawa Boga.

- He no3BoasBalime Ha geua ga cu uzpasim ¢ ypega.

- To3uypeg moxke ga ce u3non3Ba om geua Ha Bb3pacm Hag 8 20gUHU UAU OM AUUA
C HamaneHu duzudecku Bo3znpusamusi, yMmcmBeHu Hegocmambuu UAU 6e3 onum u
no3HaHus, ako ca uHcmpykmupaHu 3a 6e30nacHa ynompeba ¢ ypega uAu ca nog
HabalogeHue c uea 2apaHmupaHe Ha 6e3onacHa ynompeba u ako ca UM pa3sacHeHu
eBeHmyaAHUME onacHoCcmMuU.

MpegynperkgeHue

- He no3BoasBalime Ha geya ga u3BvpwBam novucmBaHe uau noggpokka Ha ypega
6e3 Hag3op.

- He omBapsaume u He cBaastime npegnazumens Ha HoXka U omgeAeHUemo 3a nyx
no Bpeme Ha paboma.

He u3noa3Batime ypega, ako uma Bugumu noBpegu, ako peskewusm 6aok uau
npegnazumeasm Ha HoxkoBeme ca cuyneHu uau ako ypegom e GuA uznycHam.

- He no3BoasBalime Ha ocmpu npegMemu ga ce gonupam go HoxkoBeme u Bopms-
wama ce oc no Bpeme Ha paboma.

- He BkalouBatme u He uznoa3Batime ypega, kozamo 20 3apeskgame uau koeamo
u3BopwBame noyucmBare u noggpwvikka.

- Apwkme npocmume u pvueme cu ganey om HoxkoBeme u Bbpmsawama ce oc no
Bpeme Ha noyucmBaHe u noggpwvkka.

- To3u npogykm cbgbpska akymynamopHa 6amepusi.

- He omBapsime ypega, 3a ga cmeHume akymyaamopHama 6amepusi.

- Ako 6bamepuume ca noBpegeHu uau umam uzmuyaHe, uzdsizBatime koHmakm ¢
koskama uau o4ume. Ako moBa ce cayuu, HezabaBHo uznaakHeme obuaHo ¢ Boga u
nombpceme MeguyuHcka nomow. Koezamo 6opaBume c Gamepuume, ce yBepeme,
ue poueme Bu, npogykmvm u 6amepuume ca cyxu.

- 3agausbezHeme HexkenaHo kbco coeguHeHue Ha Gamepuume creg MSXHOMO
u3BaskgaHe, He no3BoaaBalime knemume Ha 6amepuume ga Basizam B8 koHmakm
C MemanHu npegmemu (Hanp. MoHemu, ubu 3a koca, npocmenu). He yBuBatme
6amepuume B arnymuHueBo doauo. 3aneneme kaemume Ha 6amepuume ¢ mukco
uau nocmaBeme 6amepuume B HalinoHOB nauk, npegu ga 2u u3xBopaume.

- Ako npogykmbm cmaHe HeobuualiHO 20peus, UAU UMa Mupuc, ako npomeHu uBema
cu uau ako 3apeskgaHemo omHema noBeue Bpeme om obuyaliHomo, He 20 3apesk-
galime noBeue uau kozamo 3apsigbm my cBbpwu 6bp30, cnpeme ga u3noa3Bame u
3apeskgame npogykma u ce cBopskeme c Philips.

- [azeme npogykma u 6amepuume gaaey om 02bH U He 2u U3Aazalime Ha gupekmHa
cabHyeBa cBemauna uau Bucoku memnepamypu.

- He nocmaBsiime npogykmume u mexHume 6amepuu 8 mukpoBbaHoBu neuku uau
UHgykyuoHHU ypegu 3a 2omBeHe.

- He omBapstime, mogudpuyupalme, npobuBalme, noBpexkgatime uau pazano-
6s8atime npogykma uau 6amepusima, 3a ga npegomBpamume npezpsiBaHe Ha
H6amepuume uAU omgeAsiHe Ha mokcuuHU UAU onacHu BewecmBa.

- He cBvp3Balime Ha kvco, npekomepHo 3apekgatime uau 3apexkgatime 6amepuume
¢ HenpaBuAHO opueHMupaHu noalocu.

BHumaHue

- To3u ypeg cbgbpska bamepuu, koumo He Mozam ga Gbgam 3amMeHeHU.

- CBovp3Batime mo3u ypeg camo koM USB nopm.

- To3u ypeg e npegHa3HayeH camo 3a gpexu.

- BuHazu uzkalouBalime ypega creg ynompeba u npegu 3apekgaHe.

Hukoza He uznoazBatime akcecoapu uau 4yacmu om gpyau npouzBogumenu uau
makuBa, koumo He ca koHkpemHo npenopwvuBaHu om Philips. Mpu uznoa3BaHe Ha
makuBa npucmaBku uau yacmu Bawama 2apaHuusa cmaBa HeBaaugHa.

- BepageHama akymyaamopHa 6amepusi mps6B8a ga 6bge omcmpaHeHa om
kBanuduuupaH cneuuaaucm, koeamo npogykmuvm ce u3xBopau. MHcmpykyuu 3a
npemaxBaHe Ha BzpageHu akymyaamopHuU 6amepuu moxkeme ga HamMmepume Ha
www.philips.com/support.

- Tun Ha 6amepusma: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

N 13n0A3BaHe Ha Y/ e 2

MN32nageme gpexama Bopxy paBHa noBopxHocm. He npumuckalime ypega kom gpe-

xama mBupge cunHo. He ugnoa3Balime ypega Bopxy 6pogepuu, uunoBe, konyema u

Bucawu koHuu.

104 ucmBaHe U N0 g gk i o

3a gonbAHUMeEAHa 6e3onacHocm HoxkoBeme cnupam ga ce Bbpmam aBmomamuuHo,

kozamo cBanume npegnazumens 3a HoxXa.

3abenexkka: He mulime ocHoBama c Boga.

mmm EnekmpomazHumHu nonema (EMF)

To3u ypen e B CbOTBETCTBYME C NPUNOXKUMUTE CTaHAAPTY U pa3nopeabn OTHOCHO

13/71araHeTo Ha eNleKTPOMarH1THY noseta.

mmm PeyuknupaHe
- To3u cumBon o3HauaBa, ye npogykmom He modke ga ce u3xBopasi 3aegHO ¢ E

0bukHoBeHume 6umoBu omnagbyu (2012/19/EQ).
- To3u cumBon o3HauaBa, ye npogykmom cogbpska BzpageHa akymyaamopHa

Usaglar cihazla oynamamalidir.

Bu cihaz 8 yasi tamam olan va boyuk usaglar va fiziki, hissiyyat va ya aqli
qabiliyyatlari zaif olan va ya cihazin istifadasi ila bagli tacriiba va biliyi olmayan
insanlar tarafindan o zaman istifada oluna bilar ki, onlara cihazin tahliikasiz
istifadasina dair gostaris verilib va ya tahlikasiz istifadani tamin etmak Gglin nazarst
altinda olacaglar, yaxud bas vera bilacak tahltkalari anlayirlar.

Xabardarlhq

Usaglar nazarat olmadan tamizlik va ya istifadaci baximini hayata kecirmamalidir.
istifads edarkan (ilglic qoruyucusunu va ya lif bélmasini agmayin va ¢ixarmayin.
Cihazda goriinan zadalar varsa, yaxud llguic qurgusu va ya tlglic goruyucusu
qirilibsa, ya da cihaz yera dlstbss, ondan istifada etmayin.

istifada zamani itiuclu cisimlarin tlgticls va ya firlanma vali ils tamas etmasina icazs
vermayin.

Sarj, tamizlama va tamir islari apararkan cihazi isa salmayin va istifada etmayin.
Tomizlama va tamir zamani barmaglarinizi va allarinizi tlgiclardan, habels firlanma
valindan uzag tutun.

Bu mahsulda takrar sarj olunan batareya var.

Takrar sarj olunan batareyani dayisdirmak Gcln cihazi agmayin.

Batareyelar zadalanibsa va ya sizirsa, dari, yaxud gz ila tamasdan ¢akinin. Bu bas
verdiyi halda, darhal su ila yaxalayin va tibbi yardim axtarin. Batareyalar ils islayan
zaman allarinizin, mahsulun va batareyalarin quru oldugundan amin olun.
Cixardigdan sonra batareyalarin tasadiifan gisagapanmasinin garsisini almaq tgin
batareya terminallarinin metal asya ila (masalan, sikkalar, sag sancaglari, tiziiklar)
tamas etmasina imkan vermayin. Batareyalari aliminium folgaya bikmayin.
Batareya terminallarini yapisdirin va ya batareyalari atmazdan avval plastik paketa
qoyun.

Mahsul anormal daracada qizarsa va ya ondan qoxu galarss, rangi dayisarsa va ya
sarj edilmasi hamisakindan daha cox vaxt apararsa, onu artiq sarj etmayin va ya
enerjisi tez bitdikda mahsuldan istifadani va onu sarj etmayi dayandirib, Philips ila
alaga saxlayin.

Mahsulu va batareyalari oddan uzaq saxlayin va onlari birbasa glinas isiginin va ya
ylksak temperaturun tasirine maruz qoymayin.

Mahsullari va onlarin batareyalarini mikrodalgali sobalara va ya induksiya sobalarina
qoymayin.

Batareyalarin gizmasinin va ya zaharli, yaxud tahlikali maddalarin buraxiimasinin
qarsisini almaq tgtin mahsulu, ya da batareyani agmayin, dayisdirmayin, desmayin,
zadalamayin va ya sokmayin.

Batareyalarda gisagapanma olmasina imkan vermayin, onlari haddan artiq sarj
etmayin va ya tars doldurmayin.

Diqgat

Bu cihazda dayisdirils bilmayan batareyalar var.

Bu cihazi yalniz USB portuna gosun.

Cihaz yalniz geyimlar Ggln istifada edilmalidir.

istifadadan sonra va sarj etmazdan avval hamisa cihazi séndiiriin.

Hec vaxt digar istehsalgilara aid va ya Philips-in xUsusila tovsiya etmadiyi aksesuar,
yaxud hissalardan istifada etmayin. Bu clr lavazimatlardan ve ya hissalardan istifada
etsaniz, zamanatiniz etibarsiz olacaq.

Mahsul atildigda daxili takrar sarj olunan batareya ixtisash mutaxassis tarafindan
cixariimalidir. Daxili takrar sarj olunan batareyalarin ¢ixariimasina dair talimatlari
www.philips.com/support sshifssinds tapa bilarsiniz.

Batareya névu: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAs

' Cihazd an it cl o
Geyimi duz sathda Uttladiyiniza amin olun. Cihazi paltarin Gizarina ¢ox sixmayin.

Cihazi tikmalards, zancirbandlarda, diiymalarda va bos iplarda istifads etmayin.
‘T2 iz ik v @ 11 1
Slava tahlikasizlik Giguin tlglic goruyucusunu cixardiginiz zaman ulguclar avtomatik
olaraq firlanmagi dayandirir.

Qeyd: Oturacadi su ila yumayin.

' E | ektromagnit sahalar (V1S ) 00—
Bu cihaz elektromaqnit sahalara tasir ils alagadar mivafiq standartlara va qaydalara
uygundur.

H6amepus, kossmo He mpsbBa ga ce u3xBopas 3aegHo c obukHoBeHuMe —
6umoBu omnagbyu (2006/66/E0). CuaHo npenopoyBame ga 3aHeceme

npogykma B opuuuaneH nynkm 3a cobupaHe uau cepBu3 Ha Philips, 3a ga E
moxke npodecuoHaner mexHuk ga uzBagu akymyaamopHama 6amepus.
CnaegBatime npaBunama Ha Bawama gopskaBa omHocHO pa3geaHomo

cobupaHe Ha enekmpuyeckume u enekmpoHHUME ypegu u akymyaamopHume
6amepuu. MpaBuaHomo u3zxBopasHe nomaza 3a npegomBpamsBaHemo Ha
nomeHyuaAHu HezamuBHU nocAeguuu 3a okoAaHama cpega u YoBewkomo 3gpaBe.

N3Ba)kpaHe Ha akyMynaTopHata 6atepus

MpemaxsaiTe akymynaTopHaTa 6aTepusi cCamo KoraTo U3XBbpAisiTe NpoaykTa. Mpean fa
n3BafuTe batepusTa, yBepeTe ce, e NPOLyKTLT € OTKAa4eH OT KOHTakTa 1 Ye baTepusTa
€ HaMbJIHO U3ToLLeHa.

B3emeTe BCMUKM HEOBXOAMMU MepKi 3a 6€30MacHOCT, KOraTo 6opaBuTe C UHCTPYMEHTY
3a OTBapsiHe Ha NPOLyKTa 1 KOraTo 13XBbpsiTe akyMynaTopHata 6atepus.

1

Noubh wN

3Bageme u uzkaloueme kabena 3a 3apexkgaHe om ypega, npegu ga u3Bagume
6amepusma.

3Bageme konmelHepa 3a monyeHua om ocHoBHus kopnyc.

CBaneme 2ymeHust kanak upe3z mpume omBopa 3a BuHmoBe.

Pa3zButime BuHmoBeme u omcmparHeme BurHmoBeme om BompewHus kanak.
OmBopeme BompewHus kanak Ha ocHoBHus kopnyc.

13Bageme nesamHama naamka.

Cpexkeme memanHume kaemu, 3a ga omgeaume 6amepusima.

Aemaliau 3a Mamepuana Ha onakoBkume Ha F-box (ako ca npunoskumu)
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Versuni Holding B.V. npepnara 2-ronuiuHa rapaHums 3a To31 NPOAyKT cnes,
3aKyrnyBaHeTO My. Ta3u rapaHLMs He e BannaHa, ako AedekTbT ce Ab/IXMN Ha
HenpasuiHa ynotpeba vnv notwa noaapbxka. lNoseye nHhopmaLms e 4OCTbMNHA
OHNaNH, Mons, noceTeTe Halwns yebcanT www.philips.com/support nnu npoyertete
oTAeNnHaTa IMCToBKaTa 3a MexXayHapoaHa rapaHLums.

mmFapaH LS M MO0 b K 2
Versuni npegnara ABeroguilHa rapaHums cnef nokynkata Ha To3u NpoaykT. Ta3un
rapaHuusa He e BanvaHa, ako fedekTbT ce Ab/XK Ha HenpaswiHa ynotpeba nnu notwa
noadpbxKa. Halata rapaHuus He 3acsira npaeaTa By MO 3akoH KaTo notpebuten. 3a
noseye NMHMOPMaLIMS UK 3a NO30BaBaHe Ha rapaHUMsTa, noceTeTe Halumnsa yebcanT
www.philips.com/support.

3abenexka: rapaHLmsTa He NOKpMBa 0OMYaMHOTO M3HOCBaHE Ha pexeLLnst oK.

Cestina
e ]
Gratulujeme k ndkupu a vitdme Vas mezi uZivateli vyrobkl spole¢nosti Philips! Chcete-li
vyuZzivat vsech vyhod podpory nabizené spole¢nosti Philips, zaregistrujte svij vyrobek na
strankach www.philips.com/welcome.
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Pfed pouzitim si peclivé prectéte uzivatelskou pfiru¢ku a samostatny letacek s daleZity-
mi informacemi. Oba dokumenty si uschovejte pro budouci pouziti.
Tento pfistroj je uréen pouze k domacimu pouziti. Vyrobek pouzivejte pouze k za-

myslenému Uéelu. Nevhodné pouZiti s sebou muze nést rizika a zavazné zranéni. Pfi
jakémkoli komerénim ¢i nevhodném pouZiti nebo pti nedodrzeni pokyntd nepfijima

vyrobce zadnou odpovédnost a zaruka nebude platna.

Nebezpedi

Pristroj nikdy neponofujte do vody nebo jiné kapaliny ani jej neproplachujte pod
tekouci vodou.

Déti si s pfistrojem nesmf hrat.

Déti od 8 let véku nebo osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento pfistroj pouZivat
v pfipadé, Ze jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpeéném pouZivani pfistro-
je a chapou rizika, kterd mohou hrozit.

Varovani

Cisténi a uZivatelskou Udrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

Béhem pouzivani neotevirejte ani nesundavejte kryt nozd ani ptihradku na necistoty.
Pristroj nepouzivejte, pokud vykazuje viditelné zndmky poskozeni, pokud jsou nozo-
va jednotka i kryt nozd rozbité, nebo pokud jste pfistroj upustili.

Béhem pouzivani zabrarite kontaktu noz( a otocné hfidele s ostrymi pfredméty.
Béhem nabijeni nebo pfi ¢isténi a udrzbé pristroj nezapinejte a nepouzivejte.
Béhem cisténi a Udrzby udrZujte své prsty a ruce v bezpecné vzdalenosti od noz(i

a otocné htidele.

V tomto vyrobku se nachézi nabijeci baterie.

Vyrobek neotevirejte a nabijeci baterii se nepokousejte vyménit.

Pokud jsou baterie poskozené nebo vytékaji, zabrarite jejich kontaktu s pokoZzkou

a ocima. V pfipadé, ze dojde ke kontaktu, okamzité zasazené misto dtkladné oplach-
néte vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc. Pfi manipulaci s bateriemi se ujistéte, ze
jsou vase ruce, produkt a baterie suché.

Aby nedoslo k ndhodnému zkratu baterii po vyjmuti, dbejte, aby se svorky baterie
nedostaly do kontaktu s kovovymi pfedméty (napf. mincemi, sponkami, prstynky).
Nebalte baterie do hlinikové félie. Pfed likvidaci baterie zalepte jeji svorky, nebo ji
vlozte do plastového sacku.

Pokud se pfistroj abnormdalné zahteje nebo zac¢ne vydavat zépach, zméni barvu,
nebo nabijeni trva déle nez obvykle, nadale pfistroj nenabijejte. Pokud se pfistroj
rychle vybiji, pfestarite jej pouzivat a nabijet a kontaktujte spolecnost Philips.
Vyrobek a baterie udrzujte mimo dosah ohné a nevystavujte pfimému slune¢nimu
svétu ani vysokym teplotam.

Neumistujte produkty a jejich baterie do mikrovinné trouby nebo na indukénf vafic.
Vyrobek ani baterie neotevirejte, neupravujte, nepropichujte, neposkozujte ani
nerozebirejte ve snaze zabranit prehfivani baterii nebo uvolriovani jedovatych ¢i
nebezpecnych latek.

Zabrante zkratovani, prebijeni nebo zdméné pdll baterii.

Upozornéni

Pristroj obsahuje baterie, které nelze vyménit.

Pristroj pripojujte pouze k portu USB.

Pristroj je urCen pouze na odévy.

Po pouziti a pred nabijenim pfistroj vzdy vypnéte.

Nikdy nepouzivejte pfislusenstvi nebo dily od jinych vyrobct nebo takové, které
nebyly doporuceny spolecnosti Philips. PouZzijete-li takové pfislusenstvi nebo dily,
pozbyva zaruka platnosti.

Vestavénou nabijeci baterii mdze vyjmout pouze kvalifikovany pracovnik po vyhoze-
ni spotiebice. Pokyny k odstranéni vestavéné nabijeci baterie naleznete na strance
www.philips.com/support.

Typ baterie: vysokovykonnostni technologie, NI-MH AAA 750 mAh

I P 0 Ui Ziti i tro j 1N
Ujistéte se, Ze odév narovnate na rovném povrchu. Pfistrojem na odév pfilis netlacte.
PFistroj nepouzivejte na vysivané ¢asti, zipy, knofliky a uvolnéné nitky.

Gt & U1l 2 b o 1 —
Pro zvysenou bezpecnost se noze automaticky prestanou otacet, jakmile odstranite
chrani¢ noza.

Poznamka: Zdkladnu neomyvejte vodou.

mmm Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pfistroj odpovidé platnym normam a predpistim tykajicim se elektromagnetickych
poli.

mmm Recyklace

Tento symbol znameng, Ze vyrobek nelze likvidovat s béznym komunalnim
odpadem (2012/19/EV).

Tento symbol znameng, Ze vyrobek obsahuje vestavénou nabijeci baterii,
kterou nelze likvidovat s béznym komunainim odpadem (2006/66/EC).
Dirazné doporucujeme, abyste zanesli vyrobek na oficidlni sbérné misto
nebo do servisniho stfediska Philips a nechali vyjmuti nabijeci baterie na
odbornicich.

Ridte se pravidly své zemé& pro sbér elektrickych a elektronickych vyrobka

a dobifjecich baterii. Spravnou likvidaci pom(izete pfedejit negativnim dopad@m na
zivotni prostredi a lidské zdravi.

= P

Vyjmuti nabijeci baterie

Nabijeci baterii vyjimejte pouze pred likvidaci zafizeni. Pfed vyjmutim baterie se ujistéte,
Ze je pfistroj vypojeny ze zasuvky a baterie je UpIné vybita.

Pfi manipulaci s nastroji na otevieni pfistroje a béhem likvidace nabijeci baterie pfijméte
potiebnd bezpecnostni opatrent.

Pred odstranénim baterie z pfistroje odpojte napajeci kabel.
Z hlavniho krytu odstrante nadobku na zmolky.

Sejméte ze ti otvor( na Sroubky pryzové krytky.
Vysroubujte Sroubky a odstrante sroubky z vnitfniho krytu.
Oteviete vnitini kryt.

Vyjméte desti¢ku s plosnymi spoji.

Zlomte kovové jazycky a tim odpojte baterii.

| relileEReleefetelfey |
Versuni nabizi po zakoupeni tohoto vyrobku dvouletou zaruku. Tato zaruka se
nevztahuje na poskozeni vzniklé v disledku nespravného pouziti nebo Spatné udrzby
spotrebice. Nase zaruka nema vliv na vase zdkaznicka prava. Vice informaci a zpUsob, jak
uplatnit zaruku, naleznete na strankach www.philips.com/support.

Poznamka: Zaruka nezahrnuje opottebeni nozové jednotky.

I | 1l .l N 1 C
Tillykke med dit keb, og velkommen til Philips! Hvis du vil have fuldt udbytte

af den support, som Philips tilbyder, kan du registrere dit produkt pa
www.philips.com/welcome.

I\ i
Laes den separate folder med vigtige oplysninger og brugervejledningen omhyggeligt
igennem, for du tager apparatet i brug. Gem begge dokumenter til eventuel senere
brug.

Dette apparat er udelukkende beregnet til brug i private hjem. Brug kun produktet til
det tilsigtede formal. Forkert brug kan medfere fare eller alvorlig personskade. Ved
tilfeelde af kommerciel brug, forkert brug eller manglende overholdelse af instruktio-
nerne vil producenten ikke patage sig ansvar, og garantien vil ikke veere gaeldende.

Fare

Apparatet ma aldrig kommes ned i vand eller andre vaesker, e] heller skylles under
vandhanen.

Lad ikke barn lege med apparatet.

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 &r og opefter og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er
blevet instrueret i sikker brug af apparatet og forstar de medfelgende risici.

Advarsel

Rengering og vedligeholdelse ma ikke foretages af bern uden opsyn.

Undlad at abne og fjerne knivkappen og fnugbeholderen under brug.

Brug ikke apparatet, hvis det viser tegn pa beskadigelse, hvis knivenheden eller
knivkappen er i stykker, eller hvis apparatet har veeret tabt.

Lad ikke spidse genstande komme i kontakt med knivene og det roterende skaft
under brug.

Teend ikke for apparatet, og undlad at bruge det, mens du oplader eller udferer
rengering og vedligeholdelse.

Hold fingrene og handen vaek fra knivene og det roterende skaft under rengering
og vedligeholdelse.

Dette produkt indeholder et genopladeligt batteri.

Abn ikke apparatet for at udskifte det genopladelige batteri.

Hvis batterierne er beskadigede eller uteette, skal du undga kontakt med hud eller
ojne. Hvis dette sker, skal du straks skylle grundigt med vand og s@ge laege. Nar du
handterer batterier, skal du serge for, at dine haender, produktet og batterierne er
torre.

For at undga utilsigtet kortslutning af batterier efter afmontering ma batteritermi-
nalerne ikke komme i kontakt med metalgenstande (f.eks. menter, harnale, ringe).
Pak ikke batterierne ind i alufolie. Seet tape pa batteripolerne, eller laeg batterierne i
en plastikpose, for du kasserer dem.

Hvis produktet bliver unormalt varmt eller ildelugtende, skifter farve, eller hvis op-
ladningen tager lzengere tid end normalt, ikke laengere oplader, eller nar det hurtigt
leber tor for strem, skal du stoppe med at bruge og oplade produktet og derefter
kontakte Philips.

Hold produktet og batterierne vaek fra ild, og udsaet dem ikke for direkte sollys eller
heje temperaturer.

Placer ikke produkter og batterier i mikrobglgeovne eller pa induktionskomfurer.
Produktet eller batteriet ma ikke abnes, endres, punkteres, beskadiges eller adskilles
for at forhindre batterierne i at blive overophedede eller frigive giftige eller farlige
stoffer.

Du ma ikke kortslutte, overoplade eller vende polerne pa batterier.

Forsigtig

Dette apparat indeholder batterier, som ikke kan udskiftes.

Tilslut kun apparatet til en USB-port.

Apparatet er kun beregnet til tgj.

Sluk altid for apparatet efter brug, og fer du oplader det.

Brug aldrig tilbeheor eller dele fra andre fabrikanter eller tilbeher/dele, som ikke
specifikt er anbefalet af Philips. Hvis du anvender en sadan type tilbehor eller dele,
bortfalder garantien.

Det indbyggede genopladelige batteri skal fijernes af en kvalificeret fagmand, nar
produktet kasseres. Instruktioner til fiernelse af indbyggede genopladelige batterier
findes pa www.philips.com/support.

Batteritype: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

S 3dan bruges appar—rat et
Serg for at udglatte tgjet pa en flad overflade. Tryk ikke apparatet for hardt mod tgjet.
Brug ikke apparatet pa broderier, lynlase, knapper og lase trade.

' Rengoring og ved ligeh ol d e |
For at give dig ekstra sikkerhed stopper knivene automatisk med at rotere, nar du
fjerner knivkappen.

Bemaerk: Vask ikke basisenheden med vand.

mmm Elektromagnetiske felter (EMF)

Dette apparat overholder geeldende standarder og regler angaende eksponering for
elektromagnetiske felter.

mmmGenbrug

Dette symbol betyder, at dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med
almindeligt husholdningsaffald (2012/19/EU). E
Dette symbol betyder, at dette produkt indeholder et indbygget batteri,
som ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald _—
(2006/66/EV). Vi anbefaler pa det kraftigste, at du indleverer produktet til

et officielt indsamlingssted eller et Philips-servicecenter, hvor du kan fa en E
fagmand til at fjerne det genopladelige batteri.

Folg dit lands regler for seerskilt indsamling af elektriske og elektroniske

produkter og genopladelige produkter. Korrekt bortskaffelse er med til at forhindre
negativ pavirkning af miljget og menneskers helbred.

Udtagning af det genopladelige batteri

Fjern kun det genopladelige batteri, nar du kasserer produktet. For du fjerner batteriet,
skal du serge for, at produktet er taget ud af stikkontakten, og at batteriet er helt
afladet.

Tag de nedvendige sikkerhedsforanstaltninger, nar du handterer veerktej til at dbne
produktet, og nar du bortskaffer det genopladelige batteri.

U wN —

Tag opladningskablet ud af apparatet, for du fierner batteriet.
Fjern fnugbeholderen fra hovedenheden.

Fjern gummihaetten fra de tre skruehuller.

Skru skruerne ud, og fjern skruerne fra det indvendige daeksel.
Abn det indvendige daeksel fra hovedenheden.

6
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Tag printpladen ud.
Skeer metaltapperne over for at frigere batteriet.

I Garanti 0g SO I
Versuni tilbyder to ars garanti efter kob af dette produkt. Denne garanti er ikke gyldig,
hvis en defekt skyldes forkert brug eller darlig vedligeholdelse. Vores garanti pavirker
ikke dine rettigheder i henhold til lovgivningen som forbruger. Ga til vores websted
www.philips.com/support for at fa flere oplysninger eller for at paberabe dig
garantien.

Bemaerk: Garantien daekker ikke slitage pa knivenheden.

Kivéuvog

- Mnv BuBileTe TTOTE TN CUCKEUN G VEPO 1) OE OTIOLOOATIOTE GANO UYPO Kal PNV TNV
EeTAEveTE pe vepo Bpuong.

- Tamadid dev pémnet va mai{ouv JE Tn CUOKEUN.

- AUTHA n ouoKeur propel va xpnotporownBel amd madié ard 8 Twv r Tavw Kal arnd
ATOMA UE TIEPLOPLOMEVEG CWHATIKES, ALCBNTAPLEG 1) SLAVONTIKES LKAVOTNTEG 1) ATt
ATopa XWpLG ePTELpia Kat yvwon, pe TNV TpolnoBeon 0Tt T XPNOLOTIooUY UTtO
emtipnon n Tt €xouv AAREeL 08NYIEG OXETIKA HE TNV A0dAAN TNG XPON KAl KATAVO-
o0V TOUG EVEXOUEVOUG KVOUVOUG,.

Mposidomoinon

un punto de recogida oficial 0 a un centro de servicio Philips para que un profesional
extraiga la pila recargable.

Siga la normativa de su pais para la recogida selectiva de productos eléctricosy
electrénicos y baterias recargables. El correcto desecho de los productos ayuda a
evitar consecuencias negativas para el medioambiente y la salud humana.

.

ppi

Como extraer la bateria recargable

Extraiga la pila recargable tnicamente cuando deseche el aparato. Antes de extraer la
pila, asegurese de haber desconectado el producto de la toma de corriente y de que la
pila esté completamente descargada.

Tome las medidas de seguridad necesarias cuando manipule herramientas para abrir el

I i U1 U 1
Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen bei Philips! Um das
Kundendienstangebot von Philips vollstandig nutzen zu kdnnen, sollten Sie Ihr Produkt
unter www.philips.com/welcome registrieren.

I \/\/ i |
Lesen Sie das separate Informationsblatt und die Betriebsanleitung sorgfaltig durch,
bevor Sie das Gerat verwenden. Heben Sie beides zur spateren Verwendung auf.
Dieses Gerat wurde ausschlieBlich fir den Hausgebrauch entwickelt. Verwenden Sie
das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck. Missbrauch kann zu Gefahren oder
schweren Verletzungen fuhren. Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung und
gewadhrt keine Garantie bei jeglicher kommerziellen Nutzung, unangemessenen Ver-
wendung oder bei Nichteinhaltung der Anweisungen.

Achtung!

- Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten; spiilen Sie es
auch nicht unter flieBendem Wasser ab.

- Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten phy-
sischen, sensorischen oder psychischen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Kenntnis verwendet werden, wenn sie bei der Verwendung beaufsichtigt werden
oder Anweisung zum sicheren Gebrauch des Gerats erhalten und die Gefahren ver-
standen haben.

Achtung

- Die Reinigung und Wartung darf nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefihrt
werden.
- Offnen Sie den Messerschutz und den Flusenbehalter nicht wihrend des Gebrauchs,

Ta adia dev pémet va kabapiouv Kal va 6uvTNPOUVV TN CUCKEUR XWPIG ETLTPNON.
Katd tn Sdpkela TG Xprong, HNV avolyeTe Kat PNV adpatpeite To KAAUMUA TWVY AETT-
SWV KaL ToV XWPO yla Ta xvoudla.

Mnv xpnotpoToLe(te TN cLOKeUN av Ttapouotddel opatr dBopd, av ol AeTtideg i To
TIPOOTATEUTIKO TNG AETIIOAG €XOUV OTIACEL I} AV N CUCKEUN €XEL TTEOEL KATW.

Katd tn Stdpkela TG Xprong, UNV adrivete HUTEPA AVTIKEIUEVA VA €PXOVTAL OE
emapr HE TIG AETOEG Kal ToV TTEPLOTPEPOHEVO Afova.

Mnv pOooTIaBRCETE VA EVEPYOTIOAOETE KAL VA XPNOLUOTIOWGETE T CUOKEUN KOTA TN
SLépkela TG HOPTIONG 1 KATA TNV EKTEAEDN EQYACLWY KABAPLOPOU Kal ouvThpnong.
Katd tn ddpketa Tou kKaBaplopol Kal TG GUVTAPNONG, KPATAOTE Ta OAXTUAA KAt Ta
XEPLa 00G pakpld amd TG AETiOEG KAl TOV TEPLOTPEPOUEVO ASova.

AUTO TO TTPOIOV TTEPLEXEL ETTAVAPOPTI(OUEVN pTTaTapia.

MnV avolyETE TN OUOKEULN YLO VA OVTIKATAOTACETE TNV EMAvadGOPTI{OPEVN prtaTapia.
Edv ol umatapieg éxouv umtootel {nuid ry Stappor), artodLyETe TNV Ttadn Ue To S€p-
pan Ta pdta. Edv oupfel autd, SeMAUVETE AUECWS KOAA UE VEPO Kal {NTNOTE LATPLKN
dpovtida. ‘Otav xelpifeote umatapieg, Pefaiwbeite OTL TA X€PLa 0aG, TO TTPOISV KAl OL
umatapieg elvat oteyva.

Ma va amopuyete TuXaio BPAXUKUKAWHA TWV PTTATAPLIV HETA TNV adaipeon, pnv
APrVETE TOUG aKPOSEKTEG TNG pTtatapiag va €pBouv o€ emadr) e LETOAAKA QVTIKEL-
peva (Try. vopiopata, PoupKETEG, SaxTUAIOLA). Mnv TUALYETE TG Ptatapieg o€ aAou-
uvoxapTo. TUAETE TOUG aKPOBEKTEG TNG UmaTApiag f TOTTOBETAOTE TIG UTTATAPIEG OE
TIAQOTIKI) COKOUAQ TTPLV TIG ATTOPPIPETE.

Av TO TPOIOV LTEPBEPUAVOEL 1 EKTTEUTIEL tLal AOYXNUN HUPWALY, AV OANAEEL XpWHA I
av N $OPTION HLOPKETEL TIEPLOGOTEPO ATIO TO OLVNBLOUEVO, NV TO GoPTioETE AAAO.
Av e§avTAeital ypriyopa n LloxVg Tou, SLakOYPTE T Xprion Kal Tn ¢OpTLon Tou Ttpoio-
VTOG Kal ETILKOWVWVAOTE e Tt Philips.

Kpatriote to mpoidv Kal Tig pratapieg pakptd amd tn wTLd Kal pnv Ta eKOETETE 0TO
AUECO GWG TOU NALOU 1) o€ UPNAEG BEPUOKPATIEG.

Mnv toTtoBeTeiTe TA TTPOIOVTA KAL TIG UTTATAPIEG TOUG GE GOUPVOUG MIKPOKUHUATWY 1

producto a la hora de desechar la pila recargable.

Extraiga y desconecte el cable de carga del aparato antes de extraer la pila.
Extraiga el depdsito para pelusas de la carcasa principal.

Retire la cubierta del tapdn de goma de los tres orificios de tornillos.

Desatornille y retire los tornillos de la cubierta interna.

Abra la cubierta interna de la carcasa principal.

Saque el circuito impreso.

Corte las pestafias metdlicas para separar la pila.

. Garantia 'y asiste N i
Versuni ofrece una garantia de dos afios tras la compra de este producto. Esta
garantia no es valida si un defecto se debe a un uso incorrecto o a un mantenimiento
deficiente. Nuestra garantia no afecta a sus derechos bajo la ley como consumidor.
Para obtener mas informacion o invocar la garantia, visite nuestro sitio web
www.philips.com/support.

Nota: La garantia no cubre el desgaste de la unidad de cuchillas.

I U1t v U S U1
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava

tootetoe eeliste taielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

ey ]
Lugege enne seadme kasutamist labi olulise teabe brosiur ja kasutusjuhend. Hoidke
molemad edaspidiseks alles.

See seade on mdeldud ainult kodukasutuseks. Kasutage toodet Gksnes ettenahtud
eesmargil. Valesti kasutamisega voib kaasneda oht voi tésine kehavigastus. Tootja
keeldub vastutusest ja tihistab garantii igasuguse kommertskasutuse, vaarkasutuse
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und entfernen Sie sie nicht.

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist, wenn die
Messereinheit oder der Scherkorb beschadigt sind oder wenn das Gerat herunter-
gefallen ist.

Vermeiden Sie, dass die Messer und die rotierende Schnecke wahrend des Ge-
brauchs mit spitzen Objekten in Kontakt kommen.

Schalten Sie das Gerat nicht ein, und verwenden Sie es nicht, wenn es gerade aufladt
oder wenn es einen Reinigungs- und Wartungsvorgang durchfihrt.

Halten Sie Ihre Finger und Hande wahrend der Reinigung und Wartung von den
Messern und der rotierenden Schnecke fern.

Dieses Produkt enthalt einen wiederaufladbaren Akku.

Offnen Sie nicht das Gerat, um den Akku auszutauschen.

Wenn die Batterien beschadigt oder undicht sind, vermeiden Sie Kontakt mit der
Haut oder den Augen. In diesem Fall sofort griindlich mit Wasser ausspulen und
arztliche Hilfe hinzuziehen. Achten Sie beim Umgang mit Batterien darauf, dass lhre
Hande, das Produkt und die Batterien trocken sind.

Um einen versehentlichen Kurzschluss des Akkus nach dem Entfernen zu vermeiden,
durfen die Pole nicht mit Metallgegenstanden (z. B. Miinzen, Haarnadeln, Ringen) in
Berthrung kommen. Wickeln Sie die Akkus nicht in Aluminiumfolie ein. Kleben Sie
die Batterieklemmen mit Klebeband ab, oder legen Sie die Batterien in einen Plastik-
beutel, bevor Sie sie entsorgen.

Sollte das Produkt ungewdhnlich hei3 werden, seltsam riechen, sich verfarben oder
sollte das Aufladen langer als gewohnlich dauern, laden sie es nicht mehr auf, oder
sollte das Produkt sich schnell entladen, verwenden Sie das Produkt nicht mehr und
laden Sie es auch nicht mehr auf, sondern wenden Sie sich an Philips.

Halten Sie das Produkt und die Akkus von Feuer fern und setzen Sie sie nicht direk-
tem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Legen Sie die Produkte und Batterien nicht in die Mikrowelle oder auf Induktions-
herde.

Offnen, modifizieren, durchstechen, beschiadigen oder zerlegen Sie das Produkt oder
den Akku nicht, um zu verhindern, dass sich die Akkus erhitzen oder giftige oder
gefahrliche Substanzen freisetzen.

SchlieBen Sie Akkus nicht kurz, Gberladen Sie sie nicht und verpolen Sie sie nicht.

Vorsicht

Dieses Gerat enthélt Akkus, die nicht ausgetauscht werden kénnen.

SchlieBen Sie dieses Gerat nur an einen USB-Anschluss an.

Das Gerat ist nur fur Kleidung vorgesehen.

Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch und vor dem Aufladen immer aus.
Verwenden Sie niemals Zubehor oder Teile, die von Drittherstellern stammen bzw.
nicht von Philips empfohlen werden. Wenn Sie diese(s) Zubehor oder Teile verwen-
den, erlischt Ihre Garantie.

Der integrierte Akku muss von einer qualifizierten Fachkraft entfernt werden, wenn
das Produkt entsorgt wird. Anweisungen zum Entfernen der integrierten Akkus
finden Sie unter www.philips.com/support.

Akkutyp: Hochleistungstechnologie, NI-MH AAA 750 mAh

' D as Geerat ben Uit ze
Breiten Sie die Kleidung auf einer ebenen Oberflache aus. Driicken Sie das Gerat nicht
zu fest auf die Kleidung. Verwenden Sie das Gerat nicht auf Stickereien, Reisverschlis-
sen, Knépfen und losen Faden.

= R einigung und VVartu N o 1
Fur zusatzliche Sicherheit kommen die Klingen automatisch zum Stillstand, wenn Sie
den Messerschutz entfernen.

Hinweis: Waschen Sie die Basis nicht mit Wasser.

mmm Elektromagnetische Felder

Dieses Gerat erfullt die entsprechenden Normen und Vorschriften beztglich
Gefahrdung durch elektromagnetischen Felder.

mmm Recycling

Dieses Symbol bedeutet, dass Elektrogerdte und Akkus/Batterien nicht mit
dem normalen Hausmll entsorgt werden durfen. E
Beachten Sie die ortlichen Vorschriften zur getrennten Entsorgung von
Elektrogeraten und Akkus/Batterien. L
Altgerate/Altakkus/Batterien konnen kostenlos an geeigneten

Ricknahmestellen abgegeben werden.

Diese werden dort fachgerecht gesammelt oder zur Wiederverwendung vorbereitet.
Altgerate/Altakkus/Batterien konnen Schadstoffe enthalten, die der Umwelt und
der menschlichen Gesundheit schaden kdnnen. Enthaltene Rohstoffe konnen durch
ihre Wiederverwertung einen Beitrag zum Umweltschutz leisten. Sofern die Batterie
Blei (Pb), Cadmium (Cd) oder Quecksilber (Hg) enthalt, ist die Batterie entsprechend
gekennzeichnet.

Die Léschung personenbezogener Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten muss
vom Endnutzer eigenverantwortlich vorgenommen werden.

Hinweise flr Verbraucher in Deutschland: Die in Punkt 1 genannteRuckgabe ist
gesetzlich vorgeschrieben. Altgerdte mit Altbatterien und/oder Altakkus und
Lampen, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sind vor der Abgabe an einer
Rucknahmestelle von diesen zu trennen. Dies gilt nicht, falls die Altgerate fur

eine Wiederverwendung noch geeignet (d.h. funktionsttichtig) sind und von den
anderen Altgerdten getrennt werden. Sammel- und Ricknahmestellen in DE:
https://www.stiftung-ear.de/; fur Batterien auch Riickgabe im Handel moglich.
Informationen tber Sammel- und Recyclingquoten: https://www.bmu.de

Riicknahme von Altgeraten

Ricknahmepflichtig sind Geschéafte mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? fiir Elektro- und Elektronikgerate sowie diejenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens

800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate

O€ ETAYWYIKEG EOTIEG.

- Ta va amodUYETE TNV UTIEPBEPUAVON TWV PTTATAPLWOV 1 TN SLapPor] TOSIKWY 1 ETIKIV-
SUVWV OUGLWY, NV AVOLYETE, TPOTIOTIOLETE, TPUTIATE, KATAOTPEDETE 1) ATTOOUVOETETE
To POl ) TV pratapia.

- Mnv BpaxuKuKAWveTe, uepdopTiCete 1 popTiCeTe aviioTpodpa TG Pmatapies.
MNpocoxn

- AUTH n OUOKEUN) TIEPLEXEL N AVTIKOBIOTWHEVEG PUTTATAPLES.

- Na ouvdéete autn Tn ouoKeun povo oe BUpeg USB.

- AuTr n ouokeur) TtPoopldeTal LOVO YLa TA POUXA.

- Na armevepyOoTIOLELTE TTAVTA TN GUOKEUT JETA TN XPrON KAL TIpWV TN $OPTIoN.

- Mnv xpnotporolelte TOTE e§apTrAUATA 1) LEPN ATTO AAAOUG KOTAOKEUAOTEG I TIOU OgvV
OUVLOTWVTAL PNTA Ao TN Philips. Av XpnoLUOTIONOETE TETOlA £§0pTAUATA I} A§E00U-
ap, n eyyunon oag kabilotatat dkupn.

- Katd tnv amdppupn Tou Tpoiovtog, N EVOWHATWHEYN ertavadopTi{opevn pratapia
TIPETTEL VAL adalpelTal amo eCeldIKeEUPEVO eTtayyeApatia. Odnyleg yia tnv adaipeon
TWV EVOWUATWHEVWY ETTAVAPOPTI{OHUEVWV PTTIATAPLWY UTTOPELTE Va Bpeite otn Slev-
Buvon www.philips.com/support.

- Tumog pmatapiag: TexvoAoyia uPnAng toxvog, NI-MH AAA 750 mAh

I X 01} G TNG U0 KE U ) G

PpovTioTe va AMAWOETE TO POUXO OE pLa TIESN epaveLa. Mnv TIECETE TN CUOKEUN

TIOAU SuvaTa TTAVW 0TO POUXO. MNV XPNOLUOTIOLELTE T CUOKEUN OE KEVTAHATA, GEP-

HOUAP, KOUUTILA KAl XaAapd vripata.

. KaOapLopAG KAt GUVTH O G

MNa emutAéov aopdrela, ot Aemideg oTapaTolv aUTOHATA va TIEPLoTPEDOVTAL dTav

apaLpeiTe TO KAAUPUE TOUG.

Inpeiwon: Mnv mA€veTe Tt Baon He vePO.

mmm HAektpopayvntika redia (EMF)

AUTH N CUGKEUH CUUHOPDWVETAL HE TA LOXVOVTA TIPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIGHOUG OXETIKA

HEe TNV €kBeon o€ NAeKTpOpAyVNTIKA Tiedia.

. AvaKUOKAWoN

- Autd o oUPBOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TTAPOV TIPOIOV SEV TIPETEL VAL
amoppldBel padi pe Ta ouvnBLopEvVa amoPPIKUATA TOU OTILTIOU 0aG
(2012/19/EE).

- Autd o 0UUBOAO UTTOSEIKVUEL OTL TO TIAPOV TIPOIOV TIEPLEXEL pLLCL
EVOWHATWHEVN EMAVAGOPTI(OPEVN UTTATAPLA TTOU OEV TIPETEL VAL
amoppdBel padi pe Ta ouvnBlopéva okiakd amoppippata (2006/66/EK).
>0G OUVIOTOUME VA TTaPadWOETE TO TPOLOV 00§ O€ €va Tionuo onueio
OUAAOYNG 1) 0€ éva e§ouolodoTnuEVo KEVTPo o€PPLS TG Philips, wote n
apaipeon tng emavapopT{OueVNG umatapiag va yivel amd KAmoLov emayyeApatio.

- AkoAouBnoTe TouG KAVOVIOHOUG TNG XWPAG 0aG YLa TNV SEXWPLOTr GUAAOYT TWV
NAEKTPLIKWY KAl NAEKTPOVIKWV TIPOIOVTWY KAl TWV ETTAVAPOPTICOUEVWY UTTOTAPLWV.
H owotn amoppuhn cUUPBAAAEL OTNV ATTOGUYT) APVNTIKWY ETITTWOEWY YLd TO
TepBAAAOV KaL TNV avBpwTtvn vyela.

= P

Adaipeon tng emavadopTi{opeVnG pratapiag

Adalpéote TNV emavapopT{OUEVN Uratapia Hovo 6Tav METASETE TO TtPoiov. Mpv
adaipéoete TV pratapia, BeBalwbeite OTL TO TIPOLOV Elval amoouvdedepEVo amod Tnv
mpla kaw OTL N pratapia ivat evieAws adeta.

NaBete ONeG TG amapaitnTeg Mpodulaelg aodpaleiag Otav xelpifeote epyaleia yia va
avol§eTe TO TIPOIOV Kal KATd tTnv ardppuhn Tng ermavadopTt{opevng pratapiag.

1 AdalpEoTE KAl ATTOOLVOEDTE TO KAAWOLO pOPTLONG ATIO TN CUCKEUN TIPWV AdALPETETE
v pratapia.

Adalpéate To doxelo amd To KupLo TEPBANpA.

APaLPECTE TO EAAOTIKO KAAUMHA OTTO TG TPELG OTIEG YLa TG BIOEG.

ZeBLOWaTe TIG PIOES KAl APALPETTE TIG ATIO TO ECWTEPIKO KANUMMAL

AVOIETE TO E0WTEPLKO KAAUP A TTO TO KUPLO TTEPIBANUA.

BYAATE TNV TAOKETA TUTTWHEVOU KUKAWUATOG,

KOYTE Ta HETOANIKA YAWOOAKLA YLa VA ATTOCUVOECETE TNV prtatapia.

Noubh wN

' E'y'y'0) 61 KOt UTToG"T) 0 LS i)
H Versuni mapéxet eyyunaon 600 ETWV HETA TNV AyOopd autou Tou Ttpoidvtog. H

mapovoa eyyunan Sev Lo VEL AV TO EAATTWHA OPEIAETAL OE EGPAAUEVN XPON 1) KAKN
ouvtApnon. H eyyunon pag dev emnpeddel Ta VOULKA 00g SIKAUWUATA WG KATAVOAWTY).
0 TtEPLo0OTEPEG TTANPOGOPIEG 1 VLA VA EVEPYOTIOAOETE TNV £YYUNON, EMLoKEDOE(TE TN
Sladiktuakn pag torobecia www.philips.com/support.

Inueiwon: H eyyunon dev kaAUTtTeL T duoikr dBopd tng povadag Aemidwv.

I | n'tr0.cl U1C.Ci O I 1
Le damos la enhorabuena por su adquisicion y la bienvenida a Philips. Para poder
beneficiarse por completo de la asistencia que ofrece Philips, registre el producto en
www.philips.com/welcome.

I | M Ot 21t €
Lea atentamente el folleto de informacién importante y el manual de usuario antes de
utilizar el aparato. Guarde ambos documentos para consultarlos en el futuro.

Este aparato se ha disefiado exclusivamente para uso doméstico. Utilice el producto
Unicamente para el uso al que estd destinado. El uso inapropiado puede suponer
riesgos o lesiones graves. El fabricante no acepta responsabilidad alguna por ningin
uso de caracter comercial o uso inapropiado o que no cumpla con las instrucciones
proporcionadas, y la garantia no se aplicard en dichos casos.

Peligro

- No sumerja nunca el aparato en agua u otros liquidos, ni lo enjuague bajo el grifo.
- No permita que los nifios jueguen con el aparato.

vOi juhiste eiramise korral.

Oht!

Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse ega loputage seda kraani all.
Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast ning flusiliste puuete ja
vaimuhairetega isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui
neid valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte.

Hoiatus!

Lapsed ei tohi seadet ilma jarelevalveta puhastada ega hooldada.

Arge avage ega eemaldage terakaitset seadme kasutamise ajal.

Arge kasutage seadet, kui sel on ndhtavaid kahjustusi, kui |6iketera v6i terakaitse on
katki voi kui seade on maha kukkunud.

Kasutamise ajal valtige teravate esemete kokkupuudet Idiketeradega.

Arge lillitage seadet puhastamise ega hooldamise ajal sisse.

Hoidke puhastamise ja hooldamise ajal sérmed ja kded |6iketeradest eemal.

See toode sisaldab akupatareid.

Arge avage seadet akupatarei asendamiseks.

Kui patareid on kahjustada saanud ja lekivad, valtige ainete kokkupuudet naha voi
silmadega. Kokkupuute korral loputage seda kohta koheselt rohke veega ja poor-
duge arsti poole. Patareide kasitlemisel veenduge, et teie kded, toode ja patareid
oleksid kuivad.

Juhuslike lthiste ennetamiseks arge laske akuklemmidel parast aku eemaldamist
metallobjektiga (nt miindid, juukseklambrid, sérmused) kokku puutuda. Arge
pakkige patareisid fooliumisse. Enne patareide kasutuselt kdrvaldamist teipige need
kokku voi asetage plastkotti.

Kui toode muutub ebanormaalselt kuumaks voi haisvaks, vahetab varvi voi laadi-
mine votab kauem aega kui tavaliselt, ei lae enam voi aku saab kiiremini tihjaks,
|6petage toote kasutamine ja laadimine ning votke Ghendust Philipsiga.

Valtige toote ja aku sattumist lahtise tule ldhedusse ning arge laske neil kokku puu-
tuda otsese paikesevalguse voi kdrge temperatuuriga.

Arge asetage tooteid voi patareisid mikrolaineahju ega induktsioonipliidi peale.

Et valtida aku kuumenemist voi toksiliste voi ohtlike ainete vabastamist, arge avage,
muutke, labistage, kahjustage ega demonteerige toodet voi akut.

Arge akusid Ule laadige, liihistage ega laadige vale polaarsusega.

Ettevaatust!

See seade sisaldab patareisid, mida ei saa asendada.

Uhendage see seade ainult USB-porti.

Seade on mdeldud ainult réivaste puhul kasutamiseks.

Lulitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist valja.

Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud tarvikuid v&i osi, mida Philips ei
ole eriliselt soovitanud. Selliste tarvikute voi osade kasutamisel kaotab garantiikiri
kehtivuse.

Sisseehitatud laetava aku peab toote araviskamisel eemaldama kvalifitseeritud
tehnik. Sisseehitatud laetavate akude eemaldamise juhised leiate veebilehelt www.
philips.com/support.

Aku tutp: HighPower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

S e:admee ka s Ut i 1 e 1
Veenduge, et rdivaese oleks (ihetasasel pinnal sirgelt. Arge rakendage seadme rdivae-
semele surumiseks liigset jdudu. Arge kasutage seadet tikanditel, lukkudel, né&pidel
ega lahtistel niitidel.

' P uhastamine ja korrasih o) 1
Lisaohutuse tagamiseks lakkavad terad automaatselt péorlemast, kui terakaitse
eemaldate.

Maérkus: Arge peske alust veega.

mmm Elektromagnetvéljad (EMV)

See seade vastab elektromagnetvaljadega kokkupuute suhtes kohaldatavatele
standarditele ja eeskirjadele.

mmm Umbert6otius

See stimbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete
hulka (2012/19/EL).

See simbol tdhendab, et toode sisaldab sisseehitatud akupatareid, mida
ei tohi visata tavaliste olmejaitmete hulka (2006/66/EU). Soovitame

teil tungivalt viia oma toode ametlikku kogumispunkti voi Philipsi
teeninduskeskusesse, et lasta akupatarei asjatundjal eemaldada.

Jargige oma riigi eeskirju seoses elektriliste ja elektrooniliste toodete ning
akude eraldi kogumise kohta. Oigel viisil kasutusest kérvaldamine aitab &ra
hoida voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimese tervisele.
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Akupatarei eemaldamine

Eemaldage akupatarei Gksnes seadme utiliseerimisel. Enne aku eemaldamist veenduge,
et toode on seinakontaktist vélja tdmmatud ja aku on taiesti tihi.

Toote avamiseks vajalike tooriistade kasitsemisel ja laetava aku asetamisel rakendage
koiki vajalikke ettevaatusabinoéusid.

Eemaldage ja Ghendage laadimiskaabel seadmest enne aku eemaldamist.
Eemaldage pohikorpusest kapselimbris.

Eemaldage kummist pistikukate kolmest kruviaugust.

Votke kruvid lahti ja eemaldage need sisekattelt.

Avage sisekate pohikorpusest.

Tommake trikkplaat valja.

Uhendage metallist klemmid lahti, et aku eemaldada.

' G & ra N i ja Ui

anbieten und auf dem Markt bereitstellen.

Diese Handler mussen:

- beim Verkauf eines neuen Elektrogerats ein Altgerat der gleichen Art kostenfrei
zuricknehmen (1:1-Rticknahme); auch bei Lieferungen nach Hause.

- bis zu drei kleine Altgerate (keine duBere Abmessung gréBer als 25 ¢cm)

- kostenfrei im Verkaufsgeschaft oder in unmittelbarer Néhe zurticknehmen, ohne
Neukaufverpflichtung.

Ricknahmepflichten gelten auch fur den Versandhandel, wobei die Pflicht

zur 1:1-Rucknahme im privaten Haushalt nur fir Warmeubertrager (Kihl-/

Gefriergerate, Klimagerate u.a.), Bildschirmgerate und GroBgerate gilt; fur

die 1:1-Ricknahme von Lampen, Kleingerdten und kleinen ITK-Geraten

sowie die 0:1-Rucknahme mussen Versandhandler Riickgabemaoglichkeiten

in zumutbarer Entfernung zum Endverbraucher bereitstellen.

Die Versuni Germany GmbH ist Mitglied des Rlicknahmesystems “take-e-
back”. Mehr Information unter: www.take-e-back.de. So Verbraucher tber
Versuni Netherlands B.V. ein Produkt erworben haben, kénnen sie ebenso die
Moglichkeiten des Systems nutzen.

Rickgabeméglichkeiten fir Verbraucher in Osterreich

Die Versuni Germany GmbH und die Versuni Netherlands B.V. sind

Mitglied beim Sammel- und Verwertungssytem des UFH. Sammelstellen
und Offnungszeiten siehe https://ufh.at/. So Verbraucher das Produkt
andernorts erworben haben, haben sie gemaf §5 EAG Anspruch auf eine
1:1-Ricknahme. Flr Haushalts- und Gewerbeverpackungen sind die Versuni
Germany GmbH und die Versuni Netherlands B.V. Mitglied beim Sammel-
und Verwertungssystem RecycleMe GmbH.

Den Akku entfernen

Bauen Sie den Akku nur zur Entsorgung des Gerats aus. Bevor Sie den
Akku entfernen, stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht an einer Steckdose
eingesteckt ist und dass der Akku vollstandig entleert ist.

Treffen Sie angemessene Sicherheitsvorkehrungen, wenn Sie das Gerat
mithilfe von Werkzeugen 6ffnen und den Akku entsorgen.

1 Trennen Sie das Ladekabel vom Gerét, bevor Sie den Akku entfernen.

2 Nehmen Sie den Fusselbehalter aus dem Hauptgehause heraus.

3 Entfernen Sie die Gummiabdeckungen von den drei Schraubenléchern.

4 Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Schrauben von der inneren Abdeckung.
5 Losen Sie die innere Abdeckung aus dem Hauptgehause.

6 Nehmen Sie die Platine heraus.

7 Schneiden Sie die Metalllaschen durch, um den Akku zu |6sen.

' Garantie und S Ui O I
Versuni bietet fur dieses Produkt nach dem Kauf eine zweijahrige Garantie. Diese
Garantie gilt nicht, wenn ein Defekt auf unsachgemafe Verwendung oder mangelhafte
Wartung zuriickzufihren ist. Unsere Garantie berihrt Ihre gesetzlichen Rechte als
Verbraucher nicht. Fir weitere Informationen oder um lhre Garantie in Anspruch zu
nehmen, besuchen Sie unsere Website www.philips.com/support.

Hinweis: Die Garantie deckt nicht die alltdgliche Abnutzung der Messereinheit ab.
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JUyxapnTnELa Yo Ty ayopd oag kat KaAwg npbate otn Philips! MNa va emwoeinBeite
TARPWG aTtd TNV UTTOOTAPLEN TToU TTiPoadEPEL N Philips, GNAWaTe To TTPOIdV 0ag 0TN
6tevBuvon www.philips.com/welcome.
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AtaBdoTe To EeXwPLoTd GUANASLO CNUAVTIKWY 0ONYLWV KAl TO £YXELPIOLO Xprong
TIPOCEKTIKA TIPOTOU XPNOLUOTIO)oETE T ouokeur). Puddéte kat ta dvo gyypada yla
peANovVTIKA avadopd.

AUTH N CUCKEUN €XEL OXEOLAOTEL HOVO YLa OLKLOKI XPrioT. XpNOLUOTIO0TE AUTO TO
TPOIOV HOVO Yla ToV KaBopLopévo okomo. H Kakr Xprion UopEl va TTPOKAAETEL KLv-
6Uvoug i coBapoug TPAUHATIOMOUG. Z€ TIEPITTTWON EUTIOPLKNG XPONG, AKATAAANANG
Xpriong n aduvapiag Tripnong Twv odnyLwy, o KOTAOKEUAOTAG Sev dpEpeL kapia euBuvn
Kat n eyyunon 6ev LoyUeL

Este aparato puede ser usado por nifos a partir de 8 afos y por personas con su ca-
pacidad fisica, psiquica o sensorial reducida y por quienes no tengan los conocimien-
tos y la experiencia necesarios, si han sido supervisados o instruidos acerca del uso
del aparato de forma segura y siempre que sepan los riesgos que conlleva su uso.

Advertencia

Los nifios no deben llevar a cabo la limpieza ni el mantenimiento a menos que lo
hagan bajo supervision.

No abra ni quite el protector de cuchillas ni el compartimento de pelusas durante el
uso.

No utilice el aparato si muestra dafios visibles, si la unidad de cuchillas o el protector
de cuchilla estan rotos o si el aparato ha sufrido algun golpe.

No permita que objetos afilados entren en contacto con las cuchillas y el eje de
rotacion durante el uso.

No encienda ni utilice el aparato cuando se esta cargando o al realizar la limpieza y
el mantenimiento.

Mantenga los dedos y las manos alejados de las cuchillas y el eje de rotacion durante
la limpieza y el mantenimiento.

Este producto contiene una pila recargable.

No abra el aparato para sustituir la pila recargable.

En caso de dafos o fugas en las pilas, evite el contacto con la piel o los ojos. Si esto
ocurre, enjuague la zona con agua de forma inmediata y consulte con su médico.

Al manipular pilas, asegurese de que tanto sus manos, como el producto y las pilas
estan secos.

Para evitar que se produzcan de forma accidental cortocircuitos en las pilas tras su
extraccién, no permita que los terminales de las mismas entren en contacto con
objetos metalicos (por ejemplo, monedas, horquillas o anillos). No envuelva las pilas
en papel de aluminio. Recubra con cinta aislante los terminales de las pilas o ponga
estas en una bolsa de plastico antes de desecharlas.

Si el producto se sobrecalienta, desprende un olor fuerte, cambia de color o la carga
tarda mas de lo habitual, deja de recargarse o se agota muy rapido, deje de usary
cargar el producto y contacte con Philips.

Mantenga el producto y las baterias alejados del fuego, y no los exponga a la luz
solar directa ni a temperaturas elevadas.

No coloque aparatos ni pilas en hornos microondas ni sobre placas de induccion.
No abra, modifique, perfore, dafie ni desmonte el producto ni las baterias para evitar
que se sobrecalienten o emitan sustancias tdxicas o peligrosas.

No genere un cortocircuito, sobrecargue ni cargue de forma inversa las baterfas.

Precaucion

Este producto contiene pilas no reemplazables.

Conecte el aparato Unicamente a puertos USB.

El aparato se ha disefado solo para prendas.

Apague siempre el aparato después de cada uso y antes de cargarlo.

No utilice nunca accesorios ni piezas de otros fabricantes o que Philips no recomien-
de especificamente. Si lo hace, la garantia quedard anulada.

Cuando vaya a desechar el producto, un profesional cualificado deberd extraer la
pila recargable integrada. Consulte las instrucciones de extraccion de pilas recarga-
bles integradas en www.philips.com/support.

Tipo de pila: tecnologia de alta potencia, NI-MH, AAA 750 mAh

U 50l el apa rat O
Asegurese de extender la prenda sobre una superficie plana. No presione el aparato
con demasiada fuerza sobre la prenda. No utilice el aparato sobre bordados, cremalle-
ras, botones e hilos sueltos.

= Limpieza y mantenimien o N
Para mayor seguridad, las cuchillas dejan de girar automaticamente al quitar el pro-
tector de cuchillas.

Nota: No limpie la base con agua.

mmm Campos electromagnéticos (CEM)

Este aparato cumple los estandares y normativas aplicables sobre exposicion a campos
electromagnéticos.

mmm Reciclajel

Este simbolo significa que este producto no debe desecharse con la basura

normal del hogar (2012/19/UE).

Este simbolo significa que este producto contiene una bateria recargable

. ; ]
integrada que no debe desecharse junto con la basura normal del hogar
(2006/66/CE). Le recomendamos encarecidamente que lleve el producto a E

Versuni pakub kaheaastast garantiid parast selle toote ostmist. See garantii ei kehti,
kui defekt on tingitud valest kasutusest voi halvast hooldusest. Meie garantii ei mojuta
teie seadusjargseid 6igusi tarbijana. Lisateabe saamiseks voi garantii aktiveerimiseks
kllastage meie veebisaiti www.philips.com/support.

Markus: garantii ei laiene |6iketerade kulumisele.

I J 0l @1t O 1
Onnittelut ostoksestasi ja tervetuloa Philips-tuotteen kayttajaksi! Hyédynnéa Philipsin
tukipalveluita rekister6imalla tuotteesi osoitteessa www.philips.com/welcome.

[ _gelg¢Geer |
Lue tadma laitteen kayttdopas ja erillinen tarkeita tietoja sisaltava lehtinen ennen
laitteen kayttoa. Sailyta molemmat asiakirjat myohempaa kayttoa varten.

Tama laite on suunniteltu vain kotikayttoon. Kayta tuotetta vain sille varattuun tarkoi-
tukseen. Vaarinkaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita tai vakavia vammoja. Valmistaja

ei ole vastuussa laitteen toiminnasta eika takuu ole voimassa, jos laitetta kaytetaan
kaupallisessa toiminnassa tai laitteen kayttoohjeita ei noudateta.

Vaara

- Ald upota laitetta veteen tai muuhun nesteeseen. Ald mydskaan huuhtele sitd
vesihanan alla.

- Lasten eisaa antaa leikkiad laitteella.

- Laitetta voivat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa laitteen kaytosta,
jos heitd on neuvottu laitteen turvallisesta kdytosta tai tarjolla on turvallisen kdyton
edellyttdma valvonta ja jos he ymmartavat laitteeseen liittyvat vaarat.

Varoitus

- Lasten eisaa antaa puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Al3 avaa tai irrota terdsuojusta tai nukankerdyskoteloa kayton aikana.

- Al3 kaytd laitetta, jos siind on nakyvia vaurioita, jos terdyksikké tai terdsuojus on rikki
tai jos laite on pudonnut.

- Laitteen terat tai pyoriva akseli eivét saa koskettaa terdvia esineita kayton aikana.

- Al3 kdynnista tai kayta laitetta lataamisen, puhdistamisen tai huollon aikana.

- Al3 koske teriin tai pyérivadn akseliin puhdistamisen ja huollon aikana.

- Tama tuote sisaltaa ladattavan akun.

- Al avaa laitetta akun vaihtamista varten.

- Jos paristot vahingoittuvat tai vuotavat, valta ihon ja silmien koskettamista. Jos ndin
tapahtuu, huuhtele huolellisesti vedelld ja hakeudu hoitoon. Kun késittelet paristoja,
varmista, etta kadet, tuote ja paristot ovat kuivat.

- Ali anna pariston napojen koskettaa metalliesineit (esim. kolikoita, hiuspinnejé
tai sormuksia), jotta ne eivét aiheuta oikosulkua poistamisen jélkeen. Al& kaari
akkuja alumiinifolioon. Teippaa pariston navat tai laita paristot muovipussiin ennen
havittamista.

- Jos tuote kuumenee epatavallisesti tai siitd tulee outoa hajua, sen vari muuttuu tai
sen lataaminen kest&a tavallista kauemmin, se ei enda lataudu tai sen akku tyhjenee
nopeasti, lopeta tuotteen kaytto ja lataus ja ota yhteys Philipsiin.

- Pida tuote ja paristot poissa tulen lahelta alaka altista niita suoralle auringonvalolle
tai korkeille lampétiloille.

- Al laita tuotetta ja sen paristoja mikroaaltouuniin tai induktioliedelle.

- Ali avaa, muokkaa, lavist3, vahingoita ja tai pura laitetta tai paristoja, jotta paristot
eivat kuumene tai vuoda myrkyllisia tai vaarallisia aineita.

- Al3 aiheuta paristoihin oikosulkua &l3ka ylilataa tai lataa niité kaanteisesti.

Varoitus

- Laite sisaltaa akkuja, joita ei voi vaihtaa.

- Liita laite vain USB-porttiin.

- Laite on tarkoitettu vain vaatteille.

- Katkaise laitteesta virta aina kayton jalkeen ja ennen kuin aloitat lataamisen.

- Alé koskaan kayta muita kuin Philipsin valmistamia tai suosittelemia lisdvarusteita tai
-osia. Jos kaytat muita lisdvarusteita tai -osia, takuu raukeaa.

- Patevan ammattilaisen on irrotettava sisainen ladattava akku, kun tuote havitetaan.
Sisdisten ladattavien akkujen irrotusohjeet ovat osoitteessa www.philips.com/sup-
port.

- Akun tyyppi: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

I <&yt C
Suorista kasiteltava vaate tasaiselle pinnalle. Al4 paina laitetta liian voimakkaasti
kangasta vasten. Al3 kéyta laitetta kohtiin, joissa on kirjailua, vetoketjuja, nappeja tai
langanpatkia.

mmm Puhdistus ja huolto
Turvallisuussyista terat pysahtyvat automaattisesti, kun terdsuojus irrotetaan.
Huomautus: 813 pese alustaa vedella.
mmm Sihkémagneettiset kentat (EMF)
Tama laite vastaa sahkdmagneettisia kenttia koskevia sovellettavia standardeja ja
saannoksia.

mmm Kierratys
- Tama merkki tarkoittaa, ettd tatd tuotetta ei saa havittaa tavallisen
kotitalousjatteen mukana (2012/19/EU). E
- Tama merkki tarkoittaa, ettd tassa tuotteessa on kiinted akku, jota ei saa
havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana (2006/66/EY). Suosittelemme, =
ettd viet laitteen viralliseen kerdyspisteeseen tai Philipsin valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen, jossa ammattilaiset irrottavat akun. E
- Noudata paikallisia séhko- ja elektroniikkalaitteiden seka akkujen
erillista keraysta koskevia sdantoja. Asianmukainen havittdminen auttaa
ehkaisemaan ymparistolle ja ihmisille mahdollisesti koituvia haittavaikutuksia.

Akun poistaminen

Poista akku vain silloin, kun havitat tuotteen. Varmista ennen akun poistamista, etta
tuote on irrotettu pistorasiasta ja akku on taysin tyhja.

Kasittele tuotteen avaustydkaluja ja havita akku aina turvallisuusohjeiden mukaisesti.

1 Irrota latauskaapeli laitteesta ennen akun poistamista.
2 lIrrota nukkasailio laitteen kotelosta.

3 Irrota kuminen suojatulppa kolmesta ruuvinreiasta.

4 Loysaa ruuvit ja irrota ne sisdkannesta.

5 Avaa laitteen kotelon sisakansi.

6 Ota piirikortti ulos.

7 Irrota akku katkaisemalla metallikielekkeet.

| JelOUgERGOGG ]
Versuni myontaa talle tuotteelle kahden vuoden takuun. Takuu ei ole voimassa, jos

vika johtuu virheellisesta kaytosta tai puutteellisesta yllapidosta. Takuumme ei vaikuta
lakisaateisiin oikeuksiisi kuluttajana. Lisatietoja takuusta seka ohjeet takuuseen
vetoamiseksi ovat osoitteessa www.philips.com/support.

Huomautus: takuu ei kata terdyksikon kulumista.

L eeepedteey ]
Félicitations pour votre achat et bienvenue chez Philips | Pour profiter pleinement

de I'assistance offerte par Philips, enregistrez votre produit a I'adresse suivante :
www.philips.com/welcome.
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Veuillez lire la brochure séparée sur les informations importantes et le mode d’emploi
avant d'utiliser I'appareil. Conservez les deux documents afin de pouvoir vous y référer
ultérieurement.

Cet appareil a été concu pour un usage domestique uniquement. N'utilisez le produit
qu’aux fins prévues. Une utilisation abusive peut entrainer des risques ou des bles-
sures graves. En cas d'utilisation commerciale, d'utilisation non appropriée ou de non-
respect des instructions, le fabricant ne pourra étre tenu responsable et la garantie ne
s’appliquera pas.

Danger

- Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau, ni dans d'autres liquides et ne le rincez pas
sous le robinet.

- Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil.

- Cetappareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans ou plus, des personnes
dont les capacités physiques, sensorielles ou intellectuelles sont réduites ou des
personnes manquant d’expérience et de connaissances, a condition qu'ils soient
sous surveillance ou qu'ils aient recu des instructions quant a I'utilisation sécurisée
de I'appareil et qu'ils aient pris connaissance des dangers encourus.

Avertissement

- Le nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre réalisés par des enfants sans surveil-
lance.

- N'ouvrez pas et n'enlevez pas la protection de sécurité et le compartiment a
peluches en cours d'utilisation.

- N'utilisez pas I'appareil il est endommagé, si I'ensemble lames ou la protection sont
cassés, ou en cas de chute de I'appareil.

- Nelaissez pas d'objets pointus entrer en contact avec les lames et |'axe rotatif en
cours d'utilisation.

- Nallumez pas I'appareil et ne I'utilisez pas lors de la charge, du nettoyage ou de
I'entretien.

- N'approchez pas vos doigts ni vos mains des lames et de |'axe rotatif pendant le
nettoyage et I'entretien.

- Ce produit contient une batterie rechargeable.

- Netentez pas d'ouvrir I'appareil pour remplacer la batterie rechargeable.

- Siles piles sont endommagées ou fuient, évitez tout contact avec la peau ou les
yeux. Si cela se produit, rincez immédiatement a I'eau et consultez un médecin.
Lorsque vous manipulez les piles, assurez-vous que vos mains, le produit et les piles
sont secs.

- Pour éviter un court-circuit accidentel des piles une fois celles-ci retirées, ne laissez
pas les bornes des piles entrer en contact avec des objets métalliques (par exemple,
des piéces de monnaie, des épingles, des bagues). N'enroulez pas les piles dans de
I'aluminium. Collez du ruban adhésif sur les bornes des piles ou placez ces derniéres
dans un sac en plastique avant de les jeter.

- Sile produit devient anormalement chaud ou s'il dégage une odeur inhabituelle, s'il
change de couleur, si sa charge prend plus de temps que d'habitude, s'il ne charge
plus ou s'il se décharge rapidement, cessez d'utiliser et de charger le produit et
contactez Philips.

Tenez le produit et les batteries/piles a I'abri du feu et ne les exposez pas directe-
ment aux rayons du soleil ou a des températures élevées.

- Ne placez pas les produits et leurs piles au micro-ondes ou sur une cuisiniere a
induction.

- N'ouvrez pas, ne modifiez pas, ne percez pas, n'endommagez pas ou ne démontez
pas le produit ou les batteries/piles pour éviter que ces derniéres ne chauffent ou ne
dégagent des substances toxiques ou dangereuses.

- Ne court-circuitez pas les batteries/piles, ne les chargez pas trop et n'inversez pas la
charge.

Attention

- Cet appareil contient des batteries non remplacables.

- Connectez cet appareil uniquement a un port USB.

- L'appareil est destiné aux vétements uniquement.

- Eteignez toujours I'appareil aprés utilisation et avant de le charger.

- N'utilisez jamais d'accessoires ou de pieces d'un autre fabricant ou n'ayant pas été
spécifiquement recommandés par Philips. L'utilisation de ce type d'accessoires ou de
pieces entraine I'annulation de la garantie.

- La batterie rechargeable intégrée doit étre retirée par un professionnel qualifié lors
de la mise au rebut du produit. Les instructions de retrait des batteries rechargeables
intégrées sont disponibles sur le site www.philips.com/support.

- Type de batterie : technologie haute puissance, Ni-MH AAA 750 mAh

mmm U'tilisation de 1" appa re i | m———

Veillez a défroisser le vétement sur une surface plane. N'appuyez pas trop I'appareil

sur le vétement. N'utilisez pas I'appareil sur des broderies, des fermetures a glissiére,

des boutons et des fils détachés.

N e ttoyage et entre ti e

Pour une sécurité optimale, les lames cessent de pivoter automatiquement lorsque

vous retirez la protection de sécurité.

Remarque : ne lavez pas le socle a I'eau.

mmm Champs électromagnétiques (CEM)

Cet appareil est conforme aux normes et réglementations applicables relatives a

I'exposition aux champs électromagnétiques.

mmm Recyclage
- Cesymbole signifie que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les
ordures ménageres (2012/19/UE).

- Cesymbole signifie que ce produit contient une batterie rechargeable E
intégrée qui ne doit pas étre mise au rebut avec les ordures ménageéres L
(2006/66/CE). Nous vous conseillons fortement de déposer votre produit
dans un centre de collecte agréé ou un Centre Service Agréé Philips pour E
qu'un professionnel retire la batterie rechargeable.
- Respectez les régles en vigueur dans votre pays pour la mise au rebut des
produits électriques et électroniques et des batteries rechargeables. Une mise au
rebut correcte contribue a préserver I'environnement et la santé.

Retrait de la batterie rechargeable

Retirez la batterie rechargeable uniquement lorsque vous mettez le produit au rebut.
Avant de retirer la batterie, assurez-vous que le produit est débranché de la prise secteur
et que la batterie est completement déchargée.

Prenez toutes les précautions de sécurité nécessaires lorsque vous manipulez des outils
pour ouvrir le produit et que vous mettez la batterie rechargeable au rebut.

Retirez et débranchez le cable de charge de I'appareil avant de retirer la batterie.
Retirez le réceptacle a bouloches du boitier principal.

Retirez le cache en caoutchouc des trois trous de vis.

Dévissez les vis et dtez-les du couvercle interne.

Ouvrez le couvercle interne du boftier principal.

Retirez le circuit imprimé.

Coupez les languettes métalliques pour détacher la batterie.
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. Garantie et assis tan c.o
Versuni offre une garantie de deux ans a l'achat de ce produit. Cette garantie

ne s'applique pas si le défaut est d(i a une utilisation incorrecte ou a un manque
d’entretien. Notre garantie ne porte pas atteinte a vos droits Iégaux en tant que
consommateur. Pour plus d'informations ou pour faire valoir la garantie, rendez-vous
sur notre site Web a I'adresse www.philips.com/support.

Remarque : la garantie ne couvre pas |'usure de I'ensemble lames.

. ]
Cestitamo na kupniji i dobro dogli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili podriku koju
nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
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Prije uporabe aparata pazljivo procitajte zasebni letak s vaznim informacijama i kori-
snicki priru¢nik. Oba dokumenta spremite za buducde potrebe.
Ovaj aparat dizajniran je iskljucivo za uporabu u kucanstvu. Proizvod upotrebljavajte
samo u svrhu za koju je namijenjen. Nepravilna uporaba moze dovesti do opasnosti ili
teskih ozljeda. Proizvodac ne prihvaca odgovornost za bilo kakvu komercijalnu upora-
bu, neodgovarajucu uporabu ili nepostovanje uputa, a u tim slucajevima jamstvo nece
vrijediti.

Opasnost

- Aparat nemojte nikada uranjati u vodu ili neku drugu tekucinu te ispirati pod mla-
zom vode.

- Djeca se ne smiju igrati aparatom.

- Ovaj aparat mogu upotrebljavati djeca iznad 8 godina starosti i osobe sa smanje-
nim fizi¢kim ili mentalnim sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno iskustva
i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom ili da su primili upute u vezi rukovanja
aparatom na siguran nacin te razumiju moguce opasnosti.

Upozorenje

- Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat niti ga odrzavati.

- Tijekom uporabe nemojte otvarati niti uklanjati stitnik rezaca i odjeljak za odstranje-
na vlakna.

- Nemojte upotrebljavati aparat ako ima vidljiva ostecenja, ako je jedinica ili Stitnik
rezaca slomljen ili ako vam je aparat pao.

- Pazite da tijekom uporabe predmeti s ostrim vrhom ne dodu u dodir s rezac¢ima i
rotiraju¢om osovinom.

- Nemoijte ukljucivati i upotrebljavati aparat tijekom punjenja ili ¢is¢enja i odrzavanja.

- Tijekom cis¢enja i odrzavanja prste i ruke drzite podalje od rezaca i rotirajuce osovi-
ne.

- Ovaj proizvod sadrzi punjivu bateriju.

- Nemojte otvarati aparat radi zamjene punjive baterije.

- Ako su baterije ostecene ili ako cure, izbjegavajte dodir s kozom ili o¢ima. Ako se to
dogodi, mjesto odmah isperite vodom i potrazite lije¢nicku pomoc¢. Kada rukujete
baterijama, pazite da su vase ruke, proizvod i baterije suhi.

Kako biste nakon uklanjanja izbjegli slu¢ajno izazivanje kratkog spoja na baterijama,
pazite da terminali baterije ne dodu u dodir s metalnim predmetima (npr. novci¢ima,
ukosnicama ili prstenima). Baterije nemojte zamatati u aluminijsku foliju. Terminale
baterije prije odlaganja zalijepite ili baterije stavite u plasti¢nu vrecicu.

- Ako se proizvod pretjerano zagrije ili neuobicajeno mirise, promijeni boju ili ako
punjenje traje duze nego sto je uobicajeno, ne moze se ponovo punitiili ako mu
brzo ponestaje napajanja, prestanite upotrebljavati i puniti proizvod te se obratite
tvrtki Philips.

- Proizvod i baterije drZite dalje od vatre i nemojte ih izlagati izravnoj suncevoj svjetlo-
sti ili visokim temperaturama.

- Proizvode i njihove baterije nemojte stavljati u mikrovalne pecnice ili na aparate za
kuhanje na indukciji.

- Nemojte otvarati, mijenjati, busiti, ostecivati ili rastavljati proizvod ili bateriju kako se
baterije ne bi zagrijale ili otpustile otrovne ili opasne tvari.

- Baterije nemojte kratko spajati, prepuniti niti prazniti.

Paznja

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje nisu zamjenjive.

- Prikljucite ovaj aparat samo na USB prikljucak.

- Aparat je namijenjen iskljucivo za odjecu.

- Aparat obavezno iskljucite nakon uporabe i prije punjenja.

- Nikada nemojte upotrebljavati dodatke ili dijelove drugih proizvodaca ili proizvoda-
¢a koje tvrtka Philips nije izricito preporucila. Ako upotrebljavate takve dodatke ili
dijelove, vase jamstvo prestaje vrijediti.

- Ugradenu punjivu bateriju mora izvaditi kvalificirani stru¢njak prilikom odlaganja
proizvoda. Upute o vadenju ugradene punjive baterije mogu se pronaci na www.
philips.com/support.

- Vrsta baterija: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

U poralboa apparat

Pobrinite se da izravnate odjecu na ravnoj povrsini. Nemojte previse snazno pritiskati

aparat na odjecu. Nemojte upotrebljavati aparat na izvezenim uzorcima, patentnim

zatvara¢ima, gumbima i odvojenim vliaknima.
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Zbog dodatne sigurnosti, rezadi ¢e automatski zaustaviti rotaciju kad uklonite stitnik

rezaca.

Napomena: bazu nemojte prati vodom.

mmm Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat sukladan je primjenjivim standardima i propisima koji se tic¢u izlozenosti

elektromagnetskim poljima.

mmm Recikliranje
- Ovaj simbol naznacuje da se proizvod ne smije odlagati s uobicajenim

otpadom iz kucanstva (2012/19/EU). E
- Ovaj simbol naznacuje da proizvod sadrzi ugradenu punjivu bateriju koja se

ne smije odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva (2006/66/EC). Izri¢ito =

preporucujemo da proizvod odnesete na sluzbeno mjesto za prikupljanje ili ﬁ

u servisni centar tvrtke Philips gdje ce stru¢na osoba izvaditi punjivu bateriju.

- Postujte propise svoje drzave o zasebnom prikupljanju elektri¢cnih/
elektronickih proizvoda i punjivih baterija. Ispravno odlaganje pridonosi
sprje¢avanju negativnih posljedica po okolis i ljudsko zdravlje.

Vadenije baterije s moguc¢noscu punjenja

Punjivu bateriju izvadite samo kad proizvod odlaZete u otpad. Prije nego Sto izvadite
bateriju pobrinite se da je proizvod iskopcan iz zidne uti¢nice i da je baterija potpuno
prazna.

Poduzmite sve potrebe sigurnosne mjere zastite kad rukujete alatima za otvaranje
proizvoda i kad odlazete punjivu bateriju.

Prije vadenja baterije uklonite i iskopajte kabel za punjenje iz aparata.
lzvadite spremnik za vlakna iz glavnog kucista.

Uklonite gumene Cepove iz tri otvora za vijke.

Odbvijte vijke i izvadite ih iz unutarnjeg poklopca.

Otvorite unutarnji poklopac s glavnog kudista.

Izvadite tiskanu plocicu sa sklopom.

IzreZite metalne jezi¢ce kako biste odvojili bateriju.

Noubh wN —
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Versuni nudi dvogodisnje jamstvo nakon kupnje ovog proizvoda. Ovo jamstvo nije
valjano ako je kvar uzrokovan nepravilnom uporabom ili nepravilnim odrzavanjem. Nase
jamstvo ne utjece na vasa zakonska potrosacka prava. Ako trebate dodatne informacije
ili se Zelite pozvati na jamstvo, posjetite nase web-mjesto www.philips.com/support.
Napomena: Jamstvo ne pokriva habanje i trosenje jedinice s rezacima.

A Philips készénti Ont! Gratuldlunk a vasarldshoz! A Philips 4ltal biztositott teljes kérd
tdmogatdshoz regisztralja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.
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Kérjuk, korultekintéen olvassa el a ,Fontos tudnivalok” c. ismertet6t és a felhasznaloi
kézikonyvet, mielétt hasznalni kezdené a késziiléket. Orizze meg mindkét dokumentu-
mot késébbi hasznalatra.

A készuléket kizardlag haztartdsi hasznalatra tervezték. A terméket csak rendelte-
tésszerlien hasznélja. A helytelen hasznalat veszélyekhez vagy sulyos sérulésekhez
vezethet. A gyarté nem véllal felel6sséget és garanciat a kereskedelmi célt hasznalat-
bdl, a nem rendeltetésszerl hasznalatbdl vagy az instrukciok be nem tartdsabdl eredé
hibakra.

Veszély

- Ne meritse a készuléket vizbe vagy més folyadékba, és ne dblitse le folydviz alatt.

- Neengedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Akészuléket 8 éven feluli gyermekek, illetve csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkezd, vagy a készilék miikodtetésében jaratlan személyek is
hasznélhatjék, amennyiben ezt felgyelet mellett teszik, illetve ismerik a készulék
biztonsagos mikodtetésének modjat és az azzal jard veszélyeket.

Figyelmeztetés

- Gyermekek felligyelet nélkul nem tisztithatjak a készuiléket, és nem végezhetnek
felhasznaloi karbantartast rajta.

- Hasznélat kdzben ne nyissa ki és ne tavolitsa el a pengevéddt és a szosztartalyt.

- Ne hasznalja a készlléket, ha azon lathato sérulések vannak, ha a pengeegység vagy
a pengevédd torott, vagy ha a készllék leesett.

- Neengedje, hogy haszndlat kozben a pengék és a forgdegység egyes targyakkal
érintkezzenek.

- Toltés, illetve tisztitas és karbantartds kdzben ne kapcsolja be és ne hasznalja a
késziiléket.

- Tisztitds és karbantartds kozben ujjai és a keze ne érjen a pengékhez és a forgdegy-
séghez.

- Ezatermék akkumuldtort tartalmaz.

- Ne nyissa fel a készlléket az akkumulator cseréje céljabol.

- Haazelemek sériltek vagy szivarognak, kerllje a bérrel vagy szemmel valo érintke-
zést. Ha ez mégis megtorténik, azonnal oblitse le bé vizzel, és forduljon orvoshoz. Az
elemek érintésekor a keze, a termék és az elemek legyenek szarazak.

- Az akkumuldtorok/elemek véletlen révidre zarasédnak elkertilése érdekében az
eltavolitdsuk utdn ne érintse az érintkezdiket fémtargyakhoz (pl. pénzérme, hajtdl,
gyurd). Ne csomagolja az akkumulatorokat alufélidba. Leselejtezés elétt ragassza le
az elemek érintkezdit ragasztdszalaggal, vagy tegye az elemeket mlianyag zacskéba.

- Haatermék rendellenesen felforrésodik vagy kellemetlen szagu lesz, a szine megval-
tozik, vagy ha a toltés a szokdsosnal hosszabb ideig tart, nem tolt fel, vagy gyorsan
lemerul, ne hasznalja tovdbb és ne toltse Ujra a terméket, és vegye fel a kapcsolatot
a Philipsszel.

- Tartsa a terméket és az akkumuldtorokat/elemeket tavol a tliztdl, és ne tegye ki dket
kozvetlen napfénynek vagy magas hémérsékletnek.

- Ne helyezze a terméket és az elemeket mikrohulldamu sttébe vagy indukcids f6z6lap-
ra.

- Ne nyissa ki, ne mddositsa, ne szurja at, ne sértse meg és ne szerelje szét a terméket
vagy az akkumuldtorokat/elemeket. Ezzel megakaddlyozhatja, hogy az akkumulato-
rok/elemek felmelegedjenek, vagy mérgezé vagy veszélyes anyagot oldjanak ki.

- Ne zérja rovidre, ne toltse tul és ne toltse az akkumuldtorokat/elemeket forditott
polaritassal.

Vigyazat!

- Ezakészilék olyan akkumuldtorokat tartalmaz, amelyek nem cserélhetdk.

- Eztakészlléket kizardlag USB-porthoz csatlakoztassa.

- Akészllék kizarolag ruhdzathoz hasznalhato.

- Hasznélat utdn és toltés elétt mindig kapcsolja ki a készlléket.

- Ne hasznéljon mas gyartétdl szarmazo, vagy a Philips altal nem kifejezetten javasolt
tartozékot vagy alkatrészt. Ha ilyen tartozékot vagy alkatrészt hasznal, érvényét
veszti a garancia.

- Atermék leselejtezésekor a beépitett akkumulatort szakképzett szerelének kell elta-
volitania. A beépitett akkumulatorok eltdvolitasara vonatkozd utasitasokat a www.
philips.com/support oldalon taldlja.

- Akkumulator tipusa: Highpower Technology, NI-MH, AAA, 750 mAh
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Teritse ki a ruhat egy lapos feltleten. Ne nyomja tul erésen a ruhéra a késziléket.

Himzéséken, cipzdron, gombokon és laza szalakon ne hasznaélja a készlléket.

m Tisztitas és karbantart .

A fokozott biztonsag érdekében a pengevédd eltavolitdsakor a pengék forgasa auto-

matikusan leall.

Megjegyzés: ne mossa vizzel az alapzatot.

mmm Elektromagneses mezék (EMF)

A készilék megfelel az elektromagneses terekre érvényes vonatkozé szabvanyoknak és
eléirdsoknak.

mmm Ujrahasznositas

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék nem kezelheté normal haztartasi
hulladékként (2012/19/EU).

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termékben olyan beépitett akkumulator
talalhato, amely nem kezelheté normal haztartasi hulladékként (2006/66/
EK). Javasoljuk, hogy vigye el késztlékét hivatalos gyUjtéhelyre vagy Philips
szervizkdzpontba, ahol szakember tavolitja el az akkumulatort.

- Kovesse az orszdgaban érvényes, az elektromos és elektronikus késztlékek
és Ujratoltheté elemek/akkumulatorok hulladékkezelésére vonatkozd
jogszabdlyokat. A megfeleld hulladékkezelés segitséget nyujt a kornyezettel és az
emberi egészséggel kapcsolatos negativ kdvetkezmények megel6zésében.
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Az akkumulator eltavolitasa

Kizarolag leselejtezéskor vegye ki a termékbdl az akkumuldtort. Az akkumulator
eltdvolitasa elétt gyéz8djon meg arrdl, hogy a termék ki van hizva a fali aljzatbdl, és
hogy az akkumulator teljesen le van mertlve.

Tegyen meg minden sziikséges biztonsagi dvintézkedést, amikor a termék felnyitdsahoz
vagy az akkumuldtor drtalmatlanitdsahoz sziikséges eszk6zdket hasznalja.

Az akkumulator eltdvolitdsa elStt hizza ki a toltékabelt a készilékbol.
Vegye ki a tablettatartét a f6 készilékhazbol.

Tavolitsa el a gumikupakot a harom csavarfuratbdl.

Csavarja ki a csavarokat, és vegye ki 6ket a belsé fedélbdl.

Nyissa ki a fé készllékhaz belsé fedelét.

Emelje ki a nyomtatott dramkort.

Az akkumulator eltdvolitdsahoz vagja el a fémfiileket.
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I Garancia és tanm ot
A Versuni két éves garancidt nyujt a termék megvasarlasat kovetéen. Ez a garancia

nem érvényes, ha a hiba helytelen hasznalat vagy nem megfeleld karbantartds miatt
kovetkezett be. A garancidank nem érinti a torvény altal biztositott fogyasztdi jogokat.
Tovabbi informacidkért vagy a garancia igénybe vételéhez Idtogasson el weboldalunkra:
www.philips.com/support.

Megjegyzés: A garancia nem terjed ki a pengeegység elhasznalddasara és torésére.
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta
oferita de Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.
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Citeste brosura separatd cu informatii importante si manualul de utilizare cu atentie
fnainte de a utiliza aparatul. Pastreaza ambele documente pentru consultare ulterioara.
Acest aparat electrocasnic a fost conceput numai pentru uz casnic. Foloseste produsul
numai in scopul pentru care a fost conceput. Utilizarea gresita poate duce la pericole
sau vatamari corporale grave. Producatorul nu-si asuma nicio obligatie, iar garantia

nu se va aplica in caz de utilizare in scop comercial, utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor.

Pericol

Nu introdu niciodata aparatul n apa sau n alt lichid si nici nu-l clati sub jet de apa.
Copiii nu trebuie sd se joace cu aparatul.

Acest aparat poate fi utilizat de cdtre copii incepand de la varsta de 8 ani si persoane
care au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experienta
si cunostinte, daca sunt supravegheate sau au fost instruite cu privire la utilizarea in
conditii de siguranta a aparatului si inteleg pericolele pe care le prezinta.

Avertisment

Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie realizate de catre copii nesu-
pravegheati.

Nu deschide si nu indeparta apardtoarea lamelor si compartimentul pentru scame n
timpul utilizarii.

Nu utiliza aparatul daca prezinta deteriorari vizibile, daca blocul taietor sau apara-
toarea lamelor sunt rupte sau dacd aparatul a fost scapat pe jos.

Nu Idsa obiectele ascutite sd intre Tn contact cu lamele si axul rotativ in timpul
utilizarii.

Nu porni si nu utiliza aparatul in timpul incarcarii sau cand efectuezi curatarea si
intretinerea.

Tine degetele si mana la distanta de lame si de axul rotativ in timpul curatarii si
intretinerii.

Acest produs contine o baterie reincarcabila.

Nu deschide produsul pentru a inlocui bateria reincarcabila.

Daca bateriile sunt deteriorate sau prezinta scurgeri, evitd contactul cu pielea sau cu
ochii. in acest caz, clteste imediat bine cu ap4 si consultd medicul. CAnd manipulezi
baterii, asigura-te cd mainile, produsul si bateriile sunt uscate.

Pentru a evita scurtcircuitarea accidentald a bateriilor dupa scoatere, nu ldsa bornele
bateriei sd intre n contact cu obiecte metalice (de ex., monede, agrafe, inele). Nu
nveli bateriile in folie de aluminiu. Acopera bornele bateriilor sau pune bateriile
ntr-o punga de plastic inainte de a le arunca.

Dacd produsul devine anormal de fierbinte, emana un miros neplacut, isi schimba
culoarea sau daca incarcarea dureaza mai mult decat de obicei, nu il mai refncarca
sau, dacd se descarca rapid, nu il mai utiliza si fncarca si contacteaza Philips.

Fereste produsul si bateriile de foc si nu le expune la lumina directd a soarelui sau la
temperaturi ridicate.

Nu pune produsele si bateriile acestora in cuptoare cu microunde sau pe aragazuri
cu inductie.

Nu deschide, modifica, perfora, deteriora sau demonta produsul sau bateria pentru
a preveni incalzirea bateriilor si eliberarea de substante toxice sau periculoase.

Nu scurtcircuita, supraincdrca sau incarca invers bateriile.

Atentie

Acest aparat contine baterii care nu pot fi inlocuite.

Conecteaza acest aparat numaila un port USB.

Acest aparat este destinat exclusiv articolelor de imbracaminte.

Opreste intotdeauna aparatul dupa utilizare si nainte de a-l incarca.

Nu utiliza niciodatd accesorii sau componente de la alti producatori sau nerecoman-
date explicit de Philips. Daca utilizezi astfel de accesorii sau componente, garantia se
anuleaza.

Bateria reincarcabila incorporata trebuie indepartata de un profesionist calificat
atunci cand produsul este eliminat. Instructiuni pentru scoaterea bateriilor refncarca-
bile incorporate pot fi gasite pe www.philips.com/support.

Tip baterie: Ni-MH AAA de 750 mAh cu tehnologie de mare putere
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ntinde articolul vestimentar pe o suprafata platd. Nu apasa aparatul prea tare pe
articolul vestimentar. Nu utiliza aparatul pe broderii, fermoare, nasturi si fire iesite.
= Curatarea si Tntretin e re o
Pentru un plus de siguranta, lamele se opresc automat din rotire atunci cand scoti
aparatoarea lamelor.

Nota: nu spéla baza cu apa.

mmm Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat respectd standardele si reglementarile aplicabile privind expunerea la
campuri electromagnetice.

mmm Reciclarea

Acest simbol inseamna ca produsul nu poate fi eliminat impreuna cu
gunoiul menajer obisnuit (2012/19/UE).

Acest simbol Inseamnd ca produsul contine o baterie reincdrcabila care nu
trebuie eliminata impreuna cu gunoiul menajer obisnuit (2006/66/CE).

Tti recomanddm s& duci produsul la un punct oficial de colectare sau la un
centru de service Philips pentru ca bateria reincarcabild s& fie scoasa de un
profesionist.

Urmeaza regulile din tara ta pentru colectarea separatd a produselor
electrice si electronice si a bateriilor refncarcabile. Eliminarea corecta contribuie la
prevenirea consecintelor negative asupra mediului si asupra sanatatii umane.
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indepartarea bateriei reincrcabile

Scoate bateria refncércabild numai atunci cdnd elimini aparatul. Inainte de a scoate
bateria, asigurd-te cd produsul este deconectat de la priza de perete si ca bateria este
complet descarcata.

la toate masurile de siguranta necesare atunci cand folosesti unelte pentru a deschide
produsul si atunci cand elimini bateria refncarcabila.

Nouh WN —

Scoate si deconecteazd cablul de incarcare de la aparat Tnainte de a scoate bateria.
Scoate recipientul pentru scame din carcasa principald.

Scoate capacul de cauciuc de pe cele trei orificii pentru suruburi.

Desfa suruburile si scoate-le din capacul interior.

Deschide capacul interior al carcasei principale.

Scoate placa de circuite integrate.

Taie clemele metalice pentru a detasa bateria.

' Garantie i asisten 2
Versuni oferd o garantie de doi ani dupa achizitia acestui produs. Aceasta garantie

nu este valabila dacd o defectiune se datoreaza utilizarii incorecte sau intretinerii
necorespunzatoare. Garantia noastrd nu iti afecteaza drepturile de consumator
conferite prin lege. Pentru mai multe informatii sau pentru revendicarea garantiei,
acceseaza site-ul nostru web www.philips.com/support.

Nota: garantia nu acoperd uzura blocului taietor.

I B B.e,71, H 11 € 1N
Mo3ppasnsem ¢ Nokynkow v npueeTcTyem B kiy6e Philips! YTobbl Bocnonb3oBaTbcs
BCEMU NMpeunmyLLecTBaMmn nogaepxki Philips, 3apernctpupyite NpoayKT Ha cante
www.philips.com/welcome.

I Ba)>KHast MH O /VIa L 11 51 1
JononHeHne K 3KcnayaTauMoHHON AOKYMEeHTaumMm

Mepen ncnonbsoBaHvem Npubopa BHUMaTENbHO O3HaKOMbTECh C BYKNETOM C BaXKHOW
MHopMaLmelnt 1 aHHOW HCTPYKLMEN No aKcnayaTaumm. CoXxpaHUTe 3TM AOKYMEHTbI
[N JanbHeNLero NCnonb3oBaHWs B KayecTBe CNpaBoYHOro matepuana.

3TOT NpUbOpP NpeaHasHayveH ToNIbKO 4S8 AOMALLIHEro ncnosb3oBaHus. Micnonb3ynte
NPOAYyKT TOMbKO MO Ha3HavyeHWto. HenpasuibHOe NCNosib30BaHKEe MOXET MPUBECTU

K OMacHbIM CUTYaLMsaM U cepbe3HbIM TpaBMaM. Micnonb3oBaHve B KOMMepYecKkunx Lie-
NAX, HeHafnexallee NCNosib30BaHMeE UKW HecoboaeHe NHCTPYKLUMIA ocBoboXaAaeT
NPOV3BOANTENS OT NIIOOON OTBETCTBEHHOCTU U OTMEHSIET [eNCTBUE rapaHTUN.

OnacHo!

3anpelyaeTtcs Norpyxats Nprvbop B BOAY UM ApYrue XUAKOCTH, a TakKe MpoMbl-
BaTb €ro Mof, CTpyen Bofbl.

He nosgonsinTe fetam nrpatb  NpubopoMm.

[eTu cTapLue 8 neT n nnua ¢ orpaHUyeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMM CEHCOPHOM CUCTEMBI
WAV OTPAHMYEHHBIMU YMCTBEHHBIMU MK (DU3NYECKMMI CMOCOBHOCTAMM, @ Takxke
LA C HeOCTATOYHbIM OMbITOM M 3HAHUAMUW MOTYT MOb30BATLCS 3TVM NPUGOPOM
nof NPUCMOTPOM WKW NMOC/E MNOYYEHNS MHCTPYKLMI O 6e30MacHOM MCMosb30Ba-
HUK NprBopa 1 NOTEHLMAbHbIX ONMACHOCTSIX.

BHumaHue!

[leTvi MOTyT OCYLLEeCTBAATH OUNCTKY 1 0BCNyXKMBaHVe Nprbopa TobKO Mo Nprcmo-
TPOM B3pPOC/IbIX.

He oTKpblBaiiTe 1 He CHMMaNTe HacaaKy Ne3BuUs U OTCek AJ1s MblIn BO Bpems
MCMOMb30BaHMS.

He ncnonb3ynte npubop Npu HaNMuMK Ha HemM BUAMMbIX MOBPEXAEHWN, a Takxke
npuv NoBpexXaeHnr HoxeBoro 610Kka Unu Hacagky NMbo nocne nageHus nprubopa.
He pnonyckanTte KoHTakTa S1€3BUIA 1 BpaLLAIOLLLErocst Basa C 3a0CTPEHHbIMU NpeamMe-
Tamu BO BpeMsi UCMOsb30BaHUs.

He BkJloYaiiTe 1 He MCnonb3yiTe NPUOOP BO BpeMs ero 3apsiaky, O4UCTKI 1 0Bchy-
KMBaAHWS.

CrapaiiTech He NpuKacaTbCs K JIe3BUSAM 1 BpaLLatoLwemycs Basly BO BPeMSs OUYUCTKY
1 06CNyXKMBaHMS.

3TO n3genme ocHalleHo akkyMyIsiTOPOM.

He oTkpblBaiTe Npnbop Ans 3aMeHbl akKyMynsTopa.

B cnyyae noBpexaeHvst v npoTeykn batapeit n3beravite KOHTaKTa C KOXen v rna-
3amu. B ciydae KoHTakTa cpasy e npomoiTe 061acTb BOAOKW 1 0bpaTntecs K Bpauy.
Mepep ncnonb3oBaHnem batapeek ybenmtechb B CyxoCTu pyk, NpofdykTa 1 batapeek.
YT0bbI M36eXaTh BHE3AMHOrO KOPOTKOrO 3aMblkaHWs 6aTapen nocne n3BeveHus,
n3beranTe CONPUKOCHOBEHNSA KOHTaKTOB HBaTapelt ¢ MeTannyeckrmm obbekTamm
(Hanpumep, MOHeTamu, WNuIbKamu ¥ Konbliamu). He 3aBopaymnBanite batapeiiku B
anoMuHveByto (honbry. 3amoTanTe KOHTakTbl HaTaper U30JEHTOM UK MOMOXUTE 1X
B MOIM3TUNEHOBBIN NakKeT nepep yTuavsaumne.

Ecnv vznenvie HauyMHaeT YpeamMepHO HarpeBaThCs MW CUIIBHO MaxHyTb, MEHSIET
LIBET, 3apsikaeTcst AoNble 0ObIYHOTO, He 3apsXkaeTcst UK BbICTPO pa3psixaeTcs,
npekpaTuTe UCNosb30BaHNe 1 NOMbITKN 3apsanTb M3fenve u cesxkntecs ¢ Philips.
He pa3melyanTe ycTpoicTBO Mnn 6aTtapeun BONM3M OrHs, He NoABepranTe Ux BO3AeN-
CTBUIO MPSAMBIX COTHEYHBbIX Y4l NN BbICOKUX TeMMepaTyp.

He knaguTe NpopyKThl 1 6aTapenkn B MUKPOBOTHOBbIE MeYn 1 Ha MHOYKLUNOHHbIE
NANTBI.

He BckpbiBanTe, He MoAMMULMPYIATE, HE MPOTLIKANTE, He MOBpeXAanTe 1 He pas-
BupanTe NpoAdykT unn batapen BO n3bexaHne nx neperpesa 1 BbIAENEHNS U3 HUX
TOKCUYHBIX 1 BpeAHbIX BeLLecTB.

He 3ambikaiiTe 6aTapen, He NofdaBaiiTe Ha HUX Ype3MePHOE NUTaHVe 1 He UCMOb-
3yiTe 0bpaTHYIO 3apsaKy.

BHumaHue!

3T0T NpMBOP OCHaLLEeH akkyMynsTopamu, KOTopble He MoafiexaT 3ameHe.
MopkntoyarTe NpMbop ToNbKO K pasbemMy USB.

[aHHbI Nnpnbop NpefgHasHaueH TONbKO ANS yxoaa 3a OAEXA0M.

Bcerpa Bbiko4anTe npubop nocne UCnonb3oBaHUs U Nepes, 3apsakon.
3anpellaeTcs Nofb30BaThCst KakMMU-NNO0 akceccyapamu vnm AeTansamu 4pyrnx
npov3BoAnTENeN, a Takxe akceccyapaMu 1 AeTansiMun, He UMEIoLLVMU crelvanbHom
pekomergauwmn Philips. Mpn ncnonb3oBaHWM Taknx akceccyapos v AeTanei rapan-
TUHbIe 0bsA3aTeNbCTBa TEPAIOT CUY.

|_|pl/l yTnnmnsaunn n3nennd BCTpOE‘HHbIVI AKKYMYIATOP OOJIKEH N3BJ1EYb KBaJ'II/Id)I/ILU/I*
POBaHHbIV CNELMANUCT. IHCTPYKLMK MO U3BIEYEHNIO BCTPOEHHbIX aKKyMYIATOPOB
<M. Ha www.philips.com/support.

Tun akkymynstopa: TexHonorvs Highpower, Hukenb-meTann-rugpuaHbiin, AAA,

750 MA*Y

/110130 BaH Ve MNP 160D 2
Y6e;w|Ter, 4YTO NpegMeT of4eXabl pasrna>keH Ha pOBHOPI MOBEPXHOCTU. He NpuXn-
manTe I'IpM60p CJINWLIKOM MJIOTHO K BeLW. He VICI'IOJ'Ib3yI;1Te I'Ipl/l60p Ha BbILWINBKE,
MOJTHUAX, NyroBuLax N OTOpPBaBLUNXCA HUTKaX.

I O 411 CTKA Wy X O 7 I
,D,}'IFI ,D,OI'IOJ'IHI/ITEJ'IbHOVI 3alnTbl Ne3BUA NpeKkpallatoT BpallaTbCa aBTOMaTUYeCKM Npn
CHATUWN 3alLMTHOIO 3J1EMEHTA.

MpumeyaHve. He npomMbiBaiTe OCHOBaHVe Nprubopa BOLOW.

D ieKTPOMarHuTHble nons (M)

SToT I'Ipl/l60p COOTBETCTBYET NPUMEHVMbIM CTaHOapTaM 1 HopMam no BO3[ENCTBUIO
2N1eKTPOMarHMTHbIX nonen.

.Y TUnusauma

STOT CMBOJT O3HAYAET, YTO MPOLYKT HE MOXET BbITb YTUIM3MPOBAH BMECTe
¢ 6bIToBBIMU OTXOdamMu (2012/19/EQ). E

DTOT CMMBOJT 03HAYAET, YTO aKKYMYJIATOPHbIE 3MIEMEHTbI MUTaHKS,

NOCTaBsiEMble C MPOLYKTOM, HEb3S YTUIM3UPOBATL BMECTE C ObiTOBbIMY N
otxofamu (2006/66/EQC). [ins n3BneyeHns akkyMynsTopa HacTOSITENTbHO
pekoMeHZyeM BaMm 06pallaThcs B CNeUmanu3vpoBaHHbIA NyHKT Un E
cepBUCHbIN LeHTp Philips 3a nomoLLblo crneumanncToB.

BbinonHsAMTe pa3aenbHYo yTUM3aLMIO SN1EKTPUYECKMX U 3NEKTPOHHbBIX

N3AeNNiA, a TakKe akKyMyJISSTOPOB B COOTBETCTBUM C NPaBUIaMu, MPUHSATbIMU B
Ballew cTpaHe. [paBusibHas yTnansaums noMoraeT NpefoTBPaTUTb HeraTMBHOE
BO3[ENCTBME Ha OKPY>KaIoLLYto Cpefly 1 3L0POBbe YeNIOBEKA.

N3BneyeHune akkymynstTopa

M3BnekainTe akkyMynsTop TOSIbKO NPW yTUAM3aumm npnbopa. Mepep n3snedeHmem
akKymynstopa ybeauTech, 4To n3genme oTkIloYeHO OT PO3ETKM SNeKTPOCeTH, a
aKKyMYNSTOP MOSHOCTBIO Pa3psixKeH.

MpennpuHuMariTe HeobxoaMMble Mepbl 6e30nacHoCTH, koraga paboTaeTte ¢
VNHCTPYMEHTOM 1 OTKpbIBaeTe U3fenve, a Takke Koraa yTuamsmpyeTe akkyMynsaTop.

1

NOoO U WN

13BnekwuTe 1 oTKIOYMTe Kabesnb 3apsaakv oT Nprbopa nepes u3BnedeHem
akKymynsTopa.

CHUMUTe KOHTEMHEep ANs KaTbILLKOB C Kopnyca.

CHUMUTE PE3VHOBYIO NPOKNAAKY C TPEX OTBEPCTUI AN BUHTOB.

BbIKPYTWTE BUHTbI 1 U3BNEKMUTE UX U3 BHYTPEHHEN KPbILLKN.

OTKpOWTE BHYTPEHHIOK KPbILLKY KOpMyca.

BbIHbTE NeyaTHyto nnary.

ObpexbTe MeTanInyeckme KOHTakTbl, HTOObI OTCO@AVHUTL akKyMynsaTop.

I FapaHTUS 1 110/, [0 K K
Versuni npeaiaraet 2-1eTHIOK0 rapaHTUIo Ha AaHHbIM NPOLYKT, KOTopasi HaunMHaeT

CBOE AeCTBIME C AaTbl €ro NpUoBpeTeHns. fapaHTus aHHYIMpYeTcs, ecnv aedekT
NPOoAYyKTa BO3HWK BCIIeCTBME HEBEPHOTO NCMONb30BAHWS UM OTCYTCTBUS AOMXKHOMO
obcnyxmnBaHus. Halla rapaHTus He BAMSIET Ha BalLW Npasa noTpebutens u
BO3MOXHOCTb X OCyLLLeCTBNeHUS. bonblue MH(OopMaLMmn 06 CNONb30BaHUM rapaHTUM
CM. Ha Hawewm Beb-caite www.philips.com/support.

MpuMeyaHue. lapaHTVsa He PacnpOoCTPaHSETCS Ha M3HOC HOXEBOro Bioka.

e ]
Blahozeldme vam ku kupe a vitame vas medzi pouzivatelmi produktov spolo¢nosti
Philips. Ak chcete naplno vyuzit podporu ponukanu spolo¢nostou Philips, zaregistrujte
svoj produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

| paae - ]
Pred pouZzitim zariadenia si pozorne precitajte prilozeny letak s dolezitymi informécia-
mi a ndvod na pouzivanie. Oba tieto dokumenty si uschovajte na neskorsie pouzitie.
Toto zariadenie je urcené iba na doméce pouzivanie. Produkt pouzivajte len na

jeho uréeny ucel. Nespravne pouZzivanie moze viest k nebezpecenstvam a vaznym
zraneniam. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za poruchy spdsobené komerénym
alebo nespravnym pouzivanim, pripadne nedodrzanim pokynov a na takéto poruchy
sa nevztahuje zaruka.

Nebezpecenstvo

Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.
Deti sa nesmu hrat s tymto zariadenim.

Toto zariadenie m&zu pouzivat deti od 8 rokov alebo osoby, ktoré maju obmedzené
telesné, zmyslové alebo mentélne schopnosti alebo nemaju dostatok skisenosti

a znalosti, pokial su pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie
tohto zariadenia a za predpokladu, ze rozumeju prislusnym rizikdm.

Varovanie

Deti bez dozoru nesmu Cistit ani vykondavat Gdrzbu tohto zariadenia.

Pocas pouzivania neotvarajte a nevyberajte chranic cepele a priehradku na chumace.
Zariadenie nepouzivajte, ak vykazuje viditelné poskodenie, ak je nastavec s ¢epelami
alebo chranic ¢epele poskodeny alebo ak zariadenie spadlo.

Pocas pouzivania zabrante kontaktu $picatych predmetov s cepelami a oto¢nou
nasadou.

Zariadenie nezapinajte a nepouzivajte pri nabijani alebo pri ¢isteni a tdrzbe.

Pocas Cistenia a Udrzby drzte prsty a ruku dalej od Cepeli a oto¢nej ndsady.

Tento produkt obsahuje nabijatelnu batériu.

Neotvarajte zariadenie s cielom vymenit nabijatelnt batériu.

Ak st batérie poskodené alebo z nich unika kvapalina, zabrante kontaktu s pokoz-
kou alebo o¢ami. Ak k nemu dojde, okamzite pokozku starostlivo oplachnite vodou
alebo odi starostlivo vyplachnite vodou a vyhladajte lekarsku pomoc. Pri manipuldcii
s batériami sa uistite, Ze vase ruky, vyrobok aj batérie su suché.

Aby ste sa vyhli ndhodnému skratu batérii po ich vybrati, nedovolte, aby pdly batérif
prisli do kontaktu s kovovym predmetom (napr. mincami, sponkami do vlasov,
prsterimi). Neobalujte batérie hlinikovou féliou. Pred likvidaciou batérii prelepte ich
pdly paskou alebo batérie vlozte do plastového vrecka.

Ak sa vyrobok neobvykle zahreje alebo za¢ne zapéachat, zmeni farbu alebo ak nabi-
janie trva dlhsie ako zvycajne, uz ho nenabijajte alebo ked'sa rychlo vybije, prestarite
vyrobok pouzivat a nabijat a obratte sa na spolo¢nost Philips.

Uchovévajte produkty a batérie mimo dosahu ohna a nevystavujte ich priamemu
slne¢nému Ziareniu ani vysokym teplotam.

Neumiestiujte vyrobky a ich batérie do mikrovinnej rdry alebo na sporak s induké-
nou varnou doskou.

Tento vyrobok ani batériu neotvarajte, neupravujte, neprepichujte, neposkodzujte
ani nedemontujte, aby sa batérie neprehriali alebo nevypustili toxické ¢i nebezpecné
latky.

Batérie neskratujte, nadmerne ¢&i nespravne nenabijajte.

Upozornenie

Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie st vymenitelné.

Zariadenie pripéjajte len k portu USB.

Toto zariadenie je ur¢ené len na Upravu oblecenia.

Po pouziti a pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

Nikdy nepouzivajte prislusenstvo ani stciastky od inych vyrobcov ani prislusenstvo,
ktoré spoloc¢nost Philips vyslovne neodporudila. Ak takéto prislusenstvo alebo su-
Ciastky pouzijete, zaruka straca platnost.

Ked'sa vyrobok zlikviduje, vstavanu nabijatelnt batériu z neho musi odstranit kvalifi-
kovany odbornik. Pokyny na odstranenie vstavanych nabfjatelnych batérii ndjdete na
stranke www.philips.com/support.

Typ batérie: HighPower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

P o u'Zivanie zariad e i o |
Oblecenie vyrovnavajte na rovnom povrchu. Zariadenie nepritldcajte na oblecenie
prilis silno. Zariadenie nepouzivajte na vysivky, zipsy, gombiky ani volné nitky.

mmm Cistenie @ U1l 2 b o I —
Pre vacsiu bezpednost sa ¢epele automaticky prestanu otécat, ked odstranite chrani¢
Cepele.

Pozndmka: zékladriu neumyvajte vodou.

mmm Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebic vyhovuje prislusSnym normam a smerniciam tykajicim sa vystavenia
elektromagnetickym poliam.

mmm Recyklacia

Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvidovat s beznym
komundlnym odpadom (smernica 2012/19/EU). E
Tento symbol znamend, Ze tento vyrobok obsahuje vstavanu nabijatelnt
batériu, ktord sa nesmie likvidovat spolu s beznym komundlnym odpadom
(2006/66/ES). Vyslovne odporicame, aby ste vyrobok odniesli na oficidlne

zberné miesto alebo do servisného strediska spolocnosti Philips, kde bude E
nabijatelnd batéria odborne odstrdnena.

Postupujte podla predpisov platnych vo vasej krajine pre separovany zber
elektrickych a elektronickych vyrobkov a nabfjatelnych batérif. Spravna likvidacia
poméaha zabranit negativnym dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Vyberanie nabijatelnej batérie

Nabijatelnt batériu odstrante az pri likvidacii vyrobku. Pred odstrdnenim batérie sa
uistite, Ze zariadenie je odpojené od elektrickej zdsuvky a Ze batéria je Uplne vybita.
Pri manipuldcii s nastrojmi na otvorenie vyrobku a pri likvidacii nabijatelnej batérie

dodrziavajte vietky potrebné bezpecnostné opatrenia.

Noulhbh wN —

Pred vybratim batérie vyberte a odpojte nabijaci kdbel zo zariadenia.
Vyberte z hlavného krytu zasobnik na hreky.

Z troch otvorov pre skrutky odstrarte gumeny kryt zastrcky.

Skrutky povolte a vyberte ich z vnutorného krytu.

Roztvorte vnutorny kryt z hlavného krytu.

Vyberte dosku s plosnymi spojmi.

Ak chcete batériu odpojit, odrezte kovové Uchytky.

I Z 4 ruka @ 100 O
Versuni ponuka dvojroént zaruku po zakdpeni tohto produktu. Tato zaruka neplati na
poskodenie spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nedostato¢nou tdrzbou. Nasa
zéruka nemé podla zékona vplyv na vade préva spotrebitela. Dalsie informécie alebo
uplatnenie zéruky najdete na nasej webovej stranke www.philips.com/support.
Poznamka: zaruka sa nevztahuje na opotrebovanie nadstavca s cepelami.

Slovenséina

I U /O ] 15
Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma

izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.
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Pred uporabo aparata preberite letak s pomembnimi informacijami in uporabniski
priro¢nik. Oba dokumenta shranite za poznejso uporabo.

Ta aparat je namenjen samo za domaco uporabo. Izdelek uporabljajte samo za predvi-
deni namen. Napacna uporaba lahko povzrodi nevarnost ali resne telesne poskodbe.
Proizvajalec v primeru komercialne uporabe, neprimerne uporabe ali neupostevanja
navodil ne prevzema nikakrsne odgovornosti in garancija v takSnem primeru ne velja.

Nevarnost

Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne spirajte pod tekoc¢o vodo.
Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti naprej in osebe z zmanjsanimi
fizinimi ali psihi¢nimi sposobnostmi ali s pomanijkljivimi izkusnjami in znanjem, ¢e so
prejele navodila glede varne uporabe aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovor-
na oseba, ki jih opozori na morebitne nevarnosti.

Opozorilo

Otroci aparata ne smejo distiti in vzdrzevati brez nadzora.

Med uporabo ne odpirajte ali odstranjujte zascite rezila in prostora za puh.

Aparata ne uporabljajte, ¢e opazite znake poskodovanja, Ce je rezilna enota ali zasci-
ta rezila zlomljena ali ¢e vam je aparat padel na tla.

Ne dovolite, da bi med uporabo konicasti predmeti prisli v stik z rezili ali vrtljivo

gredjo.

Aparata ne vklapljajte in uporabljajte med polnjenjem ter ¢iS¢enjem in vzdrzeva-
njem.

Med ciscenjem in vzdrzevanjem se s prsti in rokami ne priblizujte rezilom in vrtljivi
gredi.

V tem izdelku je akumulatorska baterija.

Ne odpirajte aparata, da bi zamenjali akumulatorsko baterijo.

Ce so baterije poskodovane ali puscajo, pazite, da ne pridejo v stik z vao koZo ali
ocmi. V tem primeru predel nemudoma dobro sperite z vodo in poiscite zdravnisko
pomoc. Ko rokujete z baterijami, se prepricajte, da so roke, izdelek in baterije suhi.
Zaradi preprecitve kratkega stika baterij po njihovi odstranitvi preprecite stik njihovih
polov s kovinskimi predmeti (npr. s kovanci, lasnicami, prstani). Baterij ne ovijajte v
aluminijasto folijo. Preden baterije zavrzete, pole baterij zalepite z lepilnim trakom
ali pa dajte baterije v plasti¢no vrecko.

Ce se izdelek nenormalno segreje, oddaja neprijeten vonj, spremeni barvo ali ¢e se
polni veliko dlje kot obicajno, ce ga ni ve¢ mogoce polniti ali se hitro izprazni, ga
nehajte uporabljati in polniti ter se obrnite na Philips.

- lzdelka in baterije ne postavljajte v blizino ognja in ne izpostavljajte neposredni
sonéni svetlobi ali visokim temperaturam.

- lzdelkov in njihovih baterij ne dajajte v mikrovalovne pecice ali na indukcijske Stedil-
nike.

- lzdelka in baterij ne odpirajte, spreminjajte, luknjajte, poskodujte ali razstavljajte, da
se baterije ne bi pregrele ali zacele izpuscati strupene ali nevarne snovi.

- Baterij ne polnite prekomerno ali obratno in ne povzrocajte kratkega stika.

Pozor

- Vtem aparatu so baterije, ki jih ni mogoce zamenjati.

- Aparat priklapljajte samo na vhod USB.

- Aparat je namenjen samo za uporabo na oblacilih.

- Aparat vedno izklopite po uporabi in pred polnjenjem.

- Ne uporabljajte dodatne opreme ali delov drugih proizvajalcev, ki jih Philips izrecno
ne priporoca. Uporaba taksne dodatne opreme ali delov razveljavi garancijo.

- Ko seizdelek zavrze, mora vgrajeno akumulatorsko baterijo odstraniti usposobljen
strokovnjak. Navodila za odstranitev vgrajenih akumulatorskih baterij so na voljo na
www.philips.com/support.

- Vrsta baterije: Highpower Technology, Ni-MH AAA 750 mAh

1 U porralba aparat o

Oblacilo zgladite na ravni povrsini. Aparata na oblacilo ne pritiskajte premocno. Apa-

rata ne uporabljajte na vezeninah, zadrgah, gumbih in ohlapnih nitih.

mmm Ci$¢enje in vzdrZevanje

Zaradi dodatne varnosti se rezila samodejno nehajo vrteti, ko odstranite zas¢ito rezila.

Opomba: glavne enote ne pomivajte v vodi.

mmm Elektromagnetna polja (EMF)

Ta aparat ustreza veljavnim standardom in predpisom glede izpostavljenosti

elektromagnetnim poljem.

mmm Recikliranje
- Tasimbol pomeni, da izdelka ne smete odlagati skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki (2012/19/EV). E
- Tasimbol pomeni, da izdelek vsebuje akumulatorsko baterijo, ki je ne smete
odlagati skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki (2006/66/ES). Mo¢no
priporo¢amo, da izdelek odnesete na uradno zbirno mesto ali v Philipsov E

servisni center, da odstranijo akumulatorsko baterijo.

- Upostevajte drzavne predpise za lo¢eno zbiranje elektri¢nih in elektronskih
izdelkov ter akumulatorskih baterij. S pravilnim odlaganjem pripomorete k
preprecevanju negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Odstranjevanje akumulatorske baterije

Akumulatorsko baterijo odstranite Sele, ko izdelek zavrzete. Preden odstranite baterijo,
se prepricajte, da je izdelek odklopljen iz elektri¢ne vti¢nice in da je baterija popolnoma
prazna.

Pri uporabi orodij za odpiranje izdelka in odlaganju akumulatorske baterije upostevajte
vse potrebne varnostne ukrepe.

1 Pred odstranitvijo baterije odstranite in odklopite napajalni kabel z aparata.
2 Zglavnega ohisja odstranite zbiralnik kosov tkanin.

3 Odstranite gumijasti pokrovéek iz treh odprtin za vijake.

4 Odvijte vijake in jih odstranite iz notranjega pokrova.

5 Odprite notranji pokrov z glavnega ohisja.

6 Odstranite plosco tiskanega vezja.

7 PrereZite kovinske jezicke, da sprostite baterijo.

. Garancija in Pod P o -
Versuni za ta izdelek nudi dveletno garancijo po nakupu. Ta garancija ne velja, ce je
okvara posledica nepravilne uporabe ali slabega vzdrzevanja. Nasa garancija ne vpliva

na vase pravice, ki jih imate kot potrosnik v skladu z zakonodajo. Za ve¢ informacij ali za
uveljavljanje garancije obis¢ite nase spletno mesto www.philips.com/support.
Opomba: garancija ne pokriva obrabljenosti rezilne enote.

I H /' € 1
Urime pér blerjen dhe miré se vini te Philips! Pér té pérfituar plotésisht nga mbéshtetja
qé ofron Philips, regjistrojeni produktin né fagen www.philips.com/welcome.

I E 1€ dl €1 i e 18—
Lexojeni me kujdes fletépalosjen e informacionit té réndésishém pérpara se ta vini né
puné pajisjen. Ruajini té dy dokumentet pér referencé né té ardhmen.

Kjo pajisje éshté krijuar vetém pér pérdorim shtépiak. Pérdoreni kété produkt vetém
pér qéllimin e synuar. Kegpérdorimi mund té shkaktojé rrezige dhe Iéndime té rénda.
Pér ¢farédo pérdorimi komercial, té papérshtatshém apo mospajtimi me udhézimet,
prodhuesi nuk merr pérsipér asnjé pérgjegjési dhe garancia nuk vlen pér raste té tilla.

Rrezik

- Mos e zhytni kurré pajisjen né ujé apo né ndonjé léng tjetér, as mos e shpélani né
rubinet.

- Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

- Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8 vjec e lart dhe nga persona me
aftési té reduktuara fizike, shqisore apo mendore, apo qé kané mungesé pérvoje
dhe njohurish vetém nése u kushtohet mbikéqyrja e duhur apo u jepen udhézime né
lidhje me pérdorimin e sigurt té pajisjes, si dhe nése kuptojné rreziget e pérfshira.

Paralajmérim

- Pastrimi dhe mirémbajtja nga pérdoruesi nuk duhen kryer nga fémijét pa gené té
mbikéqyrur.

- Mos e hapni e higni mbrojtésen e brisgeve apo folené e pushin gjaté pérdorimit.

- Mos e pérdorni pajisjen nése paraget démtime té dukshme apo nése njésia apo
mbrojtésja e brisgeve éshté e thyer, ose nése pajisja éshté rrézuar.

- Mos lini sende me majé gé té bien né kontakt me brisqet dhe boshtin rrotullues
gjaté pérdorimit.

- Mos e ndizni apo pérdorni pajisjen gjaté karikimit ose gjaté pastrimit dhe
mirémbaijtjes.

- Mbajini gishtat dhe dorén larg brisqeve dhe boshtit rrotullues gjaté pastrimit dhe
mirémbaijtjes.

- Ky produkt pérmban njé bateri té karikueshme.

- Mos e hapni ajisjen pér té ndérruar bateriné e karikueshme.

- Nése baterité démtohen apo pikojné, shmangeni kontaktin me Iékurén ose syté.
Nése ju ndodh dicka e till€, shpélajini miré me ujé dhe kérkoni kujdesin mjekésor. Kur
punoni me baterité, sigurohuni gé t'i keni té thata duart, produktin dhe baterité.

- Pérté shmangur lidhjen e shkurtér té baterive pas hegjes, mos i lini kontaktet e tyre
té takojné sende metalike (p.sh. monedha, karfica, unaza). Mos i mbéshtillni baterité
me fleté alumini. Vendosjuni ngjitése kontakteve té baterisé ose vérini baterité né
gese plastike pérpara se t'i hidhni.

- Nése produkti béhet jashtézakonisht i nxehté ose me eré, ndryshon ngjyrén ose nése
karikimi zgjat mé shumé se zakonisht, mos e rikarikoni ose nése shkarkohet shpejt,
ndaloni pérdorimin dhe karikimin e produktit dhe kontaktoni me Philips.

Mbajini produktin dhe baterité larg zjarrit dhe mos i ekspozoni drejtpérdrejt né
dritén e diellit apo ndaj temperaturave té larta.

- Mosivendosni produktet dhe baterité e tyre né furra me mikrovalé apo né vatra
induksioni.

- Mos e hapni, modifikoni, shponi, démtoni apo ¢montoni produktin apo bateriné
pér té parandaluar nxehjen e baterive apo clirimin e substancave toksike ose té
rrezikshme.

- Mos u krijoni lidhje té shkurtér, mos i mbikarikoni dhe mos i karikoni né pole té
kundérta baterité.

Kujdes

- Kjo pajisje pérmban bateri gé nuk mund té zévendésohen.

- Lidheni kété pajisje vetém me folené USB.

- Pajisja synohet vetém pér rroba.

- Fikeni gjithmoné pajisjen pas pérdorimit dhe pérpara se ta karikoni.

- Mos pérdorni kurré aksesoré apo pjesé nga prodhues té tjetér apo qé nuk
rekomandohen konkretisht nga "Philips". Nése pérdorni aksesoré apo pjesé té tilla,
garancia juaj béhet e pavlefshme.

- Bateria e integruar e karikueshme duhet té higet nga njé profesionist i kualifikuar
kur produkti té hidhet. Udhézimet pér hegjen e baterive té integruara té
karikueshme mund té gjenden te www.philips.com/support.

- Llojii baterisé: Highpower Technology, NI-MH AAA 750mAh

m Pérd orimi i pajisj s

Sigurohuni gé t'i shpalosni e shtroni rrobat né njé sipérfaqge té rrafshét. Mos e shtypni

pajisjen me shumé forcé mbi rroba. Mos e pérdorni pajisjen né rroba me géndisje,

zinxhiré, kopsa dhe fije té dala.

‘P as trimi dhe miréim ba ;] o 1

Pér siguri shtesé, brisqet ndalojné sé rrotulluari automatikisht kur higni mbrojtésen e

brisgeve.

Shénim: Mos e lani njésiné bazé me ujé.

mmm Fushat elektromagnetike (EMF)

Kjo pajisje éshté né pérputhje me té gjitha standardet dhe rregulloret né fuqi pér

ekspozimin ndaj fushave elektromagnetike.

mmm Riciklimi

- Kysimbol do té thoté qé produkti nuk duhet té hidhet me mbeturinat
normale té shtépisé (2012/19/BE).

- Kysimbol do té thoté se produkti pérmban njé bateri té karikueshme
gé nuk duhet hedhur me mbeturinat normale shtépiake (2006/66/
KE). Ju késhillojmé sé tepérmi ta dorézoni produktin né pikat zyrtare té
grumbullimit apo prané pikés sé servisit té "Philips" pér t'ia hequr bateriné e
karikueshme me ané té ekspertit pérkatés.

- Ndigni rregullat shtetérore pér hedhjen e vecuar té produkteve elektrike
dhe elektronike dhe té baterive té karikueshme. Hedhja e duhur ndihmon né
parandalimin e pasojave negative ndaj mjedisit dhe shéndetit té njeriut.

X
X

Hegja e baterisé sé ringarkueshme

Higeni bateriné e karikueshme vetém kur té hidhni produktin. Pérpara se té higni
batering, sigurohuni qé produkti té jeté shképutur nga priza dhe qé bateria té jeté
plotésisht e shkarkuar.

Merrni té gjitha masat e nevojshme té sigurisé kur pérdorni veglat pér té hapur
produktin dhe kur hidhni bateriné e karikueshme.

Higeni dhe shképutni kabllon e karikimit nga pajisja pérpara se té higni bateriné.
Higeni mbajtésen e pilés nga kasa kryesore.

Higni kapakun me gominé nga tri vrimat e vidave.

Lironi vidat dhe higini nga kapaku i brendshém.

Hapni kapakun e brendshém nga kasa kryesore.

Nxirrni garkun.

Pritini veshét metalike pér té shképutur bateriné.

NOoO Ul wN =

= Garancia dhe m b és et o
Versuni ofron njé garanci dyvjegare pas blerjes pér kété produkt. Kjo garanci nuk

vlen nése defekti ndodh pér shkak pérdorimi té gabuar apo mosmirémbajtjeje.

Garancia joné nuk prek té drejtat tuaja sipas ligjit si konsumator. Pér mé shumé
informacion ose pér té pérdorur garancing, ju lutemi té vizitoni fagen toné té internetit
www.philips.com/support.

Shénim:Garancia nuk mbulon pérdorimin dhe konsumin e njésisé sé brisqgeve.

I U /O C]
Cestitamo na kupovini i dobrodo3li u Philips! Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku
koju nudi kompanija Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.
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Pre koriS¢enja aparata pazljivo proditajte brosuru sa vaznim informacijama i korisnicki
priru¢nik. Oba dokumenta sacuvajte za buduce potrebe.

Ovaj aparat namenjen je isklju¢ivo za ku¢nu upotrebu. Proizvod koristite iskljucivo za
predvidenu namenu. Pogresna upotreba moze da dovede do opasnosti i ozbiljnih
povreda. U slucaju bilo kakve komercijalne upotrebe, neodgovarajuce upotrebe ili
nepostovanja uputstava, proizvodac ne prihvata nikakvu odgovornost i garancija se
nede primenjivati.

Opasnost

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu te¢nost, ne ispirajte je pod slavinom.

- Deca ne bi trebalo da se igraju aparatom.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim,
senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva za bezbednu upotrebu
aparata i da razumeju moguce opasnosti.

Upozorenje

- Deca ne bi trebalo da ciste aparat niti da ga odrzavaju bez nadzora.

- Nemojte da otvarate niti da uklanjate zastitu za secivo i odeljak za gromuljice tokom
upotrebe.

- Nemojte da koristite aparat ako su na njemu vidljiva ostecenja, ako je polomljena
jedinica sa secivima ili zastita za secivo, odnosno ako je aparat ispusten.

- Nemojte da dozvolite da Spicasti predmeti dodu u dodir sa secivima i rotirajucom
osovinom tokom upotrebe.

- Nemojte da ukljucujete i da koristite aparat tokom punjenja, cis¢enja i odrzavanja.

- Prsteiruku drzite dalje od seciva i rotirajuce osovine tokom cis¢enja i odrzavanja.

- Ovaj proizvod sadrZi punjivu bateriju.

- Nemojte da otvarate aparat da biste zamenili punjivu bateriju.

- Ako su baterije ostecene ili cure, izbegavajte kontakt s kozom ili o¢ima. Ako do
toga dode, odmah ih temeljno isperite vodom i potraZite lekarsku pomoc. Prilikom
rukovanja baterijama, uverite se da su vam ruke, proizvod i baterije suvi.

- Da biste izbegli da slucajno izazovete kratak spoj na baterijama nakon uklanjanja,
ne dozvolite da kontakti na baterijama dodu u dodir sa metalnim predmetima (npr.
novcici, ukosnice, prstenje). Nemojte da umotavate baterije u aluminijumsku foliju.
Izolujte kontakte na bateriji ili stavite baterije u plasti¢nu kesu pre odlaganja.

- Ako proizvod postane nenormalno vruc ili po¢ne da ispusta neprijatan miris,
odnosno ako promeni boju ili ako punjenje traje duze nego obicno, vise se ne puni
ili brzo trosi bateriju, prestanite sa koris¢enjem i punjenjem proizvoda i obratite se
kompaniji Philips.

- Proizvod i baterije drzite dalje od vatre i nemojte da ih izlaZete direktnom suncevom
svetlu niti visokim temperaturama.

- Ne stavljajte proizvode i njihove baterije u mikrotalasne pecnice ili na indukcione
Sporete.

- Nemojte da otvarate, menjate, busite, ostecujete niti da rastavljate proizvod ili
bateriju da biste sprecili zagrevanje baterija ili ispustanje otrovnih ili opasnih
supstanci.

- Nemojte da izazivate kratki spoj, da prepunjavate niti da obrnuto punite baterije.

Opomena

- Ovaj aparat sadrzi baterije koje nije moguce zameniti.

- Ovaj aparat povezujte iskljucivo na USB port.

- Aparat je namenjen iskljucivo za odevne predmete.

- Uvekiskljucite aparat posle upotrebe i pre nego $to ga stavite na punjenje.

- Nikada nemojte da koristite dodatke niti delove drugih proizvodaca koje kompanija
Philips nije izricito preporudila. U slucaju upotrebe takvih dodataka ili delova,
garancija prestaje da vazi.

- Ugradenu punjivu bateriju mora da ukloni kvalifikovani profesionalac prilikom
odlaganja proizvoda. Uputstva za uklanjanje ugradenih punjivih baterija dostupna
su na www.philips.com/support.

- Tip baterije: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mAh

U p otreba apa rat o |

Poravnajte odevni predmet na ravnoj povrsini. Nemojte prejako da pritiskate aparat

na odevni predmet. Nemojte da koristite aparat na vezovima, patent zatvara¢ima,

dugmadi i slobodnim vlaknima.
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Radi dodatne bezbednosti, seciva automatski prestaju da se rotiraju kada uklonite

zastitu za secivo.

Napomena: Nemojte da perete postolje vodom.

mmm Elektromagnetna polja (EMF)

mmm Recikliranje

Ovaj aparat uskladen je sa primenjivim standardima i propisima u vezi sa izlaganjem
- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod ne sme da se odlaze sa obi¢nim
kuénim otpadom (2012/19/EU).

elektromagnetnim poljima.
- Ovaj simbol ukazuje na to da ovaj proizvod sadrzi ugradenu punjivu E
bateriju koju ne smete da odlazete sa obi¢nim kuénim otpadom (2006/66/ ==
EZ). Izricito vam savetujemo da proizvod odnesete na zvani¢nu tacku za
prikupljanje ili u servisni centar kompanije Philips kako bi profesionalac E
uklonio punjivu bateriju.
- Pratite propise svoje zemlje za zasebno prikupljanje otpadnih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i punjivih baterija. Pravilno odlaganje doprinosi sprecavanju
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Uklanjanje punjive baterije

Punjivu bateriju uklonite iskljucivo pri odlaganju proizvoda. Pre nego $to uklonite
bateriju, proverite da li je proizvod iskljucen iz zidne uti¢nice i da li je baterija potpuno
ispraznjena.

Preduzmite sve neophodne mere predostroznosti prilikom rukovanja alatom za
otvaranje proizvoda i prilikom odlaganja punjive baterije.

1 Uklonite i iskljucite kabl za punjenje iz aparata pre uklanjanja baterije.
2 Uklonite posudu za gromuljice sa glavnog kucista.

3 Uklonite gumene cepove iz tri otvora za zavrtnje.

4 Odvijte zavrtnje i uklonite ih iz unutrasnjeg poklopca.

5 Otvorite unutrasnji poklopac sa glavnog kucista.

6 Izvucite Stampanu plocu.

7 lsecite metalne jezicke da biste odvojili bateriju.

I Garancija i od IS ko
Versuni nudi dvogodisnju garanciju nakon kupovine ovog proizvoda. Ova garancija ne
vazi ako je kvar nastao usled nepravilne upotrebe ili loSeg odrzavanja. Nasa garancija ne
utice na vasa potrosacka prava koja imate po zakonu. Za vise informacija ili za pozivanje
na garanciju, posetite nasu veb lokaciju www.philips.com/support.

Napomena: Garancija ne pokriva habanje jedinice sa secivima.

I | 0.l U1 K O I
Vi gratulerar till ditt kop och hélsar dig valkommen till Philips! Genom att registrera din
produkt pa www.philips.com/welcome kan du dra nytta av Philips support.

I /i
Las den separata broschyren med viktig information och anvdndarhandboken innan
du anvander apparaten. Behall bada dokumenten for framtida bruk.

Den har apparaten ar endast avsedd for hemmabruk. Anvénd endast produkten i dess
avsedda syfte. Felaktig anvéndning kan leda till faror eller allvarliga skador. All kom-
mersiell anvandning, felaktig anvandning eller underlatenhet att folja instruktionerna
medfér att tillverkaren fransager sig allt ansvar och att garantin inte galler.

Fara

- Sank aldrig ned apparaten i vatten eller ndgon annan vatska och skolj den inte
under kranen.

- Barnska inte leka med produkten.

- Den héar apparaten kan anvandas av barn som ar 8 ar och &ldre och av personer
med olika funktionshinder, eller som inte har kunskap om hur apparaten anvands,
sa lange de Gvervakas och far instruktioner angaende saker anvandning och forstar
riskerna som medfoljer.

Varning

- Barn farinte rengora eller underhalla produkten utan 6verinseende av en vuxen.

- Duskainte 6ppna eller ta bort bladskyddet eller luddfacket under anvandning.

- Anvand inte apparaten om den visar tecken pa synlig skada, om det finns skador pa
knivenheten eller knivskyddet eller om apparaten har tappats.

- Setill att vassa objekt inte kommer i kontakt med bladen och det roterande skaftet
vid anvandning.

- Sattinte pa/anvand apparaten nar den laddas, rengors eller underhalls.

- Rorinte bladen eller det roterande skaftet under rengéring eller underhall.

- Den hér produkten innehaller ett laddningsbart batteri.

- Oppna inte apparaten fér att byta ut det laddningsbara batteriet.

- Undvik kontakt med hud eller 5gon om batterierna ar skadade eller lacker. Om kon-
takt sker ska du omedelbart skélja med mycket vatten och uppsoka lakarvard. Se till
att hdnderna, produkten och batterierna ar torra nér du hanterar batterier.

- Latinte batteriets poler kommer i kontakt med metallféremal (t.ex. mynt, harnalar,
ringar) for att undvika oavsiktlig kortslutning av batterierna. Linda inte in batterier
i aluminiumfolie. Tejpa batteripolerna eller Iagg batterierna i en plastpase innan du
kasserar dem.

- Om produkten blir onormalt varm eller luktar, &ndrar farg eller om laddningen tar
l&ngre tid an vanligt ska du sluta ladda den eller om den snabbt laddas ur ska du
sluta anvanda och ladda produkten och kontakta Philips.

- Hall produkten och batterierna borta fran eld och utsatt dem inte for direkt solljus
eller hdga temperaturer.

- Placerainte produkter och deras batterier i en mikrovagsugn eller pa induktionshal-
lar.

- Dufarinte 6ppna, modifiera, sticka hal pa, skada eller ta isar produkten eller batte-
riet eftersom batterierna da kan bli varma eller avge giftiga eller farliga @mnen.

- Dufarinte kortsluta, 6verladda eller ladda batterierna omvant.

Varning

- Den har apparaten innehaller batterier som inte ar utbytbara.

- Anslut bara den har apparaten till en USB-port.

- Apparaten ar endast avsedd for kladesplagg.

- Sténg alltid av apparaten efter anvandning och innan du laddar den.

- Anvand aldrig tillbehor eller delar fran andra tillverkare, eller delar som inte uttryck-
ligen har rekommenderats av Philips. Om du anvander sddana tillbehor eller delar
galler inte garantin.

- Detinbyggda laddningsbara batteriet maste tas bort av en behérig tekniker nér pro-
dukten ska kasseras. Du hittar instruktioner hur man tar bort inbyggda laddningsba-
ra batterier pa www.philips.com/support.

- Batterityp: Hogeffektsteknik, NI-MH AAA 750 mAh

AN VEnda a P ra e I

Se till att tyget ar slatt utstrackt mot ett jamnt underlag. Tryck inte apparaten for hart

mot tyget. Anvand inte apparaten pa broderier, blixtlas, knappar och 16sa tradar.

mmm Rengoring och underhall

For extra sékerhet sa slutar bladen att rotera automatiskt nar du tar bort bladskyddet.

Obs! Tvatta inte basenheten med vatten.

mmm Elektromagnetiska falt (EMF)

Den hér apparaten uppfyller tilldmpliga standarder och regler géllande exponering av
elektromagnetiska falt.
mmm Atervinning
- Den har symbolen betyder att produkten inte ska sldngas bland
hushallssoporna (2012/19/EU). E
- Den héar symbolen betyder att produkten innehaller ett inbyggt och
uppladdningsbart batteri som inte ska sldngas i hushallssoporna (2006/66/ ==
EG). Vi rekommenderar att du lamnar in produkten till en officiell
atervinningsstation eller ett Philips-serviccombud sa att en yrkesperson kan E
ta ut det laddningsbara batteriet.
- Folj de regler som géller i ditt land for atervinning av elektriska och
elektroniska produkter samt uppladdningsbara batterier. Genom att kassera gamla
produkter pa ratt satt kan du bidra till att férhindra negativ paverkan pa miljé och
halsa.

Ta ut det laddningsbara batteriet

Ta endast ut det laddningsbara batteriet nar du kasserar produkten. Innan du tar ut
batteriet ska du se till att produkten ar bortkopplad fran vagguttaget och att batteriet
ar helt urladdat.

Vidta nédvandiga sakerhetsatgarder nar du hanterar verktyg for att ppna produkten
och nér du kasserar det laddningsbara batteriet.

Koppla bort laddningskabeln fran apparaten innan du tar bort batteriet.
Ta bort pillerbehallaren fran huvudholjet.

Ta bort gummipluggsskyddet fran de tre skruvhalen.

Lossa och skruva ur skruvarna fran det inre skyddet.

Oppna det inre skyddet frdn huvudhéljet.

Ta ur monsterkortet.

Klipp av metallflikarna for att frigéra batteriet.

Noubh wN =

= Garanti och support
Versuni erbjuder tva ars garanti efter kop av den har produkten. Den har garantin
galler inte om en defekt beror pa felaktig anvandning eller daligt underhall. Var garanti
paverkar inte dina lagstadgade rattigheter som konsument. Besok var webbplats
www.philips.com/support for mer information eller for att dberopa garantin.

Obs! Slitage pa knivenheten tacks inte av garantin.
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LLlymopo 6apou xapup Tabpuk meryem Ba 6a Philips xyw omagea! bapou nyppa
nctucofa bypaar a3 gactrupue, kv Philips newwHnxon MekyHag, MaxcyioTi Xyapo fap
OH cabtn Hom kyHe, www.philips.com/welcome.

ey ________________________________________________|
Mew a3 nctndopa bypaaHn AacTrox, Bapakaun anoxmaan UTTUnooTn Myxmm Ba
pactypamanu kopbappo 6oankkaTt xoHeq,. Xapay xy4y4aTpo 6apow nctudonan oaHaa
3axumpa KyHep.

WH pacTrox TaHxo 6apou nctndodav xoHarn newbmHn Wwynaact. MaxcynoTpo TaHxo
MyBOMUKM TabUHOT nctndopa bapen. Nctndonan HodypycT meTaBoHag 6omcn
XaTapxo € 4apoxaTxou BasHUH rappad. bapou xama ryHa nctndopaun Tnyopati,
nctndonan HoMyHOCMb é pros HakapfaHu [acTypXxo, UCTEXCONTKYHaHAa MacbyMsTpO
6a ayw Hamervpag Ba kadonat Tatbuk Hamerapgag.

Xartap

- XeYrox gactroxpo 6a o6 é AroH Moebyu Anrap Fapk HakyHen Ba fap 3epu obu paBoH
Hawyen.

- KypakoH Habosig 60 acbob 603 KyHaHA,

- WH pactrox MeTaBoHap a3 YoHMOM KydakoHM a3 8 cona 6010 Ba WAaXCOHM [LOPOu
KOOUMNSATU YMCMOHIA, XacCcoch € akii € Tayprban kot Ba AOHMLL HaZoLITa
ncrmudona bypra wasag, arap 6a oHxo HasopaT é factyp oung 6a nctudopamn
bexaTapun JacTrox Aofa Wyaa 6oLuaj Ba OHXO0 XaTapxom MapbyTpo daxmaHz.

Oroxu

- To3akyHI Ba HUroxybmHu nctndogabapaHnaroH Habosa as YoHMOM KyOaKoH
6uayHn HasopaT aH4YoM Jofa LwaBag.

- XaHromu nctndona myxodusm Tef Ba KMCM 6apou JOHAX0po HakyLloes Ba Xopuy,
HakyHen.

- Arap gap pactrox ocebu HamoéH Hamyaop 6oluag € BoXuamn TeFxo € Myxodhursm
TeFx0 BalpOH LWaBaHf € gactrox 6a 3aMuH adroda bolag, oHpo uctndoda
Habapep.

- Harysopegq, kv alwéxou Te3 6a TeFxo Ba 6a HaBapAM rapAvLLKyHaH4a fap BakTu
ncrmndonabapn pacaHa.

- XaHromu 6apkrupi é xaHromm To3akyHi Ba HUrOXA40PW AACTIOXPO Pypy30H
HakyHe[ Ba uctudopa Habapen.

- XaHromu To3aKyHi Ba HUrOXyOMH aHryLITXO Ba JACTXOSITOHPO a3 TeFx0 Ba HaBapau
rapavLKyHaH4a oyp HUrox aopea.

- VK maxcynoT gopou b6atapesu bapkripanga meboluag,.

- bapow vBa3 kapaaHu 6atapeav GapKrvpaHLa MaxcyoTpo HakyLloes,

- Arap 6aTapesixo oceb Avaa 6oluaHg € a3 oHx0 Moeb bepyH padTa bolaHg, a3
Tamoc 60 NycT € Yalwm Xyaaopn HaMmoeq,. Arap UH pyi avxag, dhaspaH 60 06 xy6
wyen Ba 6a Epun TMBO MypoymaT KyHea. XaHromun Kopkapan batapesixo, 6osapi
XOCUIT KyHe[, K AacTX0, Maxcy/1oT Ba 6aTapesxo XyLUKaHa,

- bapow newrnpn kapaaHv pacvLumn KyToxm Tacoaydumn 6atapesxo nac as
bapoBappaaH, Hary3opepa, ku narisangakxov 6atapes 6a alén metanni (MacanaH,
TaHraxo, Kybypxo, xankaxo) Tamoc rupaHz. batapesxopo 6a donrav antoMUHMNI
HaneyoHen. MNelw a3 napTodTaH, NaBaHaakxon 6atapespo 60 neHTan Hapki
nyLoHen é 6atapesaxopo Aap xantaun NacTukim Yourup KyHem.

- Arap maxcynoT 6a TaBpu FanprmMykappapi rapm wasag € 6yi KyHag, paHrawpo
avrap KyHagz é nypkyHumn 6apk faiprmabmyni gapostap Ty Kallag, OHpo Aurap
60 Bapk, Nyp HakyHen é BakTe Ku 6apk 3y TaMoM LuaBag, cTudoaa Ba NypKyHUn
MaxCyn0Tpo KaTb KyHen Ba 60 Philips Tamoc rupes.

- Maxcynot Ba 6aTapesxopo a3 oTalll fiyp HUrox AOPe[ Ba OHXOPO Aap 3epu Hypu
6eBocuTan o106 € xapopaTu banaHg Harysopes.

- MaxcynoT Ba baTapesixon oHX0pO Aap neyn MaB4aop é fap neyxon MHAYKCUOHR
YOWTNP HakyHe[,

- MaxcynoT é 6aTapesipo HakyLloef, TaFup HaaMxea, CYPox HakyHem, BanpoH HakyHes,
€ 6a KMCMX0 Yy[o HaKyHe[, TO a3 rapM LyfaHu 6aTtapesxo é xopuy LyaaHu
MOAAX0M 3axponys é xaTapHOK NeLUrnpi KyHes,

- baTapesxopo a3 pacuLum KyTox, a3 xaA 3vén nyp kapdaH 6o 6apk € nypkyHumn
6apbakcy HapKpo HUrox gopes.

Oroxmn

- WH pactrox nopow 6atapesxou nBasHallaBaHha mebolla,.

- WH pactroxpo TaHxo 6a nopt USB namBacT kyHep.

- Tayxm3oT TaHxo bapon nMboc newbrHI Wyaaact.

- [Hactroxpo xamelua nac a3 uctudoda Ba new a3 nyp kapaaHu 6apk XomyLl KyHeq,

- Xey rox 1aBo3nMMOT € KMCMXOW Anrap UCTexconkyHaHaaronpo, kv Philips TaBcus
Hakapgaact, uctudona Habapen. Arap WyMO YyHWH N1aBO3NMOT & KUCMX0PO
ncrudona bapen, kacdhonatu Wymo 6e3bTM6op MellaBag,.

- batapesin bapkrupaHaan 4apyHCOXT XaHroMun napTodTaHy MaxcyioT 6osg a3
YOHMBK MyTaxaccucm coxnbuxTncoc xopmy kapaa wasag. [Jactypxopo ovg 6a
xopuy kaphaHu 6aTtapesxon bapkrupaHgan AapyHcoxT gap www.philips.com/
support nanao kapaaH MyMKUH acT.

- HaBbu 6atapes: TexHonorusn 6ananakyssat, NI-MH AAA 750mAh

/1 cT1¢h 0 /A,a 1 /1.2 CT O X,

BoBapi xocun KyHeq, KM IMbocpo fap caTxy XxaMBOp PoCT MekyHen. Jactroxpo 6a

nnboc caxt puop Hagmxed. Jactroxpo 6apov rynaysn, 3aH4npakxo, Tyrmaxo €

puwTaxon o3op nctudopa Habapes.

I To3aKyH Ba HUMOX,A,0 0 /1

Bapow 6exatapun nnosari, BakTe K1 LLYMO Myxodmr3aTKyHaHAAW TEFXOPO XOpUY,

MeKyHe[, TeFX0 XyOKOpP rapAuLpo KaTb MeKyHaHA,.

330x; Monroxpo 60 06 Hawyen.

mmm MaiaoHxou anekTpomarHuTii (EMF)

mmm Kopkapau ay6opa
- VIH pam3 MabHOW OHPO AOpPaA, K1 UH MaxcysioT Habos 60 napToBxou

WH pactrox 60 cTaHOapTxO Ba KOMAaxou amankyHaHna ong, 6a Tabcnpu MangoHxoum
371eKTPOMArHUTn MyBoduKaT MekyHag.

MyKappapum xoHari naptodTa wasag (2012/19/EU). E
- VIH pam3 MabHOW OHPO AOPaA, K1 UH MaxcysioT Jopou baTapesau

nypKyHaHgan 6apkrnpaHga acT, kn Habosg 60 napToBxou Mykappapmm L

Manwwi naptotTa wasag (2006/66/EC). Mo 6a wymo TaBcust Meanxem, Ef
- Kounpgaxou kvwBapw xyapo 6apon 4aMboBapun anoxmaan Maxcynotu

6apkKi Ba 271eKTPOHI Ba BGaTapesixov bapkrrpaHaa puost kyHend. Victudopan

KM MaxcynoTaToHpo 6a HyKTaun Kabynm pacMi é Mapkasu XuamaTpacoHum
Philips 6apen, To MyTaxaccuc 6atapesv 6apKrpaHaapo xopuy, KyHag.

LlypycTv OH Bapow newrnpum okmbaTxom MaHbn 6apon MyxmTi 3UCT Ba casiomaTin
MHCOH MyCOMAaT MeKyHap.

Xopwuy kapaaHu 6atapeau 6apkrupaHaa

batapesu GapkripaHgapo TaHxo XaHroMuy napTodTaHm J4acTrox xopuy, kyHes, Mew a3
OH k1 BaTapesipo xopuy KyHea, 6oBapi XO0CU KyHe[, KM MaxCys10T a3 Bacsiaku AeBOpi
Yy[lo KapAa WyaaacT Ba 6atapes KOMWUIaH X0 acT.

XaHromu kopkapav acbobxo 6apou KyLofaHn Maxcy/10T Ba XaHroMu napTohTaHn
GaTapesn GapkrmpaHia xama Hopaxou 6exatapupo aHaeLes,

1 Mew a3 rupudTaHu baTapes, CUMK NypKyHaHAAN Bapkpo a3 4acTrox Xopuy, KyHes,
Ba Yy[o KyHep.

KoHTenHepm OHapO a3 KOpMycx acocn Xopuy, KyHes,

CapnyLwu cMm pe3nNHNPO a3 ce CYPOXM BUHT XOPpUY, KyHe.

BMHTXOPO KyLLOe[, Ba BUHTXOPO a3 capnyLlv AapyHi Xopuy KyHes,.

CapnyLwu JOXMAMPO a3 KOPMyCK acock KyLloes,

TaxTaun MyYKpocxeMan Yonyaapo 6epyH kyHes.

Bapou yyno kapfaHu baTapes, naBxaxon MeTannnpo bypen.

NOoOuh WwN

' Kadho1aT Ba [1aC T /1
Versuni 6a vH factrox Ay con kagonat babamn xapng meguxag V4 kadonat sbtnbop
Hapjopaf, arap Hopacon a3 cababu uctudona € HUroxaopuv Hodypyct bolag,
Kadonati Mo 6a XyKykxou LyMO XaM4yH UCTEbMOSIKYHaHAA TabCp HaMepacoHa,
Bbapou mabaymoTu nnosari € gapxoctu kacdonat, nytdaH 6a BebcainTvi Mo
www.philips.com/support mypoyunat kyHes.

330b: KadonaTt hapcyaaluasuv BOxvAn TeFxopo dap 6ap Hamervpag.

I G i
Satyn almagynyz bilen gutlayarys we Philips dinyasine hos geldiniz! Philips

tarapyndan hodurlenilyan goldawdan doly peydalanmak tgin dndminizi
www.philips.com/welcome salgysynda bellige aldyryn.
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Enjamy ulanmazdan ozal ayratyn méhim maglumat kagyzyny we ulanyjy
gollanmasyny tins bilen okan. Geljekde ulanmak tgin iki resminamany hem saklan.

Bu enjam difie Oy sertlerinde ulanylmaga niyetlenilyar. Bu 6niimi dine niyetlenilyan
maksadyna géra ulanyn. Nadogry ulanmaklyk zepere ya-da agyr sikeslenma eltip
biler. Tajircilik maksatly ulanylsa, yerliksiz ulanylsa ya-da gozukdirijiler berjay edilmese,
onduriji hig hili jogapkargilik cekmeyar we kepillik degisli bolmayar.

Howp

- Enjamy hig¢ hacan suwa ya-da basga islendik suwuklyga ¢iimdirmar, seyle hem
kranyr suwunda yuwmari.

- Cagalar enjam bilen oynamaly dal.

- Enjamy 8 yasyny dolduran ya-da has uly yasly cagalar, seyle hem enjamy howpsuz
gornlsde ulanmak boyunca gézukdirijiler berlen ya-da howpsuz ulanmak boyunca
gozegcilik astyndaky we degisli howplar ézlerine malim edilen yagdayynda fiziki,
duygurlyk ya-da zehin ukyplary pes ya-da tejribesi we bilimi bolmadyk sahslar hem
ulanyp biler.

Duydurys

- Cagalar gézegcilik astynda dal wagty enjamda arassagylyk we ulanyjy tarapyndan
gecirilmage degisli abatlayys islerini gecirmeli dal.

- Ulanylyan wagty pycagyn goragyny hem-de yumsak bolegi agmari we ayyrman.

- Goze gornip duran zeper bar bolsa ya-da pycak toplumy ya-da pycagyr goragy
déwlen bolsa ya-da enjam yere gacan bolsa enjamy ulanmari.

- Ulanylyan wagty ujy yiti narseleriri pycaklara we pyrlanyan oka galtasmagyna yol
berman.

- Arassagylyk we abatlayys islerini geciryarkaniz ya-da zaryad beryarkaniz enjamy
isletman.

- Arassagylyk we abatlayys islerini geciryan wagtyryz barmaklaryrlyzy hem-de ellerifiizi
pycaklardan we pyrlanyan okdan uzakda saklar.

- Bu 6nimde gaytadan zaryad berilyan batareya bar.

- Gaytadan zaryad berip bolyan batareyi calsyrmak tgin enjamy acman.

- Batareylere zeper yeten bolsa ya-da olardan suwuklyk syzyan bolsa, derinize ya-da
g6zlnize galtasmagyndan gaca durun. Eger galtasma ylze ¢yksa, dessine suw bilen
onat edip yuwun we lukmana yuz tutun. Batareyleri ellaninizde ellerinizin, ondmin
we batareyleriri gurudygyna goz yetirin.

- Batareyler ayrylanyndan sor olarda totdnleyin gysga utgasmanyr emele gelmeginin
onuni almak tcin batareyin uclarynyn metal nérseleri (mysal Gicin, tefirieler, sac
tokalary, yuzukler) bilen galtasmagyna yol bermar. Batareylere metal ya-da alyumin
folga oraman. Batareyleri zibile zyfimazdan ozal olaryr klemmalaryna yelmesyan
kagyz yelman ya-da batareyleri plastik haltajyga salyn.

- Onlim asa gyzsa ya-da yslansa, refikini tytgedyan bolsa ya-da zaryad bermek
adatdakysyndan has kop wagt alyan bolsa, gaytadan zaryad almayan bolsa ya-da
zaryady calt gutaryan bolsa, dniimi ulanmagy we zaryad bermegi bes ediri we Philips
bilen habarlasyn.

- Onlimi we batareyalary otdan uzakda saklan we olary giin séhlesinden ya-da yokary
temperaturadan goran.

- Onlimleri we olaryn batareylerini mikrotolkunly peclerin ya-da duhowkalaryf icinde
goyman.

- Batareyalaryn gyzmagynyn ya-da zaherli we howply maddalary ¢ykarmagynyn éndni
almak tcin 6ntimi ya-da batareyany acman, Uytgetman, desman, zeper yetirman we
sOkman.

- Batareyalary gysga utgasma etman, asa kdp zaryad berman ya-da ters zaryad bermar.

Seresap bolun

- Buenjamda calsyp bolmayan batareyalar bardyr.

- Buenjamy difie USB portuna baglan.

- Enjam dine egin-esiklerde ulanylmak tgin niyetlenilyar.

- Elmydama ulanysdan sor hem-de zaryad bermezden ozal enjamy o¢urin.
aksessuarlary ya-da saylary hic hacan ulanman. Seyle komekgi enjamlary ya-da
saylary ulanan yagdayyriuyzda size berlen kepilligin guyji yityar.

- Icinde gurnalan zaryad berilyan batareya, ntum utilizasiya edilende 6kde
htunarmen tarapyndan ayrylmalydyr. Iginde gurnalan batareyalary ayyrmak boyunca
gorkezmeleri su yerden tapyp bilersifiiz: www.philips.com/support.

- Batareyanyn gornusi: Highpower Technology, NI-MH AAA 750mAh

' E njamy ulain m )« I
Geyimlerinizi tekiz Gstde tekizlemegi yadyriyzdan ¢ykarman. Enjamy egin-esiklerin
Ustline asa gaty basman. Enjamy nagyslarda, syrmalarda, iliklerde we gowsak
tikinlerde ulanman.

= A rassalamak vwe abat]ainm a |«
Gosmaca howpsuzlyk caresi hokmuinde, pycagyn goragyny ayran mahalyryz pycaklar
awtomatik usulda pyrlanmasyny goyyar.

Bellik: DUybini suw bilen yuwman.

mmm Elektromagnit meydancalar (EMF)

mmmZibile zyrimak

Su enjam elektromagnit meydanlara sezewar bolmak boyunca degisli standartlara we
- Bunysan enjamy adaty 6y hojalygy zibilleri bilen bilelikde zibile zyrfimak
bolmayandygyny anladyar (2012/19/EU)

duzglnnamalara gabat gelyar.
- Bunysan su enjamyn icinde gaytadan zaryad berip bolyan batareyin Ef
bardygyny we ony adaty 6y hojalygy zibilleri bilen bilelikde zibile zyfimak —
bolmayandygyny anladyar (2006/66/EC). Zaryad berilyan batareyin
hinarmen tarapyndan ayrylmagy Ggin 6ntminizi resmi zibil yygnayys E
nokadyna ya-da Philips tehniki hyzmat merkezine eltmeginizi indeyaris.
- Elektrikli we elektronika dntimlerini hem-de zaryad berilyan batareyleri
ayratyn yygnamak boyunga 6z yurdunyzyn dizgunlerini berjay edin. Dogry gérniisde
zibile zyrimaklyk dasky gursawa we adamyn saglygyna yaramaz tasir yetiryan
netijelerin 6ndni almaga yardam beryar.

Gaytadan zaryad berilyan batareyany ayyrmak

Onuimi zibile zyhanyhyzda difie zaryad berilyan batareyi ayryf. Batareyany ayyrmazdan
ozal, 6numin diwar rozetkasyndan ayrylandygyny we batareyanyn doly ¢okendigine goz
yetirin.

Onuimi agmak (icin gurallary ulananyfyzda we zaryad berilyén batareyany utilizasiya
edeninizde zerur howpsuzlyk ¢areleri goran.

Batareyany ayyrmazdan ozal zaryad beris kabelini enjamdan ayryn.

Esasy korpusdan batareya saklayjyny ayryn.

Uc sany nurbat desiginden rezin gapagy ayryf.

Icki gapakdan nurbatlary gowsadyp ayryn.

Esasy korpusdan icki gapagy agyn.

Galtasma tagtasyny cykaryn.

Batareyany ayyrmak Ggin demir goymasyny kesin.

NoOulhbh wN —
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Versuni bu mahsulu satin aldigdan sonra iki il zamanat taqdim edir. Sahv istifada va

ya zaif texniki qullug naticasinds qusur yaranarsa, bu zamanat etibarli deyil. Bizim
zamanatimiz ganuna uygdun olaraq istehlaki kimi htiquglariniza tasir gostarmir.

Daha atrafli malumat alda etmak va ya zamanatls bagh muracist etmak tgtin
www.philips.com/support saytina daxil olun.

Bellik: Pycak toplumynyr kédnelmegi we iyilmegi kepilligifi ¢dgine girmeyar.

I G '
Satin alma tercihiniz icin tesekkir ederiz, Philips'e hos geldiniz! Philips’in sundugu
destekten tam olarak yararlanmak icin trlinintzt www.philips.com/welcome
adresinde kaydettirin.

I (5 e |
Cihazi kullanmadan 6nce ayri olarak sunulan 6nemli bilgiler kitapgigini ve kullanim
kilavuzunu dikkatli bir sekilde okuyun. iki belgeyi de ileride basvurmak tizere saklayin.
Bu cihaz, sadece evde kullanima yénelik olarak tasarlanmistir. Uriinii yalnizca kullanim
amaci dogrultusunda kullanin. Yanlis kullanim tehlikelere veya ciddi yaralanmalara
neden olabilir. Her tirli ticari ve uygunsuz kullanim veya talimatlara uyulmamasi
durumunda Uretici hicbir sorumluluk kabul etmez ve garanti gecerliligini yitirir.

Tehlike

- Cihazi kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin ya da muslukta durulamayin.

- Cocuklar cihazla oynamamalidir.

- Bucihazin 8 yasin Gzerindeki cocuklar ve fiziksel, duyumsal ya da zihinsel bece-
rileri gelismemis veya bilgi ve tecriibe agisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin denetiminden sorumlu kisilerin bulunmasi veya gtvenli kullanim
talimatlarinin bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatiimasi durumunda
muUmkandr.

Uyari

- Temizleme ve kullanici bakimi, denetim altinda olmayan cocuklar tarafindan yapil-
mamalidir.

- Kullanim sirasinda bigak muhafazasini ve tily bélmesini acmayin ve cikarmayin.

- Gozle gorulur bir hasar varsa, bicak Unitesi veya bicak koruyucusu bozuksa veya cihaz
distrtlmusse cihazi kullanmayin.

- Kullanim sirasinda bigaklarin ve déner milin sivri nesnelere temas etmesine izin
vermeyin.

- Cihaz sarj edilirken, cihazda temizlik ve bakim yapilirken cihazi agmayin ve kullanma-
yin.

- Temizlik ve bakim sirasinda parmaklarinizi ve elinizi bicaklardan ve déner milden
uzak tutun.

- BuUrln sarj edilebilir bir pil igerir.

- Sarj edilebilir pili degistirmek icin cihazi agmayin.

- Piller hasar gorurse veya sizdirirsa cilt veya gézle temasindan kaginin. Temas du-
rumunda bolgeyi bol suyla yikayin ve tibbi yardim alin. Pilleri takarken ellerinizin,
Grtnun ve pillerin kuru oldugundan emin olun.

- Pilleri cikardiktan sonra yanlislikla kisa devre yapmasina engel olmak icin pil termi-
nallerinin metal nesnelerle temas etmesine engel olun (ér. bozuk paralar, sa¢ tokalari
veya yuzukler). Pilleri aliminyum folyoya sarmayin. Pil terminallerini bantlayin veya
¢tkarmadan o6nce pilleri plastik posete koyun.

- Uriin anormal sekilde isinirsa veya ilging kokarsa, renk degistirirse veya sarj normal-
den daha uzun surerse, sarj olmazsa ya da guc hizlica tikenirse Grin kullanmayi ve
sarj etmeyi birakip Philips ile iletisime gegin.

- Uriind ve pilleri atesten uzak tutun ve dogrudan giines 1sigina veya yiksek sicaklikla-
ra maruz birakmayin.

- Uraind ve pilleri, mikrodalga finnin icine veya indiiksiyonlu ocaklarin tistiine koyma-
yin.

- Pillerin isinmasini veya zehirli ya da tehlikeli maddeler sizdirmasini dnlemek icin
Urtint veya pili agmayin, degistirmeyin, delmeyin, parcalarina ayirmayin ve bunlara
hasar vermeyin.

- Pilleri kisa devre yaptirmayin, asiri veya ters sarj etmeyin.

Dikkat

- Bucihaz, degistirilemeyen piller icerir.

- Bucihazi yalnizca bir USB baglanti noktasina baglayin.

- Cihaz sadece giysiler icin tasarlanmistir.

- Cihazi kullandiktan sonra ve sarj etmeden 6nce mutlaka kapatin.

- Baska Ureticilere ait olan veya Philips tarafindan 6zellikle tavsiye edilmeyen aksesuar-
lar ve parcalari kesinlikle kullanmayin. Bu tur aksesuarlar veya parcalar kullanirsaniz
garantiniz gecerliligini yitirir.

- Dabhili sarj edilebilir pil, Grtn atilirken yetkili bir uzman tarafindan gikarilmalidir.

Dahili sarj edilebilir pillerin ¢ikariimasiyla ilgili talimatlar www.philips.com/support
adresinde bulunabilir.

- Piltipi: YUksek Gug Teknolojisi, NI-MH AAA 750 mAh
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Giysiyi duz bir ylizey Gzerinde dlzelttiginizden emin olun. Cihazi, giysinin tizerine ¢cok

sert bastirmayin. Cihazi sislemeler, fermuarlar, digmeler ve gevsek iplikler Gzerinde

kullanmayin.

‘s Te iz ik Ve b kv

Daha fazla glivenlik icin, bicak muhafazasini kaldirdiginizda bicaklar otomatik olarak

doénmeyi durdurur.

Not: Tabani suyla yitkamayin.

mmmElektromanyetik alanlar (EMF)

Bu cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli standartlara ve

dizenlemelere uygundur.

mmm Geri doniistim
- Busimge, Griinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gerektigi
anlamina gelir (2012/19/EU). E
- Busimge, Griinin normal evsel atiklarla birlikte atilmamasi gereken dahili
sarj edilebilir pil icerdigi anlamina gelir (2006/66/EC). Sarj edilebilir pili bir L
uzmanin ¢ikarmast igin Griindnlzi mutlaka resmi bir toplama noktasina
veya bir Philips servis merkezine gotirmenizi siddetle dneririz. E
- Elektrikli ve elektronik Grinlerin ve sarj edilebilir pillerin ayri olarak
toplanmasi ile ilgili Glkenizin kurallarina uyun. Eski Grlnlerin dogru sekilde
atilmasi, cevre ve insan sagligi Gzerindeki olumsuz etkileri dnlemeye yardimci olur.
- "AEEE Yénetmeligine Uygundur”

Sarj edilebilir pilin ¢ikarilmasi

Sarj edilebilir pili yalnizca Grtint atacaginiz zaman gikarin. Pili clkarmadan énce Griniin
duvar prizinden gikarildigindan ve pilin tamamen bos oldugundan emin olun.

Uriinti agmak icin alet kullanirken ve sarj edilebilir pili atarken gerekli gtivenlik
onlemlerini alin.

Pili clkarmadan 6nce sarj kablosunu cihazdan cikarin ve kablonun baglantisini kesin.
Pil bélmesini ana muhafazadan cikarin.

Kauguk tipa kapagini t¢ vida deliginden cikarin.

Vidalari sokiin ve i¢ kapaktan gikarin.

Ana muhafazadaki i kapagi agin.

Baskili devre kartini ¢ikarin.

Pili cikarmak icin metal tirnaklari kesin.

NO U WN =

I Garanti ve de st e |
Versuni, bu trtin icin satin aldiktan sonra iki yillik garanti sunar. Bu garanti, arizanin
yanlis kullanim veya kot bakim nedeniyle ortaya ¢ikmasi durumunda gegerli degildir.
Garantimiz, tlketici olarak kanunen haklarinizi etkilemez. Daha fazla bilgi almak veya
garantiye basvurmak icin litfen www.philips.com/support adresindeki web sitemizi
ziyaret edin.

Not: Garanti, bigak tnitesinin asinmasini ve yipranmasini kapsamaz.

YKpaiHcbka

et __________________________________________________|
Bitaemo 3 npuabdaHHsm Burpoby Philips! LLLo6 y noBHin Mipi ckopuctatmcs

NiATPYMKOIO, SIKy NPonoHye komnawis Philips, 3apeectpyiiTe cgili BUpi6 Ha BeG-canTi
www.philips.com/welcome.
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Mepen TMM ik KOPUCTYBATUCS MPUCTPOEM, YBaXKHO MPOYUTANTE OKPEMUI ByKNeT i3
BaXJIMBOI0 iH(hopMaLji€io i NocibHMK KopurcTyBaya. 36epexiTb 06uaBa AOKYMEHTU Ans
[OBiAKM B MaibyTHbOMY.

Llen npucTpin Nnpr3HayeHo nuiie Aas nobyToBOro BUKOPUCTaHHS. Bukopucrosyi-

Te BUPi6 NnLLe 3a NpU3HavYeHHAM. HeHanexHe BUKOPUCTaHHS MOXe CNPUUYUHUTI
BVMHUKHEHHsI Hebe3neyHux cuTyaLii abo cepio3Hi TpaBMU. Y pasi KOMepLiiHOro BU-
KOPWCTaHHS!, HeBIANOBIAHOrO BUKOPUCTAHHS Y HeAOTPUMAHHS IHCTPYKLi BUPOBHUK
He 6epe Ha cebe BiANOBIAANbHOCTI, @ rapaHTis BTPAYa€ YNHHICTb.

Heb6e3neyHo

- He 3aHyplonTe NpuCTPIN y BOAY YW iHLWY PiAVHY Ta HE MUATE NOrO MNif KPaHOM.

- He no3Bonsinte OitsiM 6aBUTUCS MPUCTPOEM.

- LM NpuCTPOEM MOXYTb KOPUCTYBATWUCS AiTU BIKOM Bif 8 pokiB abo binblue yun
0cobu 3 0bMeXeHUMU PiZUYHUMU, CEHCOPHUMUI aBO PO3YMOBUMM MOXITMBOCTSIMU,
4 6e3 HanexHoOro AoCBiAy Ta 3HaHb, 3@ YMOBW, LLLO KOPUCTYBaHHS BiAOyBa€eTbcs
nif, HarnNsagoM, im 6yno NpoBeAeHo IHCTPYKTaX LWOoAo 6e3neyHoro KOpUCTyBaHHs
NMPUCTPOEM Ta iX Oys10 MOBIJOMIIEHO MPO MOXJITNBI PU3UNKM.

Monepep>xeHHs

- He no3BonsanTte AiTaM BUKOHYBaTV YWLLIEHHS Ta AOrNsAA 6e3 Harnsay AOPOC/VIX.

- He BinkpuvBanTe Ta He 3HIManTe 3axX1CHY CiTKy Ta BIAAIIEHHS 4NA Nyxy Nif Yac
BUKOPWCTaHHS.

- He BukopucToBymTE NPUCTPIN, AKLLO Ha HBOMY NOMITHI MOLIKOAXEHHS, SKLLO 31a-
MaBCs Pixkyymit 610K YK 3axmcHa ciTka abo NpucTpin ynas.

- He no3sonsante nesam i NOBOPOTHOMY BaJly TOPKATUCSA 3aroCTPEHUX NpeaMEeTiB Nif,
4ac BUKOPUCTaHHS.

- He BmuKauTe i He BUKOPUCTOBYNTE NPUCTPIN Nif 4ac 3apakKaHHS, YMLLEHHS Ta
0o6CnyroByBaHHs.

- TpvmanTe nanbli Ta pyky nofani Bif nes i NOBOPOTHOrO Bana Mif 4ac YMLLEHHSA Ta
0o6CnyroByBaHHs.

Llen BMPiG MicTUTb akyMynsaTopHy baTapeto.

He BigkpvBanTe NPUCTPI AN 3aMiHM aKyMynsTopHOI 6aTapei.

Akuio 6aTtapei NolwKoaxkeHi abo NPoTiKatoTk, He AoMNycKanTe X KOHTaKTY 3i WKipoto
ab0 oumMa. AKLLO X Take CTaHeTbCsl, HerarHoO CNoOJIOLWiThb Le MiCLie A0CTaTHbO
KiNbKiCTio BOAM 1 3BEPHITLCSA MO MeanyHy gonomory. Mpauotoun 3 batapesimu,
nepekoHawnTecs, Lo i NpuUCTpin, i 6aTapei cyxi.

[ns 3anobiraHHa BMNagKoBOMY KOPOTKOMY 3aMuKaHHIO baTapen nicns ix BUiMaHHs
He [03BONIANTE Nolocam baTapen TopkaTncs MeTaneBux NpeamMeTis (Hanpuknag,
MOHET, LUNWAbOK AS1F BONOCCS, Kabnyyok). He 3aropTaiTe 6atapei B antomiHieBy
onbry. MepLu Hix yTunizyBaTty 6aTapei, 3aknente nontocy batapen abo noknagite
X y N1acTVKOBUI Naker.

AKLLo BUPI6 cTaHe aHOMaNbHO rapsynm abo BMAaBaTUMeE HE3BUYHMIA 3anax, 3MiHUTb
Konip abo 3apsmKaTMMETbCA AOBLUE, HiXX 3a3BMYait, NepecTaHe 3apsaxatnca abo
LUBUIKO PO3PALXKATUMETLCS, MPUNUHITL BUKOPUCTOBYBATY 11 3apsiaxati BUpio i
3BepHiTbes Ao Philips.

TpumanTe Bupib Ta baTapei nofani Bif BOTHIO i He 3anuLwanTe ix nig BNaIvBOM npsi-
MUX COHSAIYHNX MPOMEHIB abo BMCOKMX TeMnepaTyp.

He ctaBTe Brpib Ta oro 6atapei B MiKpOXBUILOBY Miy abo Ha iHAYKLiHY NANTY.
LLlo6 3anobirTi HarpiBaHHIo 6aTapen abo BUAINEHHIO TOKCUYHUX YU HEBEe3NeyYHmX
PEYOBUH, He BIAKPUBaNTe, He 3MIHIONTE, He MPOKOONTE, He MOLKOAXKYMTE | He
po36upanTe BMpib Ta baTapei.

He 3akopouyiTe, He NepesapsaxanTe 6aTapei i He 3apagxanTe X i3 HenpaBuIbHO
PO3MiLLEHNMM NOOCaAMM.

YBaral!

Llen npucTpint MicTUTb BaTapel, siki He MOXHa 3aMiHUTU.

Nig'enHynTe npuctpin nuwe go USB-po3’'emy.

MpuncTpit NpU3HaYeHo BUKIOYHO NS OOsry.

3aBXaM BUMMKaNTe NPUCTPI NiCNA BUKOPUCTAHHS Ta Nepef 3apsaXkaHHaM.

He BMKOpPUCTOBYTE akcecyapu Y AeTani iHWNX BUPOOHWKIB, 3@ BUHATKOM TUX, siKi
pekomeHye koMnaHis Philips. BUKOpUCTaHHS Takmnx akcecyapis Y AeTanen npunsse-
e 10 BTpaTu rapaHTii.

BOypoBaHy akyMynsTopHy 6aTapeto MOBMHEH BMIAMATK KBanithikoBaHWIA nepcoHan
nig vac ytunisadii BUpoby. Bkasisku LLoA0 BUMaHHS BOYLOBaHMX aKyMyISTOPHNX
OaTapei MOXHa 3HanT1 Ha canTi www.philips.com/support.

Tun 6atapei: Highpower Technology, NI-MH AAA 750 mArog,

N 33 CTOCYBAHHS MPYCT0 O HO
Po3npaBTe ogdAr Ha nnackin NoBepxHi. He nputnckanTe NpucTpii HAATO CUBHO OO
TKaHWHW. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Ha BULLMBL, 3acTibKaX, F'yA3vKax i BilbHUX
HUTKaX.

N YV LLL@ HHS1 Ta [0 7 51,7 I
[ns nonaTkoBoi 6e3neku 1e3a aBTOMaTUYHO NepecTaloTb 00epTaTUCs, KON 3aXUCHY
CiTKY 3HATO.

Mpumitka. He muTe nnatdopmy Bofoto.

mmm EnekTpomarHitTHi nons (EMM)

Len npucTpin Bignosigae YAHHUM CTaHAapTam Ta NPaBoBUM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCA
BMINBY €1eKTPOMarHiTH1X Nosis.

mmm Mepepo6ka

Llei cumBon 03HAYAE, LLO Le BUPIO He nignsrae yTuaisauii 3i 3BuyaiHnmMm
nobyrosumu Bigxogamu (2012/19/EV).

Lle# cumBon 03HAYAE, LLO L BUPIO MicTUTb BOYAOBaHY akyMyIsTOPHY
6aTapeto, sika He nignsarae yTunisauii 3i 3BM4atH1MK NOGYTOBUMY
Bigxodamu (2006/66/EC). Hanonernnmeo pekoMeHAyeEMO BifHeCTn

BUPI6 B 0DiLiNnHWI NYHKT Npuitomy abo cepsicHWi LeHTp Philips, oe
KBanichikoBaHWI NepcoHas 3Moxe BUNHSATU akyMynsaTopHy Hbatapeto.
JoTpumMynTecs Npasusl po3aineHoro 360py eNekTPUYHKX Ta eNeKTPOHHUX
NPUCTPOIB | akKyMyNsaTOPHMUX BaTapert y BaLwin KpaiHi. HanexHa ytunisauis
flonomoxe 3anobirT HeraTMBHOMY BMIMBY Ha HaBKOJIMLIHE cepeoBuLLe Ta
300pOB’'s Ntoaen.

b= b

BuiimaHHs akymynsiTopHoi 6aTapei

Buitmaiite akymynsiTopHy 6atapeto nuiue B pasi ytunisauii Bupo0by. MNepLu Hixk BUNHATA
baTapeto, nepesipTe, UM BMPIO Bi'€AHAHO Bif pO3eTKM i 4 BaTapes NOBHICTIO
po3psmxeHa.

Mig yac poboTM 3 IHCTPYMEHTaMW AN1s BiAKPUBaHHSA BMPOOY 1 yTuisaLii akyMynsTopHOI
6aTapei NoTPibHO BXMUTH yCi HeobXiaHI 3axoam 6e3neku.

1
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MepLu HixX BUAHATK BaTapeto, BUMMITb i Bif'egHanTe Bif NnpucTpoto kabenb
KVBNEHHS.

3HIMIiTb KOHTEMHEpP A1 BOPCMHOK 3 FONIOBHOIO KOPMyca.

3HIMIiTb ryMOBY KPULLKY LUTEKepa i3 TPbOX FBUHTOBKX OTBOPIB.

BioKpyTiTh i 3HIMITb FBUHTW 3 BHYTPILUHBOT KPULLKN.

BinkpuiTe BHYTPILLHIO KPULLKY Ha FONOBHOMY KOPMYCi.

Bunmite nnaty 3 HaopyKOBaHOK CXEMOIO.

LLo6 Bin'enHaT 6aTapeto, BigpixXTe MeTanesi S314Ku.

N [apaHTis Ta M4 TV IV K o
Versuni NponoHye ABa poKW rapaHTii Ha Lew B1pib nicnsg gatv npuabanHs. L

rapaHTid BTPa4Yae YNHHICTb, AKLLO HECMPAaBHICTb BUHWKI1A BHACTIAOK HEMPAaBUIbHOIO
BUKOPWCTaHHA abo 06C1yroByBaHHS NPUCTPOIo. Hallia rapaHTis He BNAMBAE Ha

Balli 3aKOHHI NpaBa sk cnoxusaya. LLlob oTprmaTi foaaTkosy iHbopMmaLio abo
CKOpUWCTaTWCA rapaHTieto, BiABidarnTe Halw Be6canT www.philips.com/support.
MpumiTka. fapaHTis He NOWMPIOETLCA Ha 3HOLLYBaHHS pixy4yoro 6noka.

. laSy ]
Xaridingiz muborak bo'lsin va Philips'ga xush kelibsiz! Philips taklif giladigan go’llab-
quvvatlash xizmatidan foydalanish uchun jihozingizni www.philips.com/welcome
saytida ro'yxatdan o'tkazing.

I [V U i v
Jihozdan foydalanishdan oldin alohida muhim ma’lumot varaqasi va foydalanuvchi
qo'llanmasini diggat bilan o'qib chiging. Ikki hujjatni ham kelgusida foydalanish
uchun saqglab go'ying.

Bu jihoz fagat uyda foydalanishga mo'ljallangan. Mahsulotni fagat mo'ljallangan
magsadda ishlating. Noto'g'ri foydalanish xavfli holatlarga yoki jiddiy jarohatlarga
sabab bo'lishi mumkin. Har ganday tijorat magsadida foydalanish, noto'g'ri
foydalanish yoki ko'rsatmalarga amal gilmaslik holatida ishlab chigaruvchi
javobgarlikni o'z zimmasiga olmaydi va kafolat amal gilmaydi.

Xavf

Jihozni aslo suv yoki boshga suyuglikka solmang yoki vodoprovod suvida yuvmang.
Bolalar jihoz bilan o'ynashiga yo'l go'ymang.

Bu jihozdan xavfsiz foydalanish bo'yicha ko'rsatma berilgan yoki xavfsiz foydalanish
uchun kuzatuv ostida bo'lsa va unga bog'liq xatarlardan xabardor bo'lsa, 8 yosh
yoki undan katta yoshdagilar va jismoniy, sezgi yoki ruhiy qobiliyati cheklangan yoki
tajribasiz va tushunchaga ega bo'lmagan odamlar ham foydalanishi mumkin.

Ogohlantirish

Tozalash va foydalanuvchi o'tkazadigan texnik xizmatlar bolalar tomonidan
nazoratsiz amalga oshirilishi mumkin emas.

Ishlatish vagtida pichoq to'sig'i va tivit bo'lmasini ochib olmang.

Agar jihoz ko'rinuvchan shikastlanishni ko'rsatsa, pichoq bloki yoki pichoq to'sig'i
siniq bo'lsa yoki jihoz tushib ketgan bo'lsa, undan foydalanmang.

Ishlatish vaqgtida uchli obyektlar pichoglarga va aylanayotgan valga tegmasin.
Quvvatlayotganda yoki tozalash va texnik xizmat davomida jihozni yogmang.
Tozalash va texnik xizmat davomida barmoglaringiz va go'lingizni pichoglar va
aylanuvchi valga yaqginlashtirmang.

Bu mahsulotning batareyasini gayta quvvatlash mumkin.

Qayta quvvatlanadigan batareyani almashtirish uchun jihozni ochmang.

Agar batareyalar shikastlansa yoki undan sizish kuzatilsa, teri yoki ko'zga tegishidan
ehtiyot bo'ling. Agar bu sodir bo'lsa, suv bilan yaxshilab yuving va tibbiy yordamga
murojaat qiling. Batareyani ushlaganda go'llaringiz, jihoz va batareyalar quruq
bo'lishini tekshiring.

Yechib olinganidan keyin batareyalar tasodifan gisqa tutashib golmasligi uchun
batareya klemmalari metall obyektlarga (masalan, tanga, soch turmaklagich,
uzuklar) tegmasin. Batareyalarni alyuminiy folgaga o'ramang. Tashlab yuborishdan
oldin batareya klemmalarini yoping yoki batareyalarni plastik xaltaga go'ying.
Agar mahsulot haddan ortiq gizib ketsa yoki noodatiy hid chigarsa, rangi o'zgarsa,
yoki zaryadlashga odatdagidan ko'proq vaqt ketsa, yoxud quvvati tez tugab qolsa,
mahsulotniishlatish va quvvatlashni to'xtating va Philips’ga murojaat giling.
Mahsulot va batareyalarni alangadan uzoq saqlang va ularni bevosita quyosh nuri
ostida yoki yuqori haroratda qgoldirmang.

Jihozlar va ularning batareyalarini mikroto'lginli pechlar yoki induksion plitalarga
go'ymang.

Batareyalar gizib ketishi yoki zaharli yoki xavfli moddalar ajralishini oldini olish
uchun batareya yoki mahsulotni ochmang, o'zgartirmang, shikast yetkazmang yoki
gismlarga ajratmang.

Batareyalarning gisga tutashuvi, me'yordan ortiq quvvatlanishi yoki teskari
quvvatlanishiga yo'l go'ymang.

Digqat

Bu jihozda almashtirilmaydigan batereyalar mavjud.

Bu jihozni fagat USB uyaga ulang.

Jihoz fagat kiyimlarda ishlatishga mo'ljallangan.

Foydalangandan keyin va quvvatlashdan oldin jihozni doim o'chiring.

Boshga ishlab chigaruvchilarning Philips tomonidan tavsiya etilmagan aksessuarlari
yoki ehtiyot gismlarini ishlatmang. Agar bunday aksessuarlar yoki ehtiyot
gismlaridan foydalanilsa, kafolat bekor gilinadi.

Ichiga o'rnatilgan quvvatlanadigan batareya mahsulot utilizatsiya qgilinganida
malakali mutaxassis tomonidan olib tashlanishi kerak. Ichiga o'rnatilgan gayta
quvvatlanadigan batareyalarni olib tashlash ko'rsatmalari www.philips.com/support
veb-manzilida berilgan.

Batareya turi: Yugori quvvat texnologiyasi, NI-MH AAA 750mAh
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Kiyimni tekis yuzada tekislashga harakat giling. Jihozni kiyimga juda gattiq bosmang.
Jihozni kashtalar, molniyalar, tugmalar va bo'sh choklar ustida ishlatmang.

mmm Tozalash va texnik xizmat ko' rsatis
Qo'shimcha xavfsizlik uchun pichoq to'sig'i olinganda tig'lar aylanishdan avtomatik
to'xtaydi.

Eslatma: Asosni suv bilan yuvmang.

mmm Elektromagnit maydonlar (EMF)

Bu jihoz elektromagnit maydonlarning ta’'siri bo'yicha amaldagi standart va me'yorlarga
javob beradi.

mmm Qayta ishlash

Bu belgi mahsulotning odatiy maishiy chigindilar bilan tashlanmasligi
zarurligini bildiradi (2012/19/EU). E\/
Bu belgi jihozda o'rnatilgan gayta quvvatlanadigan batareya borligini

ko'rsatadi, buni odatiy maishiy chigindilar (2006/66/EC) bilan tashlash _—
mumkin emasligini bildiradi. Qayta quvvatlanadigan batareyani professional

yechib olish uchun jihozni rasmiy to'plash nuqtasi yoki Philips servis E
markaziga olib borishni tavsiya gilamiz.

Mamlakatingizning elektr va elektron qurilmalarni alohida to'plashga oid
goidalariga amal giling. To'g'ri utilizatsiya gilish atrof-muhit va insonlar salomatligiga
salbiy ogibatlarning oldini olishda yordam beradi.

Qayta quvvatlanadigan batareyani olib tashlash

Mahsulotni tashlab yuborishda fagat gayta quvvatlanadigan batareyani yechib oling.
Batareyani yechib olishdan oldin mahsulot devor rozetkasidan uzilgan va batareya
quvvati to'liq tugagan bo'lsin.

Mahsulotni ochish asboblari bilan ishlaganda va batareyani utilizatsiya gilganda barcha
kerakli xavfsizlik choralariga amal qiling.

NoOulh wN =

Batareyani yechib olishdan oldin jihozdan quvvatlash kabelini olib tashlang va ajrating.
Asosiy korpusdan tabletka idishini olib tashlang.

Vintlar uchun uchta tirgishdan rezina tigin qopgog'ini olib tashlang.

Vintlarni burab chigaring va ichki gopgogdan olib tashlang.

Asosiy korpusning ichki gopgog'ini oching.

Bosma zanjir platasini olib tashlang.

Batareyani ajratish uchun metall tilchalarni kesing.

mmm Kafolat va qo’llab-quvvatlash ————

Versuni bu mahsulotga xariddan so’ng ikki yillik kafolat beradi. Nosozlik noto’g'ri
foydalanish yoki yetarlicha texnik xizmat ko'rsatilmaganidan kelib chigsa, ushbu
kafolat amal gilmaydi. Kafolatimiz iste’molchi sifatidagi gonuniy huquglaringizga
ta'sir gilmaydi. Qo’shimcha ma’lumot yoki kafolat yuzasidan murojaat uchun
www.philips.com/support veb-saytimizga kiring.

Eslatma: Kafolat pichoq blokining yeyilishi va yirtilishiga tegishli emas.
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